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FEE DE ERRATAS.

AG. 47. lin. 34. una, lee un. Pag. 49. lin. 20 Sud-ufte, Jee Sud- cefte.
Pag. so0. lin. 29, butin slee boton. Pzg. 65, line 12. prc ﬁf‘maﬂoncs N
poftraciones. Ibid.lin, 27. lo mifmo, Pag. e7.lin. 24, Buoncria, lee Buhone-
ria. Pag.77. lin. 7. profierraciones, Jee poftracicnes, 1bid. !m. 10. 1o mifmo.
Pagi119. liney4. vida, lee vifla. Pag.126. lin.18.1a dfcoxfuCIOlI f 1:\9 el dc(o}'O.
Pag.130, lin.2. los, leelas. 1bid. lin. 5410 milmo. 1bid. lin, 6. efta, lee eftan,
1bid.lin. 12.10s, lee-las.Page1 3 2. lin.g. mormurear, lee murn.urar. Pa.g. 144 lin. 4.
desboca,lee defemboca.Pag. 15 oulin. 5.5uds/ee Sud-oette,Pag.17 1.lins 4.muchos,
Jee muchas. 1bid.lin.17. otros, Jee otras. 1bid.lin,22.ramas, lee brazqs. Pag.171,
lin.29. y 32.8los, lee las. Pag.2.1.04 lin.22.cintura, lee cinto I"ag.z a4lin.30, blans
quizo, lee blanquizco.Pags229. lin. 11. Chilito, Jee Chorlito, Pag. 239. lin.t1,,
corodenar, lee coordinar.Pag.zs 2. lin,3 2. cfpefor, lee efpefura. Pag 279. lin 7.
m otiigas, Jee bonigas. Pag.279. lin. ult. efpefor, lee efpefura. Pag. 283.1in. 164
tapa, §tt tapan. Pag,z84.1in.7.muﬁigas,1ee bof.igas.[’ag.?.gg Jdineas.a, Jee dc.Pag.
‘2954 lin. 17. Hyenes, lee Hycnas. Pag.ag7.lin.1 5.munigas, Jec botigas. Pag, 300,
-lin 9. Damieta, Jee Damiata.Pag. 301. lin.a 8. crece, lee crecimicnie, Pag. j03.
lin.18, echaba, Jee entraba Pag.304.lin.50. Laniicia, lee Damiara. Tag.3:0. lin,
24 alcabuzes, Jee arcaduzes. Pag, 316. lin.1 1.y 14.Pon peo,ler Tempeyo. Pag,
317.y 318.lin.9.y 6. Pempio, lee Pempeyo. Pog.333. line 13, 0 cimurar, e
munnurar, Pag.142. lin. 20. 12xaten, lee acotaron. Tag.345.!in.10. Rouan, Jee
Roan. Pag.345.lin.22. Rovam, e Rean. Pag. 363.lin.4. fuif 2. fec lopasficies
Pag.367. lin.3. rafagos, lee rafagas. Pag. 383.in.2. ce mucko gufio, fee mucho
gufto. Pag, 193.lin. 5. Trovincia, /ee Providencia,

He vifto efte Tomo VI, de Cartas Ldificantes , y Curiofas , cforitas de las
Mifsiones Eftrangeras dc Levante por alpunos Mifsieneros de Ja Compania de
Jefus, y traducidas celldicma Frances al Caftellai a | or el L adre Dicgo Lavin,
de la mifm. Cempahia; y con eflas erratas correfpence cen fu eriginal. Madiid,
¥ Novicmbre 53.de 1754

Lic.D, Mannel Licardo
de Rivera,

€orretor. General por fu Mageftad.
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T 485 § 4.
DON Jofeph Antoniode Yarza , Secretario del Rey nuel-

tro Seiior , fu Efcrivano de Camara mas antiguo ,y de
Govierno del Confejo : Certifico , que haviendofe vifte por
losSefiores de ¢l el Tomo VI. de 1aObra intitulada : Carsas
Edificantes , y Guriofas de las Mifsiones Eftrangeras , efcritas ea
Francés por los Mifsioneros de Levante , de la Compaiia de
Jefus , y traducidas al Efpafiol por el Padre Diego Davin , de
12 mifma Compaiiia en {u Real Colegio de Nobles de efta Cor«
te , que con licencia de dichos Sefiores, concedida & efte , ha
fido impreffo ; taffaron 4 fiete maravedis cada pliego , y di=
cho Tomo parece tiene cinquénta, fin principios , ni tablasy
que 2 efte refpecto importa trefcientos y cinquenta marave-
dis : y al dicho precio , y no mas mandaron fe venda, y que
efta Certificacion fe ponga al principio de cada Tomo , para
que fe fepa ela que fehade vender. Y para que confte lo
firmé en Madrid a veinte y fiete de Noviembre de mil fete-
cientos cinquenta y quatro, '

Don Fofeph Antonio de Yarza.

CAR-
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A LOS REVERENDQOS
PADRES ]ESUITAS.

1A prinfcra Carta del fexto To-
| mo, que ahora prefeato a Vs.Rs.
Al no les parecerd menos edifica-
# tiva , que curiofa. Contiene va-
rias obfervaciones , y particu-
P laridades guftofas 5 y en cada
»> pagina pinta el Padre Nachi fu tierna, y so-
» lida piedad. No dudo, que infpirard los mif-
3, mos fentimientos de Religion en todos los que
s» leyeren la Defcripcion de los Lugares mas San-
3 t0s , que hay en todo el Mundo; y que nos
p»traerd 4 la memoria lo qué en la Vida, y Paf-
5, fion del Salvador debe fer el fundamento de
»s nueftras efperanzas en fu Mifericordia.
55 El Padre Sicard en {fu Carta nos da la
5 Relacion del viage , que hizo,en compaiia de
4, un Erudito de Ttalia, a los Defiertos de la Baxa
3> Thebayda. Vifitaron juntos los célebres Monaf=
5 térios de San Antonio , y de San Pablo , Padres
3> de up numero prodigiofo de Anacoretas , que
5 bufcaban en el Defierto unafylo 2 la inocen<
53 Cia , O un retiro para la penitencia. Su em=
% plea de Mifsionero ; que miro fiempre como,
2 ¢flen
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5, effencial 3 fu profefsion, no le impidic exes

,, cutar las ordenes de fu Mageftad , continuan-
4, do en bufcar los antiguos Monumentos , y en
5, examinar los que ha defcubierto, en el Alto, y
,» Baxo Egypto. El Plin, que nos embia de la.
»» obra grande ( que prepira) puede fervir de mo-
»»delo a los que por fus grandes talentos pue-
,, dan meditar Hiftoria femcjante de fu Pais;.
,»y nos di ¢l mas alto concepto de fu precios
,, [a obra..

. -5, Veran Vs. Rs. en'las otras Cartas. del Pax
sy dre Sicard fu profunda erudicion , y fu incans
»» {able trabajo. Su Carta , fobre el paffo mila<
5, grofo de los Ifraelitas, por el MarRoxo, ferd,
»» como efpero, de mucha enfefianza.. Anduvo el
s> Padre por los mifmos Lugares , teniendo fiem=
5 pre en la mano la Efcritura Sagrada. La.con<
5, formidad del Sagrado Texto, con la marcha
» de los Ifraelitas,, nos demueftra la puntual obe-
»» diencia de Moyses , 'que cumplio a lar letra lag
5 ordenes , que recibio :del Cielo. Quien -tomi-
s> 1€ ¢l trabajo de leer -los Capitulos’ del Exoda;
s> en que ¢l Sefior, Dios de los Exercitos ; pref-
s> €rive @ Moyees el camino , que dcbe tomar,
» o pucde menos:de radmirax , y.reconocer el
s amory. y les cuidades paternos ‘de lal Divina
»» Providencia para ton’ un Pucblo, que no’ cefsa
,» deamar’, no obftante {us rebeldias, y la du-
5 Fezd de' fu corazon.. )

5y, Otras- muchas razones hallaran Vs. Rs. en

5 lasCartasdel mifmo Padre , que le hacen me-

s»recedor dé. fus mayores -elogios 5.y no podiian:

. menos de Yenarfe del mas.vivo.dolor con ifw
muer-
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,, muerte , i no huviera (1do mas digna de una
5-fantaseinbidia -, que de un wrifte. {entimienta.
5. Muridilleno de meritos, Martyr de'la caridad,
;5 con: las armas en-la mano , como’ buen Solda-
s, do. de Jefu-Chrifto , dando a fu exemplo la
sy vida -por el bien de {us hermanos, acometi-
,,dos de la pefte. La grande Obra , .cuyo Plin
,, contiene efte Tomo , {e. perdid. en el camino,
s fin que fe haya podido averiguar adonde fue
»» 4 parar. No fe omitieron las mas vivas dili-
s gencias para recobrarla 5 pero todo -ha fido
5, hafta.ahora en vano.. Sucedieron las amenazas
»»a las promeflas , y no produxeron mejor cfec-
ssto. Se puede quiza contar efta pérdida entre
5 las mayores , que ha padecido la literatura de
ss.muchos afios @ efta parte. Era el Padre Sicard,
u fégun los juiciofos Autores de las Memorias
sy de!Trevoux,hombre que-podia executar {u Plan,
5> ¥ cumplir {u palabra. | 7

R s» En la Relacion 5. que nos di en efte
3 Tomo de fu viage al Monte Synai , tan cc-
s lebre ren las Sagradas Letras , {e acabd de
»s convencer., que no conduxo Moysés al Pue-
»s blo.de Dios por otro camino , que por-aquel
s quefefiala en la Carta ,de que ya he hablado.
s> Merecen particuldr atencion, fus. obfervacio-
s>shes fobre dos Monumentos célebres ,de que
s» habla el Exodo. Son la Roca, de la qual faco
»» Moysts aquella agua milagrofa ,;y abundante,
»» hiriendola, por orden de Dios , con 1a Vara, y
»5-€l molde'de la cabeza del Becerro dc oro,
»»que.adoraron los Ifraelitas en la aufencia del
- Santo Legislador.
' - il »No
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5» No me deténgo en hablar de lis otras
»» Cartas,cn que nos da cl mifmoPadre laRe-
s lacion de fu viage 3 las Cataratas del Nilo,
5y de las Islas, que ha defcubierto entre el
»» Egypto , y la Nubia. Nos enfefia los nom-
5, bres de grandes Ciudades , fepultadas deba-
s> %0 de fus ruinas , de antiguos Templos , y de
5, fobervios Edificios , que fueron la admiracion
»» de la Antiguedad. Nada dire de fus Memorias
,, fobre el Nitro , Sal Armoniaco , Marmoles,
»» Hornos. de Pollos , &c. porque no necefsi-
s tan de recomendacion, ni de mayor claris
-y, dad.

_s» Las defcripciones de muchas Ciudades fas
y»mofas en la Hiftoria Sagrada , y Prophana,
5> al mifmo tiempo que divierten al Letor con
4, fus curiofidades , llenan el corazon de dolor;
»» ¥ trifteza , al vér fu traftorno general , y la lag
y»mentable mudanza , que en cllas ha caufade
»»la heregia , y la infidelidad. Debo advertir,
s»que refiero folamente , y no aconfejo el ufo
s»de los remedios , que contiene la penultima
»» Cartas porque fon muy notables. las altera-
»» ciones , que caufa en las plantas, y etres ve-
s getables , la diverfidad de los climas: y mas
»» que en otras cofas ,fe debe atender ¢n lame-
,» dicina , al pefo ,medida, y otras varias cir-
,»cunftancias. Sin embargo , cn remedios extes
»» riores de poca, o ninguna confequencia temi-
55 ble ,no dudo , que varios de cllos produciran
5, los alivios que fe defean;y pueden fervirde
»» comprobacian , los. muchos remedios para do-
»lencias, conocidos con el nombre de caferos;

23 Que-
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5, Quedo, con el mayor refpeto,en Ia union de
3, fus Santos Sacrificios,

Reverendos Padres,

Su muy réndido , y obediente
fervidor,

7 D



AL TLECTOR.

Ontienen los feis Tomos , que tengo
dados i la luz publica, diez y feis Vo-
lumenes Franceles de Cartas Edificantes , y
Memorias de Levante: nueve de las prime-
ras, y fiete de lasfegundas. Eftoy en animo
de hacer algo mayores los Tomos figuientes,
para que nadie {e aflufte del gran numero de
rotulos; y efpero dir lo que queda de efta
Obra, tan aplaudida en el Orbe Literario , en
fiete , 6 ocho Tomos.

Tenia animo de adornar cada Volumen
con losMapas, y Laminas mas neceffarios , y
mas utilés, como puede echarfe de vér por el
Tomo fegundo de efta Obra : mas por juftos’
motivos,y que fe din bien a entender, he teni-
do que fufpenderlo: quiza melo agradecerd el
Lecor , 6 porque le cuefta menos la Obra, 6
porque no fon de poco embarazo en un Li-
bro. Digo, que lo fulpendi, porque mi in-
tencion ha fido, y es, de dir los Mapas, y
Laminas mas curiofasen un Tomo 1'cp3ra-

G0,



do, con el reclamo correfpondiente de Li-
bros, y paginas. Haviendo fido los Mapas
de efta Obra el original;, por donde corri-
gieron cafi todos los fuyos los Geographos mo-
dernos, y haviendo el buen gufto introdu;if
dotanto fu ufo, y manejo, nunca me ha pa-
recido precifo facar todos los que fe hallan en
eftos Tomos, porque fuera multplicar in-
utilmente gaﬁo » y trabajo ; pero fon muchos
los Mapas’, que por fingulares, y'por’ noha-
llarfe fin grande dificultad , merecen tener fu
Iugar , y hacen falta 4'los Lectores juiciofos,
que leen con cuidado, y atencion. Me atre-
vo i decir, que la Religion. mifma {e inte-
refla , en que {e: produzcan algunosde_ elles,
por la inteligencia , que pueden dar de la Sa-
grada Efcritura; y por las armas, que nos po-
nen en la mano, contra los pretendidos Atheil-
tas,y verdaderos Libeitinos en fus coftum-
bres. Facilmente lo notara el Le&or enefte
{exto Tomo. Es tan varia, abundante , y fe.
lecta {u ‘erudicion, que quizi no fe hallara
Volumen de fu tamafio., que {e le iguale:
no hay clafle de Eruditos, gue no halle en
el que admirar, aprender, y agredecer: ni
Chriftiano de alguna tintura de piedad , que

no tenga mucho que alabar , imitar, y defear,
TN So-



Sobre todo , los amadores de la noble , Y
venerable Antiguedad, hallaran muchos ali-
cientes , para continuar con mas teson {u

aplicacion , y eftudio. VALE.

NO T A.

En el primer Tomo, pag. 192. lin. 19,
donde dice 180. leguas, leafc ochenta, o cien
leguas ; alsi ¢fta en el original,




CAR A N ﬂ s

EDIFICANTES, Y CURIOSA§

ESCRITAS

DE LAS MISSIONES DE LEVANTE
por algunos MifSioneros de la
Compafiia de Jefus.

CARTA DEL P. NERET,

Mifsionero de dicha Compaiiia en Syria,
AL PADRE FLEURIAU , DE LA MISMA
Compaiia.

PAX CHRISTI,

Reverendo Padre,mio.

& Ejor que nadie fabe V. R. que nuef4
tras Mifsiones de Syria han fido fiem4
Al pre el ebjeto de mi inclinacion , y,
i cariio. Leyendo en el Noviciado

nueftros Mifsioneros en las dilata.::
Has Provincias de efte Reyno infiel , fenti en my..
fomk 1. A
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2 Cartas de las Mifsiones
fu poderofo aliciente. El fruto de fu Apoftolado,
y el confuclo que tienen de caminar {obre las hue-
llas de Jefu-Chrifto , me infpiraron fiempre las mas
vivas anfias de feguir fus paffos , principalmente
en la Tierra Santa, que tuvo por primeros Mifsios
neros @ Nucftro Salvador , y a fus Apoftoles.

Me hizo Dios la gracia de confervar enmi tan
amada , y prcciofa vocacion los ahos, que enfciieé
las Letras Humanas , y aprendi la Theologia. En
¢l tercer afio de probacion crecid mucho , y acudi’
entonces a nueftro R. P. General, pidiendole li-
cencia para dedicar toda mivida a Ja falvacion
de las Naciones , que habitan la Paleftina , y los,
otros Paifes de la Syria , tantas veces regados con
los fudores de Nucftro Salvador. No me olvido
de los buenos oficios , que recibi de V. R. en efta
ocafion, en orden a alcanzar la gracia, que tanto
defeaba; y no pafla dia fin que me acuerde de
mi bienhechor , quando ofrezco el Divino Sa<
crificio.

' Defeaba muy de veris otra nueva gracia eni-
efte Pais , y ha querido V. R. alcanzarmela, con
que ha aumentado la obligacion que le tengo. Mi
vocacion para la Syria havia producido en mi co-
razon el mifmo defeo , que alentd 4 nueftro”
Gran Padre San Ignacio dc;]pues de fu converfion
# vilitar los Santos Lugares, Dex¢ la Francia con
gufto , y pafs¢ el Mediterraneo , con la efperan-
za de ofrecer a Dios antes de mucho tiempo mis
Oraciones en el Templo de Jerufalem, y al pie del
Santo Sepulcro de nueftro Redemptor. Mis defeos
han fido oidos: he vifitado la Santa Ciudad , don-
de fe cumplid el gran Myfterio de nucfira Redemp- .

. <. glomy



de la Compaiiia de Fefiss.

tion , y donde 4 cada paflo fe defcubren nuevos
objetos, que fon teftimonios mnuy tiernos del amor;
infinito de Dios por la falvacion de los hombres.
Dichofo yo, (i tantos, y tan Santos Monumentos,
que he viitado uno defpues de otro,y cuya me<
moria refrefco con frequencia , confervan en mi
corazon el Efpiritu de piedad, y Religion , que inf
piran.

Para cumplir con mi palabra ,prefento a V. K¢
la Relacion de mi Viage ,y efpero que la recibi<
rd como una mueftra de mi reconocimicnto ; pero
antes de comenzarla, debo advertir 2 V. R. que
fu eltylo llano,y fencillo deberd todo fu decoro.
a la dignidad , y fantidad de los Lugares , de que
voy a hablar. Nos embarcamos en ¢l Puerto de
Seyde , Ciudad maritima de Phenicia. Llamabale:
antiguamente Sydén ,y bien fabe V. R.que tene<
mos alli una Mifsion muchos afios ha. ;

No falimos del Puerto {in haver hecho aates
muchas tentativas , para entrarnosen Altamar. Mas
nos forzaban los vientos contrarios a bolver a ens
trar todas las veces que intentabamos falir, que4
riendo Dios en efta ocafion enfefarme que debia
fujetar a fu voluntad la impaciencia , que tenia de
llegar 4 Jerufalém, para afsiftir en la Semana San<
ta a la celebracion de nueftros Auguftos Myfterios.
En fin, el dia 7. de Abril de 1713. que era Lu-
nes de la femana de Pafsion, nos hicimos a la ve=
la con untiempo muy favorable,y una compa-=
fila de Peregrinos , qual la pudiera defear. ‘La tar+
danza de la partida hizo mas vivo el gozo que tu<
ve de verme en camino, para llegar al terming

que tanto defeaba. . . LA
! Az Pafs



‘ Cartas de las Mifsiones

Paffamos la Cofta de la Ciudad ,1a de Sarepra)
de Tyro, y del Cabo Blanco. Sarepta fu¢ en otro
giempo una Ciudad grande ,y Puerto de Mar ; pe4
o ya es tierra labrada,y paffa porella el camis
no real para Tyro. Algunos trozos de mal empe-
drado, y las reliquias de algunas cafas, que no ha
acabado el tiempo de arruinar enteramente , in<
dican una Ciudad, que fu¢ confiderable, y yi no
exifte. Se pretende , que hacia un gran comercio
de hierro, y cobre, y que de ellos ha tomado el
nombre de Sarepta , el qual fe deriva de dos pa«
labras ,una de las quales fignifica hierro,yla otrd
eobre ; pero ahora no hay raftro de tales metales.
En eltercer Libro de los Reyes fe llama Sarepta de
dos Sydonios, porque era de la jurifdiccion de la Cius
dad de Seyde.

A algunos paffos de la antigua Sarepta ,fe én2
uentra en la orilla del Mar una pequefia Mezqui=
2,y los Chriftianos ,y Turcos pretenden que fug
¢l parage, donde obrd el Santo Propheta Elias los
dos infignes milagros , referidos en el tercer Libro
de los Reyes , Capitulo diez y fiete. El primero
fue la multiplicacion de algunas gotas de azeyte,
y de un poco de harina , concediendolas Dios i
las Oraciones del Propheta , para recompenfar la
fee,y caridad de la buena Viuda , que no tenien=
do para fu fubfiftencia , yla de fu hijo,en una
larga efterilidad , fino efte poco azeyte, y harina,
ofrecio lo uno,y lo otro al Propheta , parafo<
correr fu extrema necefsidad.

El fegundo milagro, fue la refurreccion del hijo
de la mifma Viuda. Yendo el Propheta & hofpe--
darlc en fu cafa, halld al Nifo muerto , y 3 fu

ma-



de la Compatiia deJefus.
madre fin confuelo : y movido de compafsion , 1g
tomd de las manos de la madre , le llevo A fuquar<
to: rogd por elnifio , y le bolvio vivo i fu madrey
Haciendo San Geronymo el Epitaphio de Santa
Paula , dice : que efta virtuofa fefiora yendoa vifia
tar los Santos Lugares , fo hizo conducir 2 la pe4
quefia cafa de la buena Viuda, fituada cerca del
Puerto de Sarepta , que haviafervido de poflada al
Santo Propheta. La tradicion de los Hebreos dicey
que el nifo refucitado fuc ¢l Propheta Jonas; en el~
te calo , muy viejo feria quande predicd penitencia
gn la-Ciudad de Ninive.

A tres quartos de legua de dicha Ciudad ay|
una larga cadena de rocas, en las qualés fe han
abierto algunas cavernas en forma de Cruz, que
tienen de profundo cinco , o feis pies, con una en-
trada de poco mas de dos en quadro. No es facil
adivinar , qual haya fido fu ufo:los del Pais preq
tenden , que fueron hechas por antiguos folitarios,
que fe retiraron a ellas fepultandofe vivos, paraz
penfar dia , y noche en la muerte. Mejor me fienta
¢l parecer de los que pienfan, que fueron fepulcros
deftinados para las perfonas mas diftinguidas de Sa4
repta. Sea lo que fe fueffe , eftas celdillas , o fepul<
cros fe llaman /as Grutas de Adnorn. Defde las grus
tas hafta el Rio Eleusbero , nada fe enquentra , que
merczca atencion: dicen que efte nace en el Mons
te Lybano, pafla por la Itares , y la Galilea, y en<
tra en el Mar de Phenicia , entre Sarepta, y la Ciu
dad de Tyro , firviendo de lindero a las tierras de
Tyro, y Seyde, por lo qualahora fe llama Ka/emithg
que fignifica Divifion. .
Las diferentes rebueltas del Rio, que ibaﬁi} d

/
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é. _ Cartas de las Mifsiones

pie de las Montaias ,lo hacen muy ripido : fa pef
cade Tortugas es alli en algumas temporadas del
aiilo muy abundante, y lo hace apreciabe en el
Pais; pero lo que da mas fama alRiv ,es la hon-
rofamemoria , que hace de el el prim:r libro de
los Machabeos , donde (e refiere , que acompaiiod el
Iluftre Jonathds, hermano de Judas Machabeo , al
Rey Ptolomco hafta la ribera de dicho Rio. En el
mifino libro fe reticre tambien , que perfiguid efte
gran Capitan hafta la orilla 4 los Generales de
Demetrio : que en fu precipitada fuga hallaron el
medio de llcgar al Rio,y de paffarlo. (eap. 11..
7 12) .

A tres, 0 quatro leguas delRio, y dnueve, &
dicz de Seyde, y en la mifma Cofta, llegamos a ef-
tar enfrente de [yro , Ciudad que , como diceé
Ezcchitl , era en fu tiempo tan fobervia , que fe
creian fus Ciudadangs con derechode dir la ley a
todo el Mundo : tan rica, que -eloro, y la plata eran
tan comunes en ella, como el polvo de la tierra:
tan magnifica en {us edificios , que todas fus cafas
erap otros tantos Palacios ; y tan formidable por fu.
guardia compucfta de los mas valerofos Soldados de
Perfia , Libia, y Lydia , que la tenian los Eftrange<
yos por invencible.

. Confieflo,, que no paffaba por mi imaginas
glon , que hallaria ahora la Ciudad de Tyro tan
magnifica como la pinta el Propheta ; pero efpera-
ba por lo mends poder defcubrir algunas reliquias
de fu antiguo efplendor refpetadas del tiempo.
Me engafio, mj efperanza , viendo al contrario la
deftruccion total, 6 por mejor decir , viendo la ani-.
&pi[qgign ,d,f: laCiudad , tal como lo havia propbc-.

b =
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tizado Ezechil, largos afios antes que {ucediefle;
( 11.cap. 28.) Vialgunos montones de piedras, ca<
da una por fu lado, cubiertas de yerba, y arena , y7
fiete , O ocho defdithadas cavaias , que firven-de
abrigo alos pobres Arabes , faltos de las cofas mas -
neceflarias a la vida, -~
Bufqué en vano algun veftigio del fepulcro deé
Origenes, que fubfiftia aln , dicen, en ¢l onzeno
figlo. Afsicaftigd Dios el mal ufo, que hizo tan {o-
bervia Ciudad de fus grandes riquezas ,y podery
enfefiando & los hombres , quan peligrofa es una
profperidad brillante , y no interrumpida, Atribu<
yen algunos Authores a efta Ciudad la honra de
haver {us vecinos inventado elarte de efcrivir, de.
teiiir en purpura , y de navegar, No convendran los
Hebreos en el primer punto ; pero en quanto a la
tintura en purpura , y la navegacion ,fino las han
inventado ,fe les debe concederla-honra de haver
las exercido , y perficionado los primeros , princi<-
palmente la navegacion , la qual tanto contribuyod
al gran comercio , que la enriquecia : y fu fituacion
eramuy comoda para ello, porque como dice el
mifimo Propheta , eftaba enel corazondel Mar , ef=
to es, eftaba rodeada , y aparrada del Continente
como dofcientos paffos. i
20illexandro , como faben todos ; la hizo Penins’
fula, uniendola a latierra fisme por medio de undi- -
que:y para rendirla afsi mas factimente, A unalegua '
de Tyrofe vé uno de los mas hermofos , y mas .an<:
tiguos monumentos , que nos “han quedado:y €s®
un pozo muy grande ,que faca todas fus aguas, -y
en grande abundancia, del Monte Lybano 5y le lla-:
man cLPozo de Salomon., no. porque feaciertq ,‘—cliuq;:
: - ]

+
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Yo hicicflé conftruir efte Principe, fino porque habl4
de ¢l en fus Canticos , diciendo que contiene aguas
ivas , que corren con impetu defde el Lybano.

No tuve lugar de irle 4 vérs pero quantos le
han vifto, hablan de la mifna manera, y dicen, que
eftd enmedio de una efpecie de torre grande , y
quadrada, cn figurade terrado hecho de piedras
igrandes , y firmes , muy bien labradas ,y tan bien
unidas , y colocadas entre si, que paréce que toda
la obra es de una fola piedra. Adaden ,que fe fu-
be facilmente al terrado por una efcalera de vein-
te ycinco efcalones, uno mas, 6 menos; que el
Pozo , que eftd en el centro del terrado , es de fi-
gura octogona, y tiene de circunferencia como
ochenta paffos: que fube el agua hafta laboca del
Pozo, y fc derrama con tanta abundancia de una
parte, y otra, que alunlado bafta para un Molis
no,yal otro fertiliza una llanura , y luego entra
en unos conduétos , que la llevan a Tyro.

Ya es tiempo de falir de una Cindad tan def-
trozada , y humillada , que ni fiquiera le ha queda-
do el nombre ; porque los del Pais din el nombre
dé Sour dlas miferables rninas »que ocupanel lu-
gar de los Muros de Tyro. Defde la Peninfula don«
de eftuvo laCiudad , continuamos nueftro camino
para el Puerto de San Fuan de Acre. Doblamos
el Cabo Blanco, que debe fu nombre & la blancus
ra de la Roca , que forma el promontorio : vimos
de pafflo el célebre camino Ilamado de Alexandro;
obra por cierto digna de tal Conquiftador. Efta
abierto enuna montaiia toda de piedra , y formada
i modo de. canil : fus bordes hacen como un pes
qusiio parapeto al lado del Mar , cuyas olas b?en

U]
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Tin 2elfar el pie de la Montaia. Tiene el camino
mas de una legua de largo ,y de feis a fiete pies
de ancho. Mandole hacer Alexandro para abrig,
paflo i {u Exercito, quando iba a fitiar a Tyro. Cof«
teado el camino de Alexandro ,y el Cabo Blanco,
llegamos 4 la altura de San Juan de Acre.

Efta Ciudad , ingrata a todos los beneficios cory
que Dios la havia colmado, {e hizo mas delinquen+
te con fus latrocinios publicos , € impurezas , que
al fin pararon en Idolatria. Fué por Dios abandoq
nada al furor de los Sarracenos , que la entraron
i fangre , y fuego. De la Iglefia Cathedral de Say
Juan de Acre ha quedado folamente un lienzo de
muralla , yde la de San JuanBautifta unos poftes
que foftienen un trozo de la bobeda, en la qual
en relieve fe vé la Cabeza del Santo Precurfor.
Vénfe tambien algunas ruinas de muchos Monals
terios. El mas refpetable es el de las generofas
Virgenes , que por infpiracion Divina , al exems
plo de fu fanta Abadefa, fe desfiguraron la cara
para confervar la pureza, € inocencia de fus aly
mas.
Los pedazos de Marmol , las colunas quebradas
que fe pifan, el Palacio de los Cavalleros de Je«
rufalém ,y de los Templarios , los de los Principes
Chriftianos , el magnifico Arfenal de las Galeras,
y los otros Edificios arruinados , fon triftes muef=
tras de la antigua hermofura de la Ciudad. Tenia
antiguamente el nombre de Peolemayda, y de Accons
porque fueron fus Fundadores dos hermanos del
mifmo nombre. Era tan grande en elaiio r191.
que veinte Principes Soberanos , que en clla {e ha«

llaban , tenian fus diferentes Quarteles. Fu¢ por
' B mu
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muchos afios el theatro de la guerra ; haviéndoff
do mas de una vez fitiada , tomada , ybuelta 4 to<
mar ; yd por los Principes Cruzados , y ya por los,
Inficles , loqual la acarred todas fus defdichas.

La feliz fituacion de la Ciudad, lo comodo

de fu Puerto , las conveniencias que tenia de la na=
turalezapara el comercio , contribuyen ahora i fu
dichoflo reftablecimiento. Han venido muchos Co-
merciantes a vivir en ella, y piden Mifsioneros pa=<
ra cimentar bien la F¢ Catholica, la pureza de cof-
tumbres , y el fervor del Chriftianifino. De San
Juan de Acre, figuiendo la Cofta , paffamos 2 la
vifta del Cafillo Peregrino , y la Ciudad de Tartura.
El primero fe llama afsi, porque acudian, y eflta-
ban alli con feguridad los Peregrinos. Era en aquel
tiempo Tartura una Ciudad muy poderofa, y fe
Hamaba Dordora , & Adora. San Geronymo en el
Epitaphio de Santa Paula dice, que tuvo la Se-
iiora la curiofidad de vifitar las ruinas de -efta gran-<
de Ciudad, y que la caufaron no. poca admira=
cion. Los Arabes viven alli ahora del trafico de
trigo , lentejas , y garvanzos. Suscafas fon tiendas
hechas de cafias , y juncos , cubiertas de un texido
de pelo de cabra , {oftenidas de algunos palos.

El Caftillo Peregrino , y'la Ciudad eftan igual-
mente maltratadas del tiempo que roe ,y deftru-
ye las obras de los hombtes. Cefaréa de Paleftina;
que ¢ftd i tres, O quatro leguas de Tartura, es
una prucba fenfible de lo que digo 5 porque fus be-
ltas, y grandes colunas, fepultadas enla arena , las
ruinas de {us magnificos Edificios ,fus grandes fof-
fos mas anchos en lo alto,que en fu fondo , para
defenfa de fus muros, (que {ubfiften oy dia con fu

' cony-
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contra efcarpa) todas eftas obras, digo, tan gran-
diofas , prefentan 4 la vifta la enorme diferencia
que hay entre el cftado actual de la Ciudad , y
elque tuvo en los Siglos paffados. Debia fu antis
guo efplendor, tantoala vanidad de Herodes Afcas
Ionifta , como & fu agradecimiento @ Cefar Auguls
to, que le havia conlervado el Cetro dela Judea.

Creyd pagar el.bencficio , dando a tan mag-
nifica Ciudad el nombre de fulluftre Protettors
Havia fido edificada fobre las ruinas de la Torre
de Strabon , que mandaba el Exercito de Dario,
quando la enviftio Alexandro,y fe hizo duefio
de ella; pero lo que debe immorealizar la gloria
de eftaCiudad, es el haver fido la primera que
fu¢ alumbrada conla luz delaFé,en la perfona
del noble , y virtuofo Centurion Cornelio. Los .,
A&os de los Apoftoles nos enfeiian, que Dios emg S+t
bid & San Pedro i efta Ciudad , para adminiftrag?o.,
el Bautifmo & clte primer Fiel entre los Gedelp 5, °
les. rl T
Dice SanGeronymo , que en fu tiempo exifs” .
tia la Iglefia , que havia fido la cafa del Centurion, 4%
el qual fue el fucceffor de Zacheo, fu primerObif-
po , y ambos fucron confagrados por el Apoftol
San Pedro. Hace tambien el Santo el elogio de
quatro Virgines , que vivian juntas en Cefaréa, ocu-
padas unicamente en cantar las alabanzas-de Dios,

y haciendo profefsion de la mas pura virginidad.
Afade el Santo, que Santa Paula en fu peregri-
nacion de la Tierra Santa vifito los quartos don<
de havian vivido ,y que eftaban en grande vene-
racion. Se puede decir, que tienen la honra de
haver fido las primeras Religiofas del Mundo Chrif-
B 2 tia.—,
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tiano. Los Infieles fe apoderaron de la Ciudad, yfe

puede inferir quan defdichada ha fido fu fuerte.
Apenas perdimos de vifta & Cefaréa , quand
do defcubrimos la Ciudad de Fafa , llamada an<
tiguamente Foppe : llamabanla los Judios Faffa , que
fignifica hermofura, y en efe@o fu fituaclon es
un encanto. Lo que ha quedado de ella eftd fo-
bre una, colina grande , y elevada,de donde fe
defcubre el Mar por un lado, y por otro unas
campinas dilatadas , y fertiles: Mando Saladino de-
moler la Ciudad ,y San Lujs algunos anos defpues
la reedifico. En efta ocafion hizo el Santo Rey
una accion heroyca de mortificacion , y caridad;
porque llegando a fu noticia que los Peones, que
trabajaban por {u orden , havian fido muertos por
los Inficles ,y que fus cucrpos quedaban fin fe-
pultura , pafso con toda diligencia de San Juan de
Acre aJaffa ,y los hizo enterrar en fu prefencia,
fin que fu corrupcion le impidiefle (para dar exem-
plo) cargar uno de ellos fobre f{us ombros , y lle-

varlo generofamente al lugar de la fepultara.
Llegan al Puerto de Jaffa los Peregrinos de
Jerufalem, y la agradable fitnacion de la Ciudad
embelefa menos los ojos de los Peregrinos, que
la vifta de la Tierra Santa , que defde alli defcu-
_bren. Luego que nos vimos en tierra nos poftra-
mos , fégun la piadofa coftumbre de los Peregrinos.
Salieron a recibirnos los Chriftianos Francos , Grie-
g0s , y Anmenios de la Ciudad , para ofrecer fus
cafas 4 los Peregrinos de fu refpe&iva Nacion.,
‘En quanto 4 mi,los Padres de la Tierra Santa,
que tienen alli un Hofpicio , me recibieron con la
‘mayer bondad , y caridad. Son eftos Padres Re-

li-
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ligiofos Obfervantes de SanFrancifco , y 3y tradi-
cion de que fu Cafa eftd en el parage mifmo don-
de eftuvo lade Simon ¢l Zurrador.

Es celebre el Puerto de Jaffa , por haver reciz
bido los Cedros, que embio i Salomon Hiram,
Rey de Tyro , para la conftruccion dcl Templos y
aun mas por el myfterio que fe cumplio en la perfo-
na de Jonds , arrojado al Mar,y tragado por un
pez. Efte Puerto , antignamente muy €2paz, cfta
ahora tan efcafo deagua, que no pueden entrar ¢a
¢l los Navios grandes. Al lado del Pucrto ,y d lo
largo de la orilla ay una calte hermofa , donde fe
vende arroz , caf¢, yjavon de Jerufalem , y Rama.
Auntes de falir de Jaffa , para profeguir nueftro ca-
mino ,vino un Turco 2 cumplimentarnos ,y i pe-
dir 4 cada Peregrino quince pefos fuertes : afsi ha-
cenlos inficles fu ganancia de la devocion de los
Chriftianos. Defde Jaffa paffamos @ Ramd, atravef-
fando por las deliciofas, y grandes campinas de
Saron , cuyo elogio trahe la Sagrada Efcrituras
Eftin todas hermofeadas de Tulipanes , que ‘racen
alli fin cultivo , y la variedad de fus colores forma
un agradable Jardin. En el Verano fe cria alli mu<
¢ abundancia de melones de agua, que fon deun
tamafio tan extraordinario , que algunos pcfan
diez libras , y fin duda aiguna {on los mejores dé
toda la Paleftina.

Saron ,0Sarona, da fu nombre 3 todos eftos
Campos , y fue en otro tiempo una buena Ciudads
fituada fobre una eminencia , de donde domina-
ba i rodo el Pais. La llanada que fe exticnde def=
de Cefaréa 2 Gaza es muy fecunda,y dilarada:
{us vecinos fe convirticron, y- abrazaron la Fci' i

Vilq
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vifta de la curacion milagrofa del Paralytico, que
hizo San Pedro enLydde. Rama, que eftd 4 qua-
tro , o cinco leguas de Jaffa , merece mas el nombre
de Aldea, que de Ciudad : los del Pais la llaman
Ramle , que fignifica arena en lengua Arabiga , por-
que fu fituacion es en un terreno muy arenofo.
Nada tiene que la pueda honrar, fino ¢l haver con-
tado entre {us vecinos i Jofeph de Arimathia, quien
tuvo la gloria de haver dado fepultura al Salva-
dor del Mundo. . .
San Gregorio Turonenfe dice ,que para pre-
miar efta accion en efta vida, fe le aparecid Jefus
Chrifto én el mifmo dia dc fu Refurreccion en fu
cafa , donde le tenian prefo los Judios ,y le moftro
la llaga de fu Coftado. Efperan losPeregrinos en
Rama la licencia del Cady de Jerufalem, para en-
trar libremente en la Ciudad. Los Padres de la
Tierra Santa {c encargaron de pedirla para nofo-
tros, y nos laembiaron.' A un quarto de legua de
la Ciundad fe veé una magnifica cifterna de buena
bobeda , y foftenida en veinte y quatro arcos , an-
tes adornados de pinturas’; pero el tiempo las ha
borrado cafi enteramente. Los Conductores que la
mueftran , dicen que es obra de Santa Helena,
Defde Rama fe va 4 Lydde,que tuvo el nom-
bre de Diofpolis ,y nada tengo que decir de el-
te lugar , que fea digno de atencion. De Lydde
hafta Jerufalém es precifo andar por caminos muy
afperos , fubir , y baxar continuamente , y trepar
por grandes penafcos ; pero el gozo de entrar pref-
to cn laSanta Ciudad di alas al Peregrino. En el
camino nos moftraron un Pueblo , de donde , di-

cen, que fu¢ natural cl buen Ladron, y los ﬁxra-
es
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bes le llaman todavia Latroum. Se vén las ruinas
de una Iglefia dedicada a efte Santo Penitente,
predeftinado cn la Cruz : los Chriftianos delPais
pretenden, que fe llamaba Diwas , y ¢l Carde-
nal Baronio le di el mifmo nombre. Delde alli
paffamos a otro lugar , donde ay unalglefia confa-
grada a San Jeremias , y tiene fu.nombre. Baxamos
defpues poco @ poco lasMontafas de Judea, y
llegamos al Valle del Therevinto , que cfti & una
legua de Jerufalkm, y para llegar alld , tuvinros
que fubir otra vez por unos Montes , que nos ocul-
taban la vifta dc la Santa Ciudad; la qual, como ef-
ta fituada enel declivede la parte de alla de una
Colina , no {e v¢ hafta eftar cafi a fus puertas. En
fin, haviendo fin ceffar fubido, y baxado por cami-

nos muy malos , llegamos a la vifta de Jerufalém.
No es pofsible explicar ¢l gozo , que penetra
¢l corazon 4 la vifta de la Santa Cindad. Luego
que aviftamos fus muros , adoramos {us preciofos
Monumentos. El Sabado antes del Domingo de Ra-
mos , tuvimos la dicha de entraren ellasy al pun-<
to fuimos a. pagar nueftros refpetos 4 los RR. PP
Religiofos de San Franci{co , llamados comunmens
te los Padres de la Tierra Santa, los quales re«
prefentan en Jerufalem a la Iglefia Latina. Me reci<
bieron con toda la amiftad que pudiera defear , y
como eftaban inftruidos del motivo de mi viage,
me avifaron , que fe acababa de abrir laIglefia del
Santo Sepulcro, y que me aprovechafle de la oca-
fion : en aquel mifino inftante olvid¢ todas mis fa«
tigas paffadas,y fin perder tiempo, fegui & los Pad
dres , que quifieron fer mis conductores., N i
La
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La Iglefia del Santo Sepulcro, que es la mis ref<
petable del Mundo , encierra en sitres Iglefios. La
primera es la del Calvario: la feganda la del Siato
Sepulcro : y latercera la de la Invencion de la Sine
ta Cruz. La delSanto Sepulcroes la mas magnifi-
ca de lastres , yfe llama la Iglefia de laRefurrec-
cion. Su recinto esun ovalo,y fu figura interior
es lade una Cruz. LaIglefia del Calvario elta a la
entradade fupuerta:y la de laInvencion de la
Cruz efti i la derecha. Delante de la Iglefia grande
del Santo Sepulcro , que contiene las otras dos , ay
un gran patio empedrado de lofas parecidas al mar-
mol. Al finde laIglefia ay una Torre,que en otro
tiempo firvid de Campanario : tiene tres altos, y
efta adornada de bellas colunas de marmol blanco,
Han querido los Turcos fervirfe de ella, para aiun=
ciar la oracion con fus alharidos acoftumbrados; pe<
ro ha caftigado el Cielo fu temeridad con tante
rigor , que nadie fe atreve 4 acercarfe 4 ella. Nos
coftd A cada uno diez y feis pefos fuertes el ene
trar en la Iglefia del Santo Sepulcro ; pero pagada
una vez efta fuma, fe entra, y fe fale con lix
bertad. .
La primeracofa , que fe prefentd ami veneras
cion fu¢ la piedra llamada dc la Uncion. Sobre
clla pufo Jofeph de Arimathia el Cucrpo de Jefu~
Chrifto Crucificado, para enterrarlo: efta alumbra-
da de ocho, 6 nueve Lamparas encendidas , de las
quales una eftd fembrada de floresde Lis , ofrenda
de nueftros Reyes. Al mifmo pifo de la Iglefia , y
a la mano derecha de fu entrada, fubi diez y nue-

Y. gradas, para la Capilla de la quciﬁxio& del
o
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Hijo dé Dios, que efta fituada fobre el Calvario,
que es una de las tresIglefias. Un polte quadrado,
y muy grueflo , que foftienc la bobeda, divi-
de la Capilla en dos partes. La mas diftante de
las gradas es el parage dondc fu¢ el Salvador ten-
dido fobre la Cruz , y donde le trafpaffaron las
Manos , y los Pies con los clavos : la parte mas
cercana 2 la efcalera, es ¢l lugar donde fe planto
la Cruz ; y donde quifo fatisfacer con fu muerte
por nueftras maldades.

El pavimento de Ia Capilla es obra Mofayca
de piedras de diferentes colores. Arden de dia,
y denoche alli muchas Lamparas de oro, y pla-
ta. Elparage donde fe fixo la Cruz efta dos pics
mas alto que lo demas, y cubierto de grandes
marmoles pardos , y ondeados. El agujero don-
de fe pufo la Cruz efta rebeftido de plata, por
13 liberalidad , y devocion de un Sacerdote Grie-
go llamado Sita , que en 156o0. hizo efte gaf-
to. Pero debe efte Lugar venerable {fu mas rico
adorno i la Sangre de Jefu-Chrifto , que le bafio,
quando nueftro Divino Redemptor la dezramo por
nofotros en la Cruz.

A cinco, o feis paflos mas alla fe pufo una
piedra de marmol de figura redonda , para fena-
Iar el lugar donde eftuvieron Maria Santifsima ,y
San Juan, quando el Salvador pendiente en la Cruz
dixo al Difcipulo amado : Effa es vuefira Madre y,
dfuMadre: Effz es vaefiro Hijo. Dicen los Santos
Padres , y Santa Brigida en fus Revelaciones, que
en efle mifmo lugar, y 4 lavifta de fu Hijo Cruci<
ficado , padecio la Madre de Dios el mas terrible
de todos los martyrios, y que cayd , come dice Sat

TomVI, T C Bues
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Buenaventura,medio muerta eu los brazos de Maria
Magdalena. (a)

En efte martyrio , anadenlos Padres , ofrecid
la Dolorofa Madre -por los pecadores al Padre
Eterno los meritos infinitos del martyrio de {u Hi-
jo. Haviendo confiderado atemtamente todas las
partes de efta Capilla , bax¢ por los diez y nueve
cfcalones, que havia fubido , y entre en la Iglefia
Mayor. Y figniendo luego a mano derecha la pared
del Coro, vi la Capilla del Gloriofo-Sepulcro de
Nueftro Salvador. Tiene efta angufta Capilla fu
media Naranja hecha de vigas de Cedro , y dicen
que fe galtaron en ellaciento y treinta y una, y
que cra cada una de fefenta palmos de largo : ef-
tan derechas , y de trecho eatrecho formian unos
arcos.

Eftos arcos cftdn abiertos, para dir luz 3 la
Capilla, y para que falga el humo de las lampa-
ras , que alli arden dia , y noche. Muchas de
eltas , embiadas por Principes Chriftianos , fon de
un valor muy {ubido, y e moftraron algunas,
que coftaron mas de veinte mil pefos. Lo alto de
lIa mediaNaranja cftuvo tambien abierto en otro
tiempo , y folo havian puefto algunos enrejados de
alambre , para que no entraffen los Pajaros; pero
haviendo fido vltimamente reparada la Iglefia por
lagencerofidad de losFieles , fe levanto encima del
S anto Sepulcro una pequeiia media Nayanja , fofte-
nida de doce pequenas colunas ; queunidas dos a
dos, forman feis pequefios arcos.

.Los de la grande media Naranja eftrivan fobre
. .una.

(a)' Lune Mater fewimora cecidit intet brachid Mazdalenz,
Capezgudk 80.
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una muralla redonda , que antizuamente cltaba
adornada dec Eftatuas de los Prophetas, y Apolto-
les , hechas de piedrecitas de diferentes colores,
ordenadas coa tan bello juego , y proporcion, que
pafmaba el _arte. Ahora no fe vén mas que fus
pedazos , y ruinas. Mas abaxo dc la media Naran-
ja corren dos galerias , una fobre otra , todo al re-
dedor del Santo Sepulcro.

Eftan embobedadas, y fobre unos arcos, quc
eltrivan fobre veinte colunas, 6 poftes, que de-
xan en lo interior un hueco , cuya forma es redon-
da, y tiene veinte y feis pics de diametro , y cl fue-
lo es de un marmol muy viftolo. Las galerias al-
tas , y baxas , eftdn repartidas entre las varias Na-
ciones Chriftianas, que cantan en la Iglefia el Ofi-
cio Divino , fegun {u particular Liturgia.

El Sepulcro, 0 el Cuerpo de Nucftro Redemp-
tor defclavado de la Cruz, fue puefto decbaxo de
lamedia Naranja , y enmedio del efpacio , 6 hueco
rodeado de las galerias de que acabamos de ha-
blar. No era entonces cfte Sagrado Monumento
mas que un agujero abiertoen la roca a cincel, 0
a martillo : ahora eftd por todas partes reveftido de
marmol blanco , y tiene de profundo ocho , ¢ nue-
ve pies , y folamente feis de diametro. El cuerpo
del Sepulcro eftd adornado por afuera con nue-
ve pequeiios arcos fobre unas colunas de altura , y
cuerpo proporcionado. No puedo dar a V.R. idea
tan exaéta de efte Santuario , como fe la daran los
pequefios Sepulcros, que le embio de nacar, ¥,
aqui fe hacenbaftantemente parecidos 4 la figus
ra del Sepulcro de Nueftro Salvador. L

No ‘es efte el unico objeto de veneraciony

C:z que
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que fe v¢ enlalglefadel Santo Sepulcro; éncier-
ra otros quitro monumentos muy venerados. A
diez , 0doce paffos de la pequeda Capilla del Se-
pulcro , efta feialado con un pavimento de mar-<
mol blanco de obra Molayca cn diferentes colores
el Lugar donde fe aparccid Nueftro Seiior 2 la
Magdalena , veftido de Hortelano, en donde cof=
tean los Latinos una Lampara, que fiempre arde;
y los Armenios otra. Unpoco mas adelante fe entra
en otra Capilla , donde celebran el Oficio Divino
los Padres de la Tierra Santa. Ay tradicion de
que ocupa la Capilla el lugar donde eftuvo la cafa
del Jardinero de Jofephde Arimathia. Y anade la
mifma tradicion , que fe retird alli Maria Santifsi-
ma , para efperar el dia de la Reflurreccion de fu
Hijo , y que fu hijo, tan amado de fu Madre, fue
en el inftante mifmo de f{u Refurreccion a confo-
larla con fu primera aparicion.

Tiene la Capilla tres Altares, que reprefentan
los tres referidos Myfterios , y.Jos alumbran mu-
chas lamparas de dia, y de noche.La tercera Capi-
lla fe llama la del Repartimiento de los Veftidos , por-
que {e cree que allidividieron los Soldados entre si
los veftidos del Salvador. La quarta , y ultima Ca-
pillade laIglefia del Santo Sepulcro , fe llama del
Improperio. Alli fe v¢ debaxodel Alcarel pie dela
Coluna , fobre 1a qual fentaron al Salvador quan-
do le coronaron de efpinas. Es de marmol algo
pardo , y tiene cofa de diez palmos de circunteren-
cia, y como tres de largo. No pienfo que en el
Mundo entero fe hallen objetos tan tiernos como
en eftas Capillas. Haviendolas vifitado , entré en
laIglefia de Ja Invencion de la Santa Cyruz , una de

las
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1as trés del Santo Sepulcro. Tiene efté-nombre,
por haverfe hallado la Cruz en efte parage por
las diligencias de Santa Elena. Sclevanto aqui un
Altar , delante del quakarde gran numero de lam-
paras : dan los Turcos fu permiflo para que fe di-
ga Miffa alli, como en los otros Santos Lugaress
y eftin muy lexos de oponerfe a ello, porla rica
grangeria que hacen.

Dire 2 V. R. que gafté todaslas horas de la
noche en vifitar eftos preciofos Monuméntos ,y en
meditar los profundos Myfterios , que en ellos fe
cumplicron ; y jamds me parecio noche alguna tan
corta. El dia figuiente , Domingo de Ramos , tuve
¢l confuelo de decir Miffa en el Altar del Santo
Sepulcro. Afsifti defpues 3 la bendicion ,y diftri-
bucion de las Palmas : y hizo los Oficios con Mi-
tra , y baculo el Reverendo Padre Guardian de la
Tierra Santa , Religiofo Francifcano de la Obfer-
vancia. Siguio a la reparticion de las Palmas una
procefsion folemne , que did tres bueltas al Santo
Sepulcro. Llevan palmas en las manos los Reli«
‘giofos , y demas afsiftentes , y* marchan en muy
buen orden. Su.modeftia, la melodia de fu canto,
los ricos ornamentos de los que hacen los Oficios
Anfpiran relpeto , y veneracion de las Santas Ce=
remonias de la Iglefia Romana. Toda' la mafana
me cltuve alli. - .

Luego que fe acabaroii , me conduxeron los
Religiofos a fu Convento, llamado de San Salva:
dor. No puedo ponderar el recibimiento tan cari-
fiofo que me hicieron , previniendo en todo quan-
to podia defear , y me precifaron 2 detenerme en

Jerufalim mas tiempo de 1o que era mi animo. El
' Dos
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Domingo deRamos por la noche me avifaron, que
no perdiefle la ocafion de ir al Jordan , porque es
.coftumbre , que el Lunes Santo falga de la Santa
Ciudad una caravana de Peregrinos para dicho Rio.
Componiafe de trefcientas perfonas mas , & menos,
y me junté con ellos. Anduvimos una parte del
Valle de Fofaphat , paffamos por Bethania, donde
fe ven las ruinas de la cafa de Marta , y Magdale-
na,y del fepulcro de Lazaro. Baxamos defpues
a un valle donde fuelen los Peregrinos beber de
una fuente, cerca de la qual, dicen, que defcans
faron el Salvador , yfus Difcipulos viniendo de
Fericho.

Con algunas horas de marcha llegd nueftra
caravana i efta Ciundad, de la qual queda folo
el nombre. Eftaba fituada en una grande, y agra-
dable Ilanura , terminada por una alta montana.
En la cumbre de efta hay una gruta,en que fe
dice ayuno Nueftro Sefior los quarenta dias,y
quarenta noches. Laifubida es muy eftrecha,y
efcarpada, y a fus ladoshay unos precipicios que
horrorizan. La gruta , y {us contornos affultan , y
llenan el animo' de terror. Tal fu¢ el lugar que
eligio el Divino Redempror para orar,y ayunar
por nofotros. No -nos cofto menos trabajo , y fa=
tiga baxar del monte, que fubirlo.

Haviendo haxado 4 la llanura, encontramos
tiendas yi plantadas, y un gran numero de Vivan-
deros, que ofrecian 4 los Peregrinos arroz , cafe,
y otros viveres femejantes por fu dinero; pero
mas necefsitabamos de defcanfo , que de comida.
No pudimos defcanfar largo tiempo , por haver

-dado el conducor de la caravana la fenal de pags
g
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tit una hora antes’ de amanecér. Nos p'u‘imds en
camino para llegar temprano-ala ribera del Jor--
dan:alli levantamos dos Aleares- portartiles en- cl
lugar -mifmo donde fe cree- que recibio el Salva-
dor: el Bautifimo de f{u Precurior -, y yo fuiuno de -
los-que celebraron alli el Dl\’flr'.lo-S‘ac_riﬂ’cio.' C

Vimos alo lexos el MarNegto , que reempla-
25+el terreno de las infames Ciuvdades , reducidas’
a ~<eniza por un prodigiofo diluvio de faego , que
cayo del Cielo. Todo el efpacio, que ocupaban.
las Ciudades , fe abrid yy hundid con-la violen<*
cia de las llamas : ufurparon las aguas del Jordan
fu lugar , y forman ‘el Mat, que tiene de larg» co--
mo veinte y quatro leguas,y de ancho en algu-
nas partes tres , O quatro.

Efte Mar , 6 por mejor decir efte Lago, es lla-
mado por los Arabes Babet Louth , que quiere decir
Lago de Lot 5 pero es mas conocido por {u nombre
comun de Mar Negro, & Mar Muerto , quiza por-
que no tienen fus aguas mas movimiento, que ¢l
que reciben de la agitacion del ayre. No hay
que bufcar alli pefca alguna’, porque'fon fus aguas °
tan corrompidas., que-no pueden lospeces vivir -
en ellas. Lo mas eftrafio es-, que-las aguas dul-
ces , y faludables del Jordin apenas entran , quan-
do fe hacen tan faladas', amargas, yde ‘un-olor
rn infufrible, que nofe pueden ‘beBer.- Arrojan
las aguas en la ribera grande’cantidad de piedras
negras, tan ardientes, que 'ﬁ'o'"'fcpuede tocar'a ellas™”
fin quemarfe :tan depravadas ‘calidades , que no
han podido purgar quatro mil aitos de riempo , fon
otras tantas prucbas de la indigaacion de Dios, que
quife enfeiar a los Siglos venideros , que caﬂ\igds

i aun
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alin oy dta los vicios nefandos de aquellas Ciudades
malvadas , y reprobas.

No debo paffar en filencio aquellos arbolesy
llamados en la antiguedad arboles de Sodoma. Se
‘encuentran cerca del Mar Negro, 2 una Jornada de
la embocadura del Jorddn , y fon tam grandes co«
mo nucftras higueras , y fu madera es tambien bafl«
tante parecida ; pero el verdor, y figura de las hos
jas fon como las del nogdl. Lafruta fe equivoca<
ria con los limones de mejor vifta; pero quando
fe coge, no dexa en las manos fino un polvo ne-
gro, y ligero, que felleva el viento. Habla de efta
fruta San Fulberto , Obifpo de Chartres, como de
una cofa que havia vifto por fus ojos en el Via4
ge que hizo por efte Pais. Es, dice un Hiftoria<
dor , figura de los deleytes fenfuales, que engaian
con una bella,y engaﬁofa apariencia 2 los que
los bufcan.

Salimos el Miercoles Santo muy de mafiana de
tan infame parage , para llegar con toda diligen=
tia al Valle de Jofaphat. Nos apeamos en frente
de la Huerta de las Otivas, llamada el Huerto dé
Gethfemani , por tengr elte nombre el Lugar mas
vecino, Compraron efta huerta los Padres de la
Tierra Santa,y no havrd enella arriba de fiete,
0. ocho olivos, de los quales facan un poco de
azeyte , para repartirlo como reliquia i los Pere-
grinos. Compran los Chriftianos los Rofarios , que
{e hacen de los hueflos de las aceytunas.

En efta huertafe venera el parage donde his
2o Ordcion el Salvador a fn Padre ,y donde fa-
1i> de fu Cuerpo tan prodigiofa cantidad de Agua,
¥ Sangre, que bad la tiera. Eftc parage el

sa
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en una gruta de baftante profundidad, y hay cn
clla dos Altares. Quando llegamos , eftaban los
Padres cantando la Miffa mayor, y tuvicron la
urbanidad de dexarme decir la mia.

Déxo i la confideracion de V. R. los [entimien-
tos , y afe&tos que infpira un lug:lr , donde quilo
el Hijo de Dios padecer por no.etros una elpe-
cie de agonia. Fu¢ precifo falir de alli mas pref«
to de lo que huviera querido, para afsiftir en
Jerufalém i los Oficios de los ultimos dias de 1z
Semama Santa. Llegamos cl Miercoles Santo a la
Ciudad , haviendo antes paflado el torrente de
Cedron. Nos hicieron obfervar de paflo una
roca grande, en que dexo ¢t Salvador del Mune
do imprefla la figura de {u Cucrpo , quando rendi-
do de fu extrema debilidad , cayo fobre ellas y
fe bolvio 3 poner en pic para obedecer A la vio-
lencia de los Soldados, encargados de fu prifion.
En mi arribo 4 Jerwfalem , me retirt al Conven-
to de San Salvador para paffar alli la noche. EL

. dia fignieate, que era Jueves Santo, ful temprano 4
lalIglefia del Santo Sepulcro,para afsiftir 4 las Cere=
monias de los tres ultimos dias dc la Semana Santa.

Los Oficios del Jueves Santo fe hacen con tal
dignidad , pompa, piedad , y magnificencia , que
cftin como fuera de si los afsiftentes. Los Altares
eftan llenos , y hermofeados de dones dc Princi-
pes Chriftianos , y de oftendas de los Ficless y
fon, por la mayor parte ,dc fingular belleza, v
de’immenfo valor. El R. P. Guardian cclebro los
Oficios con baculo , y Mitra los tres dias, ¥ co=
mulgaron de fu mano los Religiofos , Peregrinos,
y demis Catholicos. Sc llevo ¢l mifino dia en

Zom V1, v D Pra=
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Procefsion ¢! Santifsimo Sacramiento al Santo Se-
pulcro , donde fe quedo hafta ¢l dia figuiente.
Obfervan con grande regularidad los Peregrinos
Catholicos ayunar los tres dias2 pan, y agua.

Gaftamos el Viernes Santo en Oraciones pu-
blicas , y diferentes actos de penitencia. Se hi-
cieron por la manana los Oficios con tanta de-
vocion como el dia antes, y por la tarde fuimos
vn procefsion todos los Religiofos, y los Sacer-
dotes con fobrepelliz ,y los demis con velas en
Jas manos , y delcalzos 2 vifitar los Santos Luga-
res ,y rezar las Eftaciones. En cada una daba un
Religiofo la materia de la Meditacion , facada del
Mylterio de la Pafsion , y proporcionada al Paffo.

Para avivar el fervor de los afsiftentes, hacen
los Padres una Ceremonia ny del genio de los
Orientales , que fe comueven mucho con las co-
fas exteriores. Reprefentan la crucifixion de Nuef-
tro Scior con una cftatua de relieve , y de efta-
tura natural. Por medio de unos goznes ,d mue-
lles mueven la cabeza , brazos, y pies de ella.
Comienzan poniendo la Eftatua en 1a Cruz,y la
affeguran con clavos. Lucgo lalevantan,y la po-
nen en el agugero donde fe fixo la Cruz del Sal-
vador. Cantan dcfpues algunas Oraciones muy de-
votas fobre el Myfterio de la Pafsion , defpren-
den al Santo Chrifto de la Cruz, y i imitacion
de la fanta obra de Jofeph de Arimathia, de
Nicodemus , y de las Santas Mugeres , le llevan
i la piedra, llamada de la Undion,y alli derra-
man fobre el Cuerpo un preciofo licor , que 1le-
van configo en vaffjas de plata. Defpucs lo em-
buclven en un Sudario , y lo colocan en el See

-
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pulcro. Paflan la noche alli, o en el Calvario,
muchas perfonas en oracion ,y penitencia.

El Sabado Santo celebraron los Divinos Myf-
terios el R. P. Guardian, y fus Religiofos con
la folemnidad correfpondicnte a la fantidad del
Lugar , y del dia. Pero tanto como edifica fumo-
deftia , y Religion , tanto ofende el modo conque
¢l Patriarca Griego ,con otros Obifpos , y Sacer«
dotes Griegos , todos Cifmaticos , celebran por fu
parte los Oficios , fiendo Miniftros de una ceremo+
nia, que no es masque una engahifa , y embufls
te inventado para abufar de la fimplicidad de un
Pucblo groffero , ¢ ignorante.

Eftos Paftores, 6 por mejor decir. lobos cars
niceros , para infpirar i fus ovejas defprecio de
la Iglefia Latina, les dicen , que los Latinos vin
abufcar en una picdra la lumbre, con que en el Sa-
bado Santo encienden fus velas; pero que Dios,
queriendo dar 4 los Griegos una prueba manificf-
ta. de fu efpecial amor, les embia del Ciclo mif-
mo un fuego Divino , que recibe ¢l Patriarca en fus
manos. Lfta fabula, a que cl Pucblo da credito
fobre la palabra de fus Paftores , fe reficre en el
tomo fegundo dc nueftras Cartas.” Pag.221.

ElDomingo de Pafqua afsifti al Oficio poy ma-
fiana , y tarde. Todo ¢l esgrande , y augufto. Efta

la Iglefia del Santo Scpulcro adornada de tapi-
zes mas hermofos de Perfia: la alumbran infini-
tas luces , y fobre cl Altar fe v& la mas viftola
plateria. Entre otras piczas hay una Cruz , cmp-
biada por los Reyes deFrancia , de la mas perw
fetta hermofura. Han prefentado tambien los Rex
yes de Efpafia 4 efta Iglefia muchas lamparas muy,
' D2 B ¢
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ricas , y dignas de tan grande Monarquia. Los or«
ramentos del Altar fon telas de oro, y plata,y
no los he vifto mas magnificos en Francia.

Celebrd ¢l R.P. Guardian dePontifical en un
‘Altar , colocado en la puerta del Santo Sepulcros
acompaiado de gran numero de afsiftentes, que
fervian al Altar. Did la comunion al fin de la Miffa
i un numcro prodigiofo de Peregrinos , y otras
perfonas , que de dos en dos ,con admirable or-
den , recibian el Cuerpo del Seiior. No-acabaron
los Oficios de la maiana hafta mucho defpues de
medio dia, y nos quedd poco tiempo para dif=
ponernos A los Oficios de la tarde , que duraron
hafta bien entrada la noche. Acabados los Ofi-
tios , bolvi con los Padres & fu Convento,y pre=
vine mi viage, para hacer, fegun coftumbre, el
Lunes de Pafqua la Peregrinacion de Bethleem;
diftante de Jerufalem como dos leguas.

Betbleere no cs mas que una aldéa baftante
grande , y poblada, puefta fobre un pequefio mon-
te , ¥ fu fituacion es muy agradable. Sus vecinos
fon en parte Chriftianos , y en parte Mahometa-
nos, y trabajan unos ,y otros fin ceffar en ha-
cer Rofarios, Cruces, figuras del Sepulcro de Nuef-
tro Sefior,y del de Nueftra Seiiora. Todas eftas obras
fon de la madera del Campa de los Paffores , y de
hueffos blancos , parecidos al marfil, con adornds
de nacar;y fu defpacho ‘es muy grande.

La Iglefia,y gruta del Macimiento del Sal«
vador cftin en la extremidad del Lugar ,azia el
Oriente. Un patio de altas tapias conduce i Ja
Iglefia , 1a qual tiene al Mediodia un antiguo Edi«
ficio , que llaman 1a Eftucla deSan Geronymo 5y es

una
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mna fala de treinea 2 quarenta paffos de largo ,y
de quince i diez y feis de ancho. Softiencn fu bo-
beda cinco , O feis colunas de marmol , y {e cree
que alli enfefiaba el Santo Dotor Ia Sagrada Efcri-
tura , y ahora firve para Hofpiciode losPeregrinos
Armenios. La Iglefia es grande , y hermofa , y tie-
ne cinquenta colunas de marmol , todas de una pieq
za, y muy largas: dividen la nave de lalglefia de
fus alas,y forman el Coro. El fiifo, que corre
fobre las colunas, es de madera labrada con el
mayor primor. Encima del frifo ay unas ventanas
grandes, que din mucha luz 3 la Iglefia: en las
paredes eftaban pintados antiguamente todos los
Myfterios de nueftra Sagrada Religion; pero ya no
han quedado (ino unos trozos cafi del todo borrados:
El Coro estres efcalonesmas alto, que la na«
ve de lalglefia, y en el crucera ay un Alear dedi-
cado a los Reyes Magos, porque fe cree por tra~
dicion, que enefte lugar fe apearon, para rendir
fus omenages al Salvador. La gruta donde na-
€io eftd debaxo del Coro, y tendri quarenta pics
de largo , y doce de ancho. Se baxa i clladel uno,
y otro lado del Coro por muchas gradas de mar<
mol, y porfido : fus puertasfon de bronce bien tra:
bajado, y al entrar en efte Santuario, todos fe def-
calzan por refpeto. Alumbran la gruta muchas
lamparas fiempre encendidas. El pefebre efta re+
prefentado en un pilon de marmol , levantado un
poco de tierra, y labrado fegun la figura de lo
que reprefenta , y colocado en el mifino paragey
donde creen que eftuvo el pefebre del Salvadorz
Efte lugar, que eligio el Hijo de Dios, es ahora
elobjeto de la veneracion de losFicles.
Jos
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Todo 16 que aqui regiftran los ojos , excita la
piedad , y fortifica lafe. El concurfo continuo de
caravanas de todas las Naciones Chriftianas , que
vienen i adorar el Nacimiento del Salvador , las
oraciqnes plblicas , las poltraciones , y otras fena~
les de devocion fincera , y edificativa: las riquezas
de los preciofos dones, que han embiado los Prin-
cipes Chriftianos en teftimonio publico de fu Re-
ligion ,fon un todo ,que infpira al alma afectos,
que fe hacenfentir , y nofe pacden explicar,

En medio de la Santa Caveraa ay un Alear en
quefe dice Miila , y tuve la dicha de celebrarla dos
vecesen ¢l No mz admiro de que San Geroaymo
efcogiefle lugar tan fagrado para {u morada. No ay_
en todo el Univerfo Lugar mas devoto: en el fe
ve fuOratorio , y fuSepulero , como tambien &l de
los Santos Inocentes, de San Euftochio , de San
Eulebio Abad de Bethleem, y de Santa Paula. Ef-
ta Ilultre Matrona Romana , honra de la familia de
los Grackos , y de los Scipiones , de que-defcendia,
quifo mas , como dice San Geronymo, 4 Bethleem,
que a la Cindad Capital del Mundo,y & fu po-
bre Hermita , que 4 los fobervios Palacios de Ro~
ma. Defde Bethleem nos conduxeron i las monta-
aas de Judea , donde fe havia en-los figlos paffados
edificado unalglefia en el patage mifmo, en que
vinoal mundo: ¢l Precurfor del Mefsias ; pero def-
de entonces ha fido profanada por los Infieles.

Luis XIV. que tantas pruebas ha dado de fu
fe , y piedad en lasquarro partes del mundo ,facod
cfta Iglefia del poder de los Infieles , y mando ree-
dificarla , y adaraarla de fuerte , que oy dia es una
de las mas. hesmofas , y regulares de todocl Lee

van-
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vante. La firven los Padres de 1a Ticrra Santa con
toda-1a decencia , y devocion pofsible. Noay por-
que admirarfe , que el Santo Precurfor, que no
iba lexos a bufcar fu alimento , fe contentaffe con
langoftas , porquelas ay en grande abundancia. Se
puede creer , que tambien comia los cogollos de
ciertos arboles , que fe llaman langoftas , y que
comen los Montafiefes con baftante frequencia.
En quanto i la miel , de que dice la Efcritura , que
fe alimentaba , fe hallaen el hueco de los penaf=
cos, donde la labran las abejas filveftres. Las Mon-<
tafias de Judéa nos refrefcan atin ahora la memoria
de la vida auftera de San Juan , y predican todavia
¢! Bautifmo de Penitencia.

Salimos de las montainias , y del Monafterio de
San Juan , para bolver 4 Jerufalém ,y 4 la buelta
paflamos por el Monafterio de los Georgianos , lla-
mado de Santa Craz : tiene efte titulo , porque fe
cree piadofamente , que fuéron los Judios a cortar
alli el arbol, de que precipitadamente hicieron la
Cruz en que pufieron al Salvador. LaIglefia cfta
muy viftofa, y fu media Narahja bien adornadas
mas Jos retratos de muchosSantos pintados en las
paredes eftan cafi del todo borrados. Eftando de
buelta en Jerufalém , gaft¢ los primeros dias en
vifitar lo que merecia fer vifto. Reflexione fobre 12
Ciudad toda entera , y conoci , que ya no es aque=
lla Ciudad de David , que contenia dentro de fus
muros el Trono ,y Templo de Salomon , la gloria;
y corona de 1aNacion Hebréa; porque Dios vens.
gador , en caftigo de las ingratitudes de un Puc#
blo ,a quien havia colmado de favores,y benefiy
cios , ha permitido , que todas las Naciones , ccamo.a

’ <
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de concierto , hayan concurrido a fu totil def-
truccion.

Pero como nunca exerce 1a Divina Jufticia (us-
derechos, fin dir lugar a f{u mifericordia , ha que=
rido, que fc levante una nueva Jerufalem fobre
las ruinas de la primera , y conferve preciofamen-
te los Sagrados monumentos de la Pafsion, y Muer-
te de {u Hijo , para manifeftar alos hombres de to4
dos los figlos el exceffo dé {u"amor ,'y la necefsi<
dad quetenian de tanPoderofo , y Buen Redemp~ )
tor. En cfe&o eftos fagrados veftigios , conferva<
dos con tanto efmero por la Divina Providencia,
fon la unica cofa,que merece fer vifta cnjerufa<
lem. La Ciudad , nies grande, ni hermofa , y fe
puede dir buelta a toda clla en una hora. Anti-
guamente comprehendia en fu recinto el Monté:
Sion 5 ahora encierra folo una pequeia parte. Las
calles fon eftrechas , mal empedradas, y fucias,
fiempre fe {ube, o fe baxa : fudeclive mira al Orien-
te, no tienc comercio, y por configuiente es
muy pobre , confitiendo fu renta principal en la-
ganancia , que facan de los Peregrinos. Tienen
los Griegos muchas Iglefias,y Conventos: el delPa-
triarcaes el mejor, y fu Iglelia eftd dedicadaa Santa
Elena , y & San Conftantino , canonizado entre los
Guiegos. Tienen tambien alli Monafterio con Igle-
fia los Armenios , Coptos, y Surianos. Los Judios
tambien {u Quartet, y Sinagoga.

:* Los Mahometanos tienen alli muchas Mezqui<
tas: la mas funtuofa, y relpetada de los Turcos es
la que ocupa el fitio donde eftuvo el Templo de
Salomon. Como no fe permite eatrada a los Chrif=
tianos , s folamente, porhaverlo oido decir, que

' ‘ fu
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fu interior es maguifico, que fu media Naranja ef-
ti fobre un gran numero de ricas colunas dec mar-
mol , que cltas firven de eftrivo i unma galeria,
que efta mas abaxo del cimborio , y da buclta 3
toda la Iglefia : en fin que de fu bobeda penden
infinitas lamparas , que alumbran {u inmenfo efpa-
cio ,y estodo.lo que puedo decir. Pero en quanto
i fu exterior , lo he mirado con atencion. Su figu-
ra es o&togona : ‘la media Naranja la di grande ma-
geftad : fus murallas eftan reveftidas de bellas
obras Mofaycas , y hechas de piezas.de bella fime-
tria, que como fon de diverfos colores , forman
diferentes afpectos muy viftofos. Han gravado los
Turcos en ellas unos grandes caradteres Arabigos
de las fentencias mas efcogidas del Alcordn.

Tiene la Ciudad fiete puertas grandes, de las
quales feis eftan abiertas, y la otra llamada /2 Paer-
ta Dorads eftd cerrada , y murada. Por ellahizo el
Salvador fu entrada triumphante. Mandaron ta-
piarla los Turcos, porque tienen una tradicion,
?uc vendra dia , en que algun Principe Chriftiano

acard de f{u poder los Santos Lugares ,y por cfta
puerta entrard victoriofo en la Ciudad de Jerufa-
Iém. La pieza mas rara , que he vifto de antigue-
dad , es la famofa Probatica Pifcina, que mando
conftruir Salomon para el wfo del Templo. Es
muy profunda , y tiene cafi ciento y cinquenta pies:
de largo, y quarenta de ancho. Efta adornada
con piedras bien labradas : fu figura es quadrada,
y un poco oblonga ; masefta ahora feca , y de nind
gun uflo,

Muy poco tengo que decir a V.R. de lag
otras antiguedades : las cito folamente , porque de

Tmo, VI, E lo
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lo que fueron, folo les ha quedado el nombre. Cer-
ca de la puerta , por donde {e va al Monte Sion,
nos moltraron la cafa de Ands, o por mejer decir
el ftio donde eftuvo; porque no es pofsidle , que
eftacafa , y las otras de que voy hablando , hayan
fubfiftido hafta ahora. Nos hicieron tambien re-
parar en la cafa de Anas un: Olivo viejo , al qual
dicen, que fu¢ atado Nueftro Sefior: lo que ay
de cierto es , que d nadie fe permite , que corte ra-
ma alguna. Efta rodeada de unbalauftre , para que
ninguno ‘{e acerque. Su tronco cuenta muchos fi-
glos , y lleva excelentes aceytunas : y de los huef-
fos fe hacen Rofarios; que compran los Chriftia-
nos.
Defde lacafade Anis fe paffa toda la Ciudad,
para llegar 4l Serrallo del Baja , que antiguamen-
te fue el Pretorio de Pilatos. Subiafe a &l por
veinte y ocho gradas de marmol blanco, que fue-
ron tranfportadas 4 Roma ,y alli fon honradas con
el nombre -de Scala Santa. Cerca del Serrallo ay un
‘pequeiio-edificio quadrado de buena bobeda , don-
de dicen los Chriftianos , y aun los Turcos, que
“fue azotado el Salvador ,y coronado de efpinas.
Ha querido Dios manifeftar la fantidad de efte
parage con dos fuceflos bien averiguados. Ha-
viendo determinado el hijo del Baja hacer de ¢l
cavalleriza ,y fabricado -enio alto un quarto para
fus criados : la ‘mafiana figuiente fe hajlaron los ca-
vallos muertos , y fe :défplomo de repente el
quarto. Algo mas abaxo de la cafa del Baja ay
un arco muy antiguo, donde, dicen , moftro Pila-
“tos 2l Pueblo el Hijo de Dios .en ¢l laftimofo cita-
‘do-em que le havia puefto. -S¢ ven claramente
E gra-



de la Compaiia de 7elus. 15
gravadas en una piedra las primerasletras de clta
palabra To/le.

A pocos paffos del arco comienzawla Via, que
llaman dc la Amargura, porque por efla calle Heve
el Seiior fu Cruz al Calvario. Aqui nos hicieron no-
tar una Capilla dedicada a nueftra Sefiora , ¢n
honra del fitio en que creen ,‘que laMadre dolo-
rofa , viendo 2 fu Hijo cargado con la Cruz ,no
pudo refiftir a fu dolor. Unpoco masalla nos hi-
cieron wér 4 la mano derecha la cala del pobre
Lazaro, y 4 la izquierda la del rico Avariento.
Cafi -al fin de la calle me indicaron.el lugar , don-
de pienfan , que fe bolvio el Hijo de Dios iJas pia-
dofas mugeres , para decirlas que Horaffen fu def-
dicha , y ladelos Judios , mas que fus trabajos. La
cafa dela Veronica eftd mas abaxo, y difta poco de
la puerta del Calvario , que fc llamaba la Paerta

Fudiciarin , porque. paflaban por ella los reos , que
llevaban al fuplicio.

Por efta pucrta pafso Nueftro Salvador , el mas
inocente de loshombres; pero ahora efti de mu-

-ralla. En otro parage de la Ciudad nos moftraron

la carcel de San Pedio , que fos Chriltianos:havian
‘mudado en Capilla; pero defde entonces lo han trp-
cado otra vezlosInfieles en carcel. En otra parte
nos hicieron vér la cafa de Simon el Pharifeo,
adonde dio la Magdalena aquella noble mueftra de
fincera penitencia,que la merccié cl perdon de
fus pecados, Ha querido el Sefior , que efta ac-
cion fe publique donde quiera que fc anuncie <l
Evangelio, .

La Igiefa de Santa Ana edificada en el fitio

mifmo , dorde creen que eftuvo la cafa de la San<
Ez ta,


cafa.de
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ta, no eftd lexos de la del Pharil¢o. En el Rey-
nado de los Principes Francefes eftaba efta Iglefia
contigua 4 un Convento de Religiofas. Nos mof-
traron nueftros conductores la cafa de Zebedeo,
padre dc Santiago, y de San Juaa, y el lugar
donde azia el Monte Sion padecidé martyrio el ma-
yor de los dos hermanos. Alll tienen los Arme-
nios un gran Monafterio , y fulglefia es de parti-
cular eftructura , pero regular; y en una Capilla
de la Iglefia efta feialado , con un Marmol de fa-
brica Mofayca, el fitio donde cortaron la cabeza
al Santo Apoftol. Eftas fon las antiguedades que fe
hallan en la Ciudad ; y por lo que mira- 3 fu con-
torno , haviendolas el tiempo deftruido cafi rodas,
tendre poco que aiadira lo que ya tengo referido.
He tenido la fortuna de decir muchas veces
Miffa fobre el Sepulcro de Nueftra Sefiora , que
eftd colocado en una Iglefia edificada al pie del
Monte de los Olivosy y de la otra parte de la
Puente del Torrente de Cedrén. En la entrada de la
Iglefia ,dedicada a la Madre de Dios, hay una
grande efcalera, por la qual fe baxa i una pe«
queiia Capilla fubterranea , que no tiene mas luz,
que la que recibe por la puerta de la efcalera.
-Es de bobeda , y liftada de marmoles , y 3 lo mas
caben en ella tres, 6 quatro perfonas ; porque el
Alrar, puefto en el parage en que defcanso el Cuer-
po de la Virgen, ocupa cafi todala Capilla. Lo
obfcurodel lugar, alumbrado por-algunas lampa-
tas ,y el canto de los Peregrinos , que baxan unos
tras otros ,cantando las Letanias de la Madre de
Dios , infpiran a vifta del Santnario un profundo
refpeto , y una-muy tierna devocion,
’ ' S Tie-
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Tierie la Iglefia fuperior muchos Altares , que
pertenecen & difcrentes Naciones , las quales , fe-
gun {us Ritos , cclebran alli los Divinos Myfterios.
La mejor parte poleen los Catholicos Latinos,
teniendo por Altar el mifimo Sepulcro de la San-
tifsima Virgen. Subiendo por la efcalera delde
el Sepulcro, fe encuentra un quarto obfcuro, y
una pequeda Capilla , dedicada a San Jofeph,en
la qual creen eftd fepultado. Algunas gradas
mas arriba fe ve otra Capilla , en que eftan los
Sepulcros de San Joachin ,y Santa Ana,y cn clla
fe dice Mifla.

Entre la Iglefia del Sepulcro de Maria Sane
tifsima , y una de las puertas de la Ciudad, llama-
da por los Chriftianos la Puerta de Maria , porque
es camino para {u Sepulcro, nos hicieron obfer-
var una roca cafi a nivél de latierra. Prctenden

“los Chriftianos , que fobre ella fu¢ apedreado San
Eftevan ,y la belan los Peregrinos , y fe deticnen
para encomendarfe al Santo.

El Monte de las Olivas eftd al Oriente de
Jerufalem , y esel mas alto de los que la rodean.

- Su vifta es muy agradable, porque al pie del Mon-
te fe vé a Jerufalem en toda fu extenfion. Algo
mas lexos fe defcubre por un lado una parte del

: Jordin , el Mar Muerto , y las Montafias , que ef-
tin de la otra parte de fu ribera; y por otro Ja
do fe regiftsa a Selovan ,y Bethania. Subicndo el
monte , fe dd en el camino con tres cavernas pro-
fundas , largas como-fi fueran calles , y en ellas
fe han abierto unos nichos quadrados , capaces de

. contener ¢l cuerpo de un hombre : 3 eftas cuevas
{c hadado cl nombre de’ Sepuliros de Jos Prophetas,

' ’ _Tg.m».
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Tambien en cfte Mente {e venera el lagar, don-
de fc dice, que Chrifto Nueftro Scfior enfed 2 los
Apoftoles la Oracion del Padre nucftro , y les pro-
phetizd la ruina de Jerufalém , y de todo el Usi-
verfo; pero de todo efto no fe halla veftigio al-
guno. ‘

Haviendo vifitado eftos Lugares , fubimos i la
cumbre del Monte ; pata vencrar €l lugar de dons
de fubio el Hijo de Dios a los Cielos. Antiguas
mente tenian alli los Fieles una magnifica Iglefia;
pero haviendo fido deftruida , conftruyeron- los
Infieles una pequeiia Mezquita octogona por fue-
ra, y redonda por dentro, yen cada angulola ador-
naron con colunas de marmol. Enla Mezquita cote-
fervan los Turcos con gran cuidade la piedra , en
que fe ve impreffo el pie izquierdo del Salvador:
y debemos efte beneficio menos a fu picdad, qué
a fu codicia ; porque continuamente eftin facan-
dodinerode los Peregrinos, por darles licencia pa-
ra entrar. Dice San'Geronymo , que en fu tiempo
‘tuvo el confueto -de'ver , y adorar las huellas de
los dos pies -de Chrifto Naeftro Sefior ; pero pre-
“tenden los ChriRianos , qtte ' defde entonces fe lle-
varon los Infieles la fefial:del’pie derccho ,y la
colocaron en fu Mezquita grande dé Jerufalem, ha-
cietidola paffar por verdadera huelta del pie de fu
Prophefa ‘Mahoma. El réfpéto en que la tienen,
enfefra 4 Jos"Chriftlanos }a venieracion que deben
‘tener 3 Tas Cofas faritas,

Algunos paffos mas ariba de la pequeiia Mez-
quita , en que fe guarda tan preciofa Reliquia, hay
uma civerha profunda , en la qual pueden entrar
folos los ‘Matiometanos. Solamente vi-la puerta,

que
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eftd guardada por ua Turco, quien fe hace
tratable coa cl dinero. Eligid efta gruga Santa Pe-
lagia , para paffar en ella fus dias e la mas aul-
“tera , y igurofa penitengia. Bien que no fe abye
la puerta & los Chyiftianos , no dexan por cflo de
arrimarfe A ella por devogion, Prefirio Pelagia tan
hoerorofa morada 4 los Palacios, y delicias de la
Ciudad de Anriochia. Alwmijfmo tiempo que infpi-
#1 compuncion, nos pone § Ja vifta las inﬁ,x}i,(a;s
riquezas de 1a bondad, y mifericordia Divina , fiem-
pre prompta 3 recibir & los pecadores , que conun
corazon tan contrito , y humillado, como el de eof-

ta dichofa pecadora , recurren a {u clemencia.
Al Ponieate de Jg Cindad,y 3l falir por Ia
puerta de Damafco , fe v ¢l Sepulcro de Jeremias
en una gruta de veinte y cinco pics de ancho ,y
otro tanto de profundg, Los Turcos , que la rie-
nen en {u poder ,hacen ¢reer al Pueblo ignoran-
te , y groflero, que fy¢ habitacion de uno de fus
Santones ; clto es ,de algun fanatico dec fu Sc&a,
# quien hacen paffar por fanto. A algunos paffos
aas alla, vi.aquellas prodigiolas gavernas , lg=<
madas los Sepulcros de los Reyes. Son unos quarkgs
adornados de galerias , cornifas ,y atras vatjas la-
bores de arquite&ura , que con el mastijlo ,y el
cinc¢l fe abrieron todos enla roca. Reyes,y no
otros , pudicran haver hecho los galtos pradigio-
{os , y neccflarios, para una ohra tan dificil , ¥
ardua ; pero lo gue me parecio masdigno de adini-
Tacion , fon las puewas , que cierran los Sepuleros,
porque las labraron dos:Canteros de Jasaca milma,
y eltin hermofeadas de molduras , y liftones, $ra-
ajadps can tanta delicadesa , compo i fucran ;z»ém
¢
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de carpinteria : y hafta los quicios de lds pucreds
eftin hechos, yfacados de la milma roca.

Me informe de perfonas inteligentes fobre el
principio de los Sepulcros, y los nombres de los
Reyes, que alli fueron enterrados ; mas no halle
quien me dieffe lamas minima luz ,ni noticia de
ello. Acercandofe el tiempo de la. partida de nuely
tra caravana , me aproveche de mi ultimo viage,
para vifitar el celebre Monafterio de San Sabas.
El amor que tenia el Santo a la foledad , y peniten<
cia, le hizo bufcar un lugar retirado: fu gufto le
llevaba a los defiertos mas horrorofos , y por tan-
to eligio la montafia donde eftd ahora {u Monafte«
rio. Eftd a tres leguasde Bethleem ,y & quatro de
Jerufalém. La montaia es muy larga, y fembrada
de rocas abiertas en infinitos parages ,y fus hue=
cos havian fervido yi de Celdas, y Oratorios
muchos Anacoretas, antes que fe retirafle alli San
Sabas. Corre el torrente de Cedron al pie del
monte , y fuvilta , que infpira, yrefrefca la me~
moria de la Pafsion del Salvador, le parecid muy
propria , para confervar en fu pecho el amor de
la penitencia. .

A la edad de diezyocho afios le entrd el de-
feo de entregarfe todo 4 Dios , y la refolucion de
dexar a {u padre , y madre,que le amaban tier-
namente ,y de ir en peregrinacion a Jerufalém.
Retirofe al Monafterio de San Elpidio , y al Santo
Abad parecio tan claro , que guardaba Dios al
mozo para cofas grandes, que tuvo por conve-
niente embiarle a San Euthimio , dotado del Cicla
de {ingular talento , para dirigir las almas 4 la per-
feccion , a que las llamaba el Sefor. Reconocio

muy,
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muy prefto San Euthimio las grandes difpoficiones
del Joven Sabas, para adelantarfe en los caminos de
Dios. En efeco , con tan habil diretor hizo gran-
des progreflos en la virtud. Crecia @ proporcion
fu amora la foledad, la abftinencia, y la oracion.
A pefar de fu retiro , la fama de fu fantidad llamo
a muchos , que querian abrazar el mifino genero
de vida.

~ Embidiofos los Demonios por las muchas al-
mas , que les quitaba, le dieron terribles affaleos,
¢&infpiraron 4 unos falfos hermanos , quele hicief-
fen cruel guerra , hafta intentar quitarle la vida.
No permitio Dios , que falieflen con fu malvado
proyeéo : y con todos fus malos tratamientos no
lograron, que perdiefle la tranquilidad de fu al-
ma. La muerte de San Euthimio fué¢ la unica cofa,
que fintio ¢l Siervo de Dios. Nombrd el Santo en
la hora de fu muerte & fu Difcipulo por fucceffor
fuyo: efte fe refiftio largo tiempo d tomar el em-
pleo de fu Maeftro s pero todos los folitarios de
concierto le forzaron i obedecera la ultima voz
del que Dios le haviz dado por fuperior.

La prudencia de fu govierno,y la fantidad de
fuvida , adquirieron 4 fu Monafterio tan alta re-
putacion, que en pocotiempo fe vieron loshom-
bres del figlo acudir en tropas,.y echarfe 2 los
pies del nuevo Abad, pidiendole con anfias la gra-
cia de fer recibidos en el numero de fus Difci-
pulos. Por masque lo repugnd , fe vid en poco
ticmpo Padre , y Macftro de dofcientos Monjes:
y los ultimos quc llegaban , no hallanda ya lugar
en ¢l Monafterio , fe abrian celdas en la rocade la
montana.

Tom V1, E ‘Al
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Algun tiempo defpues €l bienaventirado Sa-

bas, reconociendo, que entre tantos Difcipulos

havia muchos , & quienes convenia mas vivir en

comunidad que enuna cftrechafoledad : hizo edi-
ficar un Convento , encl qual pufo a los que eran
Illamados 4 la vida Religiofa , baxo de la conducta
de ur hombre fanto , y prudente, llamado Theodo-
ro. Prefirio para si la vida eremitica,, y governd

dlos que tomaron efte modo de vivir. Eligid pa-
ra fu morada propria un agujero , 6 hueco, en que
apenas cabia un hombre en pie : alli tomaba de no-
che fu defcanfo , teniendo la dura roca por cama,
y algunas legumbres por alimento. Sin embargo
no dexo de llegar a la edad de noventay quatro
afios, fin haver jamis mitigado la aufteridad de fu
vida. En fin, conociendo que fe acercaba fu muer-
te ,juntd a fus Dilcipulos, y les hizo" un " difcurfo
muy patetico exortandolos a vivir fiempre en cari-
dad perfecta entre si ,-  huir del mundo , y 4 no te-
ner. mas comunicacion que con Dios en el ayuno,
y en el exercicio continuo delas reglas de la vida
folitaria , que havian abrazado. )

Entretanto que les hablaba el Santo Abad con

palabras tan tiernas , fe deshacian en lagrimas , y
la gruta del moribundo echado fobre una eftera,refo-
naba con los foljozos de los afsiltentes , los quales
le pidieron fu bendicion} y ¢l {e la dio diciendoles,
que por la mifericordia de Dios feria-para fiempre
teltigo de fu fidelidad , y fumilsion. Luego hizo
rezar algunos Pfalmos, y al decir eftas palabras:
Dormiré , y defcanfaré en el Seitor , entregd fu alma
con mucha paz enmanos de fu Salvador. Afsi mu-
1i0 el Santo Abad lleno de dias, y de buenas obras.
< El
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El Emperador Juftiniano , que le refpetaba con
amor filial , lucgo que fupo fumuerte , dio prucbas
de fu dolor.

" Los milagros , que obro Dios delpues de fu
muerté , fon teftimonios publicos de la fantidad de
fu Siervo , padre de un gran numero de Anacoretas.
Nos moftraron una fuente , quc tiene el nombre del
Santo, porque pretenden , que por {u oracion la
abrio Dios-enuna roca,, para proveer a la ne-
cefsidad- dc-todo, el Pais , y défde enronces hafta
ahora no fe ha fecado. Nos conduseton'a {u Se-
pulcrd, quie chd en-grande veneracioit'y bien que fu
cuerpo fue llevado i Venccia. Se- lia- conftruido
alli "una-linda- Capilla ‘coronada de und pequena
media’ . Natanja.;- en'la: qual arde continuamente
una lampara. Pl .

. Vliveh ahora en el Monafterio de San Sabas Re~
liglofos del Rito Griego. Ayunan con gran rigor,
y cantan con regularidad las alabanzas de Dios
muchas horas'del ‘diz., y' de' la noche. Haviendo
vifitado efte Monafterio ; nada’ mas quedaba en Je-
rufalém , que fuefle ‘digno de nueftra curiofidad.
La caravana , que noshavia traido , fixo fu -partida
aldia veinte y fiete de Abril , y muy de manana fui
al Santo Sepulcro a dar gracias i Dios por favor,
que me havia concedidode vifirar los Santos Luga-
res , tan proprios para infpirar afe&osdec- amor, y
agradecimiento a nueftro Divino Redemptor. Def-
pues me defpedi de los Padres de la Ticrra Sanea,
y fui a alcanzar la caravana, Tomamos el camino
de Rama , y.fuimos a embarcarnos en Jaffa, don-
de twvimds que pagar al Turco fegundo tri

buto, © -
Fz Def-

' o 1
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Defde efte Puerto llegamas por Mar el u'ti-
me dia de Abril , con mucha felicidad ; 4 San Juan
¢e Acre. Eftabamos diftantes de Nazareth fola una
jornada, y aunque eftuvicramos maslexos , mi ani-
mo era vifitarlo. Oy dia es, como lo fu¢, antigua-
mente una pobre Aldea, de la qual dice el Sagra-
do Texto, que no fe creia que pudiefle falir cofa
buena ; pero defde que el Verbo Eterno tomd
nueltra carne , el Lugar,y fu nombre es ,y fera
fiempre de profunda veneracion para los Chriftia-
nos. Eldia 2g. de¢ Marzo viene 4 aqui un gran
numero dc Peregrinos , para honrar & la Madre del
Verbo encarnado,

San Luis en el tiempo de las Cruzadas hizo
efta Peregrinacion con toda fu Corte: y defde lo
mas lexos , que pudo aviftar la Santa Capilla , echd
pie a tierra ,y profiguio afsilo demis del camino.
Se preparo i la Comunion con un ayuno i pan,y,
#gua , y pafso algunos dias en Oracion delante de
los Altares. La Santa Capilla , en que esreveren=
ciada Maria Santifsima, eftd edificada en el mif<
mo lugar donde eftuvo laque fue tranfportada mi<
lagrofamente a Dalmacia €l dia 9. de Mayo de 1291.
y de alli a Loreto. De upa pared i otra tiene feis
pies y medio de ancho , y veinte y unode largo.
En ella {e han erigido tres Altarés , uno al Orien-
te ,dedicado 4 San Jofeph ,otro al Mediodia, en
honra de Santa Ana,y. el tercero al Archangel
San Gabriel , y efta al Poniente.

Cerca de la Capilla hay una gruta labrada en
la roca, que tenia comunicacion con la Cafita de
Nueftra Seftora. Serviala la gruta de Oratorio , y
fe cree que eftaba alli en Oracion, quando la anun-

clo



de la Compahsia de Fefus. 45
¢id el Angel ¢l Myferio de laEncarnacion del Ver-
bo. Mandd poner Santa Elena una coluna en el
parige donde la faludo el Angel , y otra dondé
w reipondio Maria Santi{sima. Las colunas diftan
dos pics 11 una de la otra. Quebraron efta ultima
unos Saitcadores , que bufcaban teforos , y de
la otra ha quedado folo la parte fuperior colq
gada de la bobeda; yla refpetan los Chriftianos,,
y los Turcos , como cofa maravillofa. Cerca de
alli tienen los Padres de la Tierra Santa un Hofpi-
cio , en el qual con grande caridad reciben a los
Peregrinos.

Mas alla de la Capilla {e ven las ruinas de una
grande , y hermofa Iglefia en el mifmo terreno,
en que juzgan eftuvo el tallér de San Jofeph. En
la extremidad de la Montana hay el mas horroros
fo precipicio , que jamds he vifto. Alli intenta<
ron arrojar al Salvador , para vcngarfe de lasre<
prehenfiones que les hacia por fu vida defordena<
da. Bolviendo a Nazareth, nos hicieron vér uni
toca, eén que eftd imprefla la figura de unarodilla;
y los Chriftianos dicen haver oido & fus Mayores,
que fe pufo alli de rodillas Maria Santifsima , pard
dir gracias a Dios porla confervacion de fu Hijoy
y que es la fefial mifmade furodilla. Santa Eles
na edifico alll una Iglefia, queya no cxifte. Ha<
viendo hecho alli nueftras devociones , atravefla-
mos una parte de Galilea, para llegar alMar de
Tiberiades. Los Campos de efta Provincia, en otro
tiempo tan fertiles , y poblados , eftin ahora fin
cultivo , y defiertos. Se llama la Provincia ¢/ Pais
de la Amunciacion , & del Evangelio , por haverle pre:
dicado alli Nueftro Sefior , y fus Apoftoles. P
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Paffamos por Sapbet , que dicen algunos Judios
fer la antigua Bethulia , pero con muy poco fun-
damento. Como ' quiera , €5 muy torta poblacion,
y tan pobre, que fus vecinos duermen en el fue-
lo. Defpues atraveffamos el Campo de Dothain: y fin
duda que fe hallarian bien allilos ganados de Ja-
cob , porque es muy fertil , y lo feria mucho mas,
quando los hijos delPatriarca paftoreaban fus ga-
nados. Vimos la Cifterna de Jofeph, donde le echa<
ron fus hermanos : conferva el mifmo nombre , y
tiene un cobertizo fobre quatro colunas de Marmol,
Profeguimos nueftro camino , bufcando a Capbarl
nawm. Apenas pudimos diftinguir ‘el terreno de
aquella defgraciada Ciudad , que ‘ahora; efta:caf}
a nivel -del fuelo. Solo vimos algunos pedazps de
colunas , frifos , y chapiteles , que parecen bien
trabajados. S

Eftos firvén de teftigos del enojo de Dios con-
tra la Ciudad , cuyos' delitos clamaban fin ceffar
por venganza al:Cielo. Su defdicha vino de fu de+
mafiada profperidad , 4 la qual contribuia fu cos
moda fituacion. Eftaba fituada en la  agradable ri-
bera del Mar de Tibeériades, y {e extendia al Oriens
te fobre el declive ‘de una bella Campifia. Tenia
en abundancia todo lo'neceffario & la vida : la abaf-
tecia el Mar de buerios ;¥ muchos pefcados, y los
campos ‘la proveian ‘de -quanto- podia- defear fu
apetito. Veia Hegaria fus puertas--Viageros de
muchas Naciones, para gozar de {us regalos, y ame-
nidad.”Tantas ventajas hicieron 2 {us vecinos tan
fenfuales , que no les hicieron fuerza las palabras
del Salvador ; ni fusmilagros’y que huvieran con-
vertido 4 las CindadesdeTyro,y Sydon, (Mat. ¢. k1.
v, 21.) - Mu-
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~. Muchasveces me pule a confidersrias aguas del
Mar de Tiberiades; y con un gozo que no puedo
explicar , me fignraba aquells dichofa barca, en
que eftaado Nueftro Sedor con fus Difcipulos , cal-
maba fus tempeftuefas olas ,'y los proveia de aque-
lla milagrofa pefca.. Puede.tener el Mar tres leguas
de ancho, y ocho , 6 nueve de largo.

La Ciudad de Tiberiades fu¢ edificada por He-
rodes Tetrarcha en honra de Tiberio, y dio fu
nombre al Mar, llamado por San Lucas Effangus,
@ Lago de Genefereth , porque azia el Norte riega
fus tierras; Fu¢ hermofa , y grande Ciudad, pero
ahora eftd -arruinada ; fuerte fatal de las obras hu-
manas.. El Principe Tancredo edifico upa Iglefia
en honra -d¢ San Pedro: en ellugar -donde dio ¢l
Salvador al Principe de los Apoftoles ¢l pader de
las Llaves.dclCielo. Can mas cuidado f¢ ha con-
fervado un bafio de .agua tan caliente , que nofe
puede mantener en ella’ la mano; es agua medici-
nal, y fus bafios fon muy faludables, y frequen=
tados. . , 1 o . o : )

Para bolver defdé Tiberiades & Nazareth ; to<

-mamos el camitio por el Valle , en que hizo Nuef-
tro Senor la multiplicdcion de los Panes. Efta entre
dos montapas , defde las quales veja el Salvador el

- gran Pueblo , 2 quien.dio ., fobradamente d¢ comer
con cinco Panes,, y:dos Pézes. Haviendo andado co-
mo nedia hora , llegamos 4 la montafia de las Bien-
aventuranzas, que. eftd fola enmedio de una gran-
de llanura, y por todos lados tiene las mas bellas
viftas. Llamafe afsi por haver el Hijo de Dios he-
cho en ella a fus Difcipulos aquel admirablé Ser-
mon , que candene en si uga moral tan {abio 'y tan
L [a:
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racional , que es prucba fenfible de la Divinidad de
fu Autor.

Dos , 6 tres leguas mas alli , paflamos ‘por uni
llanura llamada de /as E/pigas, porque es comun
opinion , que en ellalos Apoftoles ,apretados de
la hambre , cogieron en un dia de Sabado efpi<
gas para fu alimento. A medialegua de alli entra<
mos cn Cand de Galiléa , donde hizo el Hijo de
Diosfu primer milagro. Han conftruido los Turcos
una Mezquita , la qual ocupa el lugar de la Iglefid
antigua,edificadaen el terreno mifino de la cafa don4
de {e obro el prodigio. Tiene delante un portico, en
cuyo frontifpicio fe vén en relicve tres cantaros:
‘A pocos paffosde alli ayuna fuente, que proveyd
de agua para llenar los cantaros. Si acafo la tra<
dicion no es aqui muy exalta , firve por lo menos
de confervarnos la memoria de las acciones del
Salvador , y de fus Difcipulos. Bolvimos otra vez a
Nazareth , y tuve elconfuelo de cclebrar el Santo
Sacrificio enla Capilla de Nueftra Sefiora.

Efta 2 dosleguas de Nazareth el Monte Tha<
bor;y no era razon, eftando tan cerca, privarnos
de la fatisfacion de fubir 4 la cumbre de una mon-
taiia tan ctlebre en la Sagrada Efcritura. Nos pufi<
mos, pues, en camino,y la hallamos de una altura
definedida : me dixeron, que fe vela & quince lex
‘guas de alli. No tengo dificultad de creerlo , por=
que domina {obre dos llanadas de grande extenfion.
Su figuraes redonda , y fe parece 4 una media Na<
ranja muy capiz ,y alta. Gaftamos una hora en lle-
gar 4 lo alto por una fenda eftrecha , y de mal
camino. '

Refiere San Géronymo ,que tuvo aliento Santa

Paua
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Paula, parafubir & pic hafta lacumbre, donde (e ha
levantado una pequefia Capilla. Llevaba conmigo
mis ornamentos para decir Miffa, y no me f{obro
tiempo para decirla; porque apenas la acab¢, quan-
do algunos Turcos de un Lugar vecino, hechos a {u-
bir lamontafa , aunque tan afpera , corriendo vinic-
ron i moleftarnos pidiendonos tributo. Mucho tra-
bajo noscofts librarnos de fus manos ,y nos vi-
mos precifados d baxarla mas apricfla de lo que
huvieramos defeado.

Solo elMonte¢ Carmelo nos faltaba que vifitar,
y fuimos alld antes de bolver & San Juan de Acre.
Havra como feis , o fiete leguas de(de el Thabor al
Carmelo. Efte Monte es cclebre por haver fervi-
do de refugio al Santo Propheta Elias, quando huia
del furor de Achab, y .de Jezabel. Tiene cl Mon-
te , 0 por mejor decir la larga cordillera de muchos
unidos unos con otros , fiete legnas de largo de
Nord-Efte al Sud-Uefte. Bate el Mar {u falda por un
lado , y corre por el otro el Rio Ciffon. Muy bien
merecen eftos elevados montes , que dominan fobre
el Mar , y fobre unas campinas muy dilatadas , el
elogio , que de fu hermofura hacen los Libros Sa-

rados.

Los RR. PP.Carmelitas Defcalzos eftin, mucho
tiempo hi, en poflefsion de efte Monte , y viven
ahora , como fiempre han vivido, en una cntera
abftraccion , y conftante regularidad. Subimos al
Convento , y fuimos recibidos con las mayores
mueftras de una amiftad fincera. Su Convento fc
reduce 4 diferentesgrutas , que para fu ufo fc han
hecho los fervorofos folitarios. La Capilla dedica<
da 3 Nueftra Seiiora es muy devota , y eftd en el

Tom. V1, G ’ P
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parage donde fe retiraba el Santo Propheta , para
tratar 4 folas con Dios. Tuve la dicha de decir
Mifla en ella.

Nos conduxeron defpues losPadresd una cue-
va, que efta debaxo de la Capilla, y abierta enla
mifma roca. Es una efpecic de falon largo ,y .an-
cho a proporcion , y fus paredes, y techo eftin
bien unidos entre si, Dicen que alli hacia el Pro-
pheta f{usinftrucciones al Pueblo , y refpondia a los
que lc iban a confultar. Unlugar tan fanto, y tan
reverenciado de los Chriftianos efti en poder de
los Infieles , los quales tienen alli un Santon, o Re-
ligiofo Turco , para guardarlo ,y exigir un tributo
de los Peregrinos , que quicren entrar en la caver-
na. Pafs¢ quatro dias en tan amable foledad , y lue-
gofui a juntarme conla caravana, para ir 3 San
Juan de Acre , de donde profiguiendo nueftro via-
‘ge llegamos a Seyde, lugar de miMifsion, y de
donde havia partido. Luegoal punto fuimos todos
a dar gracias 4 Dios , por havernos protegido en
‘toda nueftra peregrinacion.

No he hablado a V. R. de los Arabes , enémi-
gos los mas formidables de los Peregrinos. Ento-
das partesfe encuentran, y aun donde menos fe ef-
peran. Efpian i los viageros por los caminos , y es
cafi impofsible no caer en fus manos: y en efte
cafo no dexan de defvalijar al que cogen. Son
gente que no faben vivir fino del butin , que ha-
cen en los Peregrinos : mas nofotros fuimos tan fe-
lices , que no nos acometicron.

Antes de acabarefta Carta, dir¢ 3 V. R. una
palabra de' los Cavalleros de Jerufulém , porque
fon aqui muy refpetados. No fe concede _c_ﬁ;:i or-

- den
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dén de Cavalleria fino & perfonas deftinguidas por
fu nobleza , por fervicios hechos a los Santos
Lugares ; 0 por quantiofas limofnas ofrecidasal San:
so Sepulcro.

El R. P. Guardian de Jerufalém , veftido dé
Pontjfical , fe informa de la calidad de los Preten-
dientes. Los que tienen la comifsion de hacer las
informaciones necgflarias hacen f{u relacion. Da-
das por legitimas , fe faca del Santo Sepulcro la
efpada de Gofredo de Bullon, fu collar, y fus
grandes efpuclas. Ponen la efpada én manos del
nueve Cavallero, y luego fe la ciiien : le calzan las
efpuelas, y le ponen al cucllo el collar de oro
conla Cruz. Acabada efta ceremonia, rezan algus
nas oraciones : y defpues pronuncia el Cavallero la
formula de fus nuevas obligaciones. El Padre
Guardian hace un Sermon Panegyrico de la digni-
dad de un Cavallero de Jerufalem, prefiriendola
a las demds Ordenes Militares , dando no obftante
la preeminencia al del Toyfon de Oro: inftruye al
nuevo Cavallero en las obligaciones , que de nue-
vo contrahe , y le encomienda fobre todo el buen
exemplo , y zelo por la defenfa, y confervacion
de los Lugares Santos. En fin {e acaban las cerc<
monias con una folemne Procefsion al rededor de
Santo Sepulcro.

Pongofin 3 eftaCarta ,aflegurando a V. R. qué
quando no tuviera mas que la fortuna , y confue4
o de haver vifto los Monumentos fagrados , que
fon otros tantos fieles teftimonios de lo que refiere 12
Santa Efcritura , 4 cerca de la Pafsion , y Muerte de
Nueftro Salvador,tendria motivo de dar a fu Magef~
tad eternas gracias , por haverme elegido para el

Gz . fas
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tas Mifsiones. Quifiera , que todos nueftros Padres
en Francia oyeran las anfias con ‘que los convido i
venir 4 tomar parte en los confuelos , con que.nos-
colma el gran Padre de Familia. Ll

Venid', y ved , efcrivia antiguamente San Ge-
ronymo a laceélebre Marcela,yd otras Matronas
Romanas , intereffandolas a falir del tumulto, y em-
barazos de Roma, para vifitar 4 Bethleem. Anadia-
les el Santo,no fe ven aqui ni los fobervios Edi-
ficios de la primera Ciudad del Mundo , ni las im-
menfas Galerias , todas doradas, y pintadas : ni los
Porticos , veftidos de los mas preciofos Marmoles:
ni los muebles magnificos de los Palacios, en que fe
derramaron con exceflo el oro , y la plata; péro
vereis el Pefebre del Salvador , y el Eftablo don-
de recibia los omenages de losPaftores, y de los
Reyes.

Parecian al Santo mas que fuficientes eftos
objetos , para que fueffen a Bethleem las Damas
Romanas. Quantos otros alicientes pudiera yo ana-
“dir , para animar a nueftros Padres a venir con no-
“fotros a Alepo, Damalco , Trypoli ,Seyde , Jeru-
falém , Montes del Lybano ,y al hermofo Reyno
de Egypto ? Todas eftas Ticrras fon Santas, defde
que las fantificd Jefus con- fu Nacimiento , Predi-
cacion, y trabajos. Aqui efcogio fus primeros Dif-
cipulos , y aquii feguimos fus hucllas. Predicamos

" el Evangelio en los Lugares,y Ciudades en que
- éllos lo anunciaron. Trabajamos en mantener
- Ja F¢ entré Naciones, que la recibieron de los
“Apoftoles. Peleamos contra la Infidelidad , que no
dexa cofa por hacer para deftruir la Religion. Por

* todas partes fe oftece una mies abundante a los
' hom-
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hombrés -de "buena voluntad. ‘Confiéflo , que “es
precifo caminar entre efgfinas,'y abrojos 5 pero el
Sefior, y {us Difciphlos 108 pifaron antes que nofo-
tro§ 5 ¥ qae glotiad, y meritq fio fes feguir el ca-
Mino , que nos abrieron?Pido’a V. K. parte en fus
Oraciones , para dar gracias a’ Dios de haverme
llamado a fervirle en efte Pais,y para que me alcan-
cede fubondad la gracia“de acabarfdntamente mis
dlias. Soy con refpeto,” - “

Reverendo Padre mio,

-Su muy humilde , y muy obediente
fervidor,

Neret,
De la Compaiia de Jefus.

CAR-
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CARTA

DEL PADRE SICARD,
Mifsionero de la Compaiia de
Jefus en Egypto,

AL PADRE FLEURIAU , DE LA MISMA

Compaiiia.
PAX CHRISTI

Reverendo Padre mio.

'L cumplimiento de mis obligaciones
|| en los diferentes minifterios de la
4l Milsion , no me ha dexado hafta
ahora lugar para dard V.R.cuens
g5 ta de mi viage al defierto de la ba+

= Xa Thebayda. Me valgo del defcans
fo, que he venido a bufcar en el Cayro, para cums
plir mi palabra, y remitirle lo que me ha parecido
mas digno de fu atencion.

El Sefior Jofeph Affemanni , Maronita de Na-
cion, oriundo del Monte Lybano , vino cafi unaiio
ha a Egypto, y llégo al Cayro. El motivo de fu
viage esbufcar en efte Pais Manufcritos antiguos
{Coptos , y Arabigos , y comprarlos 3 qualquier
precio , para enriquecer la Bibliotheca del Vatica-
no , de la qual es Bibliothecario. Recibimosle en
nueftra Cafa ,lo mejor que nos fué pofsible ; y yo
ofjeci conducirle 3 las Sacriftias de las mas princi-

paa
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pales Iglefias de efta Ciudad ,y a peticion fuya
Ie acompaiit i los Monafterios del defierto de San
Macario. Hallamos un numero baftante grande de
Libros muy raros, y eligio el Scaor Affemanni
los que mas le convenian. Acabada cfta primera
diligencia , partid parala Syria, informado de que
alli hallaria excelentes Manufcritos Syriacos: Y al
partir me dixo , que bolveria quanto antes le fueffe
pofsible , y que entonces iria yo con ¢l a las Mon-
tanas de la baxa Thebayda , para continuar en la
bufca de los Libros Coptos , y Arabigos.

Paflados algunos mefes , bolvio al Cayro ,y me
combido para el viage de losdeliertos de la The-
bayda. Havia yi mucho tiempo que defeaba yo ha-
cer clte viage , para adquirir mas noticias de los
Religiofos Coptos Cifnaticos, que habitan en los
Monafterios de San Antonio ,y San Pablo : y cltaba
en animo de tener con ellosalgunas conferencias,
I[)am averiguar que elperanzas podria fundar'de
u converfion. Porque fabia muy bien, que fi po<
dia lograr que fu Patriarca, y ellos fe reconciliaffen
con la Iglefia abjurando fus érrores , infaliblemen-
te feguiria fu exemplo toda la Nacion.: de tanta
importancia era el viage. o

Defeaba por otra parte examinar de mas cer=
ca, lo que folo por teftimonio de otros fabia del
defierto de la Thebayda, y de los Monafterios que
en ¢l fe cuentan. Me determinaron, pues , eftos
motivos 4 acompaiiar al Sefior Affemanni , y parti<
mos del antiguo Cayro el dia 23. de Mayo de 1716,
El rumor de nueftra partida comenzd 2 caufar in-
quietud a los Cifmaticos. Acudieron a fu Patriar-
ca, exponicndole las confequencias , que podian

: tes
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temerfe de nueftras converfaciones con los Mon=
ges del Deficrto , y pretendieron empeiiarle 3 que
fe opuficfle 2 nueftro viage s pero fe contentd el
Patriarca con pedirme, que no tratafle en.mis Pla-
ticas de doctrina alguna contraria i la de Diofco:
ro. Yo le di palabra de no predicar fino fobre los
puntos fundamentales de laReligion de Jefu-Chrif<
to , fobre las maximas de {u Evangelio, la necef-
fidad de la falvacion, el horror del pecado , las
buenas obras; y fobre todo,del amor de Dios ,y
del proximo. Con efta declaracion nos defpacho
cl Patriarca fus Cartas de recomendacion , para
que fueflemos bien recibidos en los Monafterios,
y pudicflemos vifitar las Bibliothecas. ’

Nos hicimos 31a vela enun pequefio Barco, que
iba el Nilo arriba,y el dia defpues llegamos a la
Ciudad de Benifonet, fituada en laribera Occidental
del Rio & veinte leguas del Cayro. Ya he embiado
4 V. R. una Defcripcion de efta Ciudad,y con el
Mapa del Nilo efti inferta en ¢l fegundo Tomo dé
las Cartas , y Memotias de Levante. Partimos de
Benifonet para el lugar dé Baiad , que eftd al Orien-
te del Rio. Y aqui’ tomamos guias, que nos cons
duxeflen al Defierto de San Antonio , objeto prins
cipalde nueftro viage. Eldia 26.de Mayo falimos
de Baiad en Camellos, efcoltados de dos mozos Ca-
melleros , y por efpacio de una, 6 dosleguas cami-
namos al Norte , y luego tiramos al Efte , para en<
trar en el Defierto , 0 baxa Thebayda.

Es tanfamofo elDefierto, que nadie avrd , que
no tenga alguna noticia de ¢l; pero pocos cono-
cen fu verdadera fituacion, extenfion,y el gene-
rode vida de los folitarios , que oy dia Je: habi-

tan,
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tan , O i lo mas tendran de ello una idéa confufa.
Como he eftado en los lugares mifmos, y he te~
nido tiempo de examinar todo lo que merece al-
guna atencion : procurare dar a V. R. una relacion
exa&a , no folo de losnombres, y fabrica de los
Monafterios ; mas tambien de las montaiias , valles,
minas de fal', y talco , arboles , fimples , animalef;
y generalmente de todo lo mas notable de eftos di<
latados defiertos, adonde en otro tiempo reynaba
una penitencia muy ofra de la que ahora vemos
desfigurada por el cifina. '

Suplird un Mapa lo obfcuro de mi eftilo. Se ve=
ra Benifonet cnuna de las orillas del Nilo ;y Baiad
enla opuefta en una llanura arenofa , que fe extien
de hafta la garganta de Gebe;. Caminamos por cl
medio de la llanura, para entrar en un eftrecho
cérrado por dos montes , de los quales el que eftd
4 mano-derechafe llama Getei , 0 de la Ciftgrna s y
elotre, que es masbaxo, y & mano izquicerda, tiecné
el wombre deHajar Mowffonm, o Piedra fenalada.

En efte valle fehallan quatro’ eftanques de
agua, poco diftantes los-unos de los otros, y abiertos
por la naturaleza mifma en la Roca. Las lluvias,
que los llenan , Tlevan configo una greda, que
pone zarcas las aguas. Llegamos azia Mediodia al
primer eftanque, el qual es una efpecic de cifter-
na: el calor era muy grande ,y no havia fiquicra
un arbol, que nos hiciefle fombra , folo fe veian
unasmatas, y tal qual yerva'd trechos’, que nos
pudieffen fervir de algo. Sin embargo ‘necefsitaba~
mos de defcanfo, y por fortuna aviftamos una o=
ca grande, cuya cumbre falia azia fuera, y podia
defendernos de los ardores del-Sek; y & los pies

“Tom.V I, H {3
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tenia alguna yerva. Nos aprovechamos del hallaza
g0,y afu abrigo paflamos los grandes calores del
dia.

Entre lastres, y quatro de la tarde nos bolvi-
mos d poner en marcha , y nos alentamos 4 fubir
hafta el pico del Monte Gebei , adonde llegamos
én una hora de tiempo. Defde alli defcubrimos
una prodigiofa llanura, llamada en otro tiempo Ba-
guara ,O de laBaca , y ahora Sannour , 6 del Gato:
{u terreno es pedregofo , yefteril ,comolo demis
del defierto : fon alli abundantes las luvias en el
Invierno ,y forman varios torrentes , que fe fecan
en el Verano. Eflcogimos el fitio menos incomo-
do , para paffar l]a noche del dia 27. de Mayo : fa<
camos nueftras provifiones de boca , que confiftian
en vizcocho , quefo , y pefcado falado, y en poco
tiempo {e acabo nueftra cena. Como teniamos mas
gana de dormir , que de comer ,nos,cogiod el fueig
fobre 12 arena , y duro hafta la mana figuiente.

Partimos de efte parage dos horas antes de
fa Aurora. Las provifiones nos havian fido necef-
farias , porque en toda la llanada deSannour , yen
fus montafias no encontrabamos mas, que unas Aca-
cias filveftres con tantas efpinas como hojas:y ef-
gas fon tan delgadas, que pueden fer de poco fos
corroa un caminante,que, bufca donde abrigarfe cons

‘tra el ardor de un Sol,que le quema.La grande llanus
ra de Sannout;termina en el monte Keleil,0 Muy ama-
#o, el qual fc abre dzia la mitad, y fe fepara en dos,
para formar una garganta, y dar pafflo 4 otra llana-
da qae llaman 4raba ,0 de los Carros: cfta, en
que-anduve mas de quince leguas al Norte, y Nord<
efte , fe extiende mucho mas dzia ¢l Mediodia ,Ly,
2l
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al Poniente tiené por limites las montaas d¢
Keleil , y Askan ,y al Efte el monte Colzim.
Atraveffamos cl monte Keleil por jla gargantd yd
mencionada , dexando a la derecha las ruinas de
un Monafterio , que havia havido en la entrada de
la llanura llamada de los Carros. Nos hicieron
los guias caminar dos leguas mas alla, para llegar
3 lo hondo de un torrente feco , que nos haviade
fervir de pofada aquella noche : y lo peor del cafo
era, que nos atormentaba la fed mucho mas que
1a cama. Haviamos cargado fobre cada uno de los
quatro camellos un pellejo de agua:y gaftado yi
dos , penfabamos poder paffar con los dos que
quedaban ; pero nueftros Camelleros , {in faber por
qué, los havian untado conazeyte de linaza tan he<
diondo, que olia-de inodo , que mas quifimos pades
cer nueftra fed ,‘que matarla con agua tanapeftadas
Partimos de alli la mafana figuiente antes de
amanecer , y era eldia 28. Nos defcubrio la Auro«
ra unas quantas palmas al pie del monte Keleil,
diftante de nofotros como ‘quatro , o cinco-millas.
Dixeronnos los guias, que hacian fombra i un
pantano, cuya agua , bien que algo falobre ,era
buena : caminamos alla apriefla, y la gana con
que bebimos , {e parecia mucho a la de losIfrae-
litas , quando feaprefuraban a beber del agua , que
falia de laroca. Efte alivio nosdid nuevas fuerzas,
y doblamos el paflo para llegar temprano al Mo<
nafterio de San Antonio. Nos ocultaban fu vifta
unas pequeiias colinas : paffamoslas aprieffa , y nos
“pufimos a la vifta de efte tan ctlebre , como anti4
guo monumento : y fue tal nueftra diligencia , que
llegamos 3 ¢lantes de medio dia.
' Haz Parg
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Para dir 3 V.R. laidéa mas cabil , quz mé fea
pofsible,de efte parage tan famofo como poco cono-
cido,he formado un plin,que fe puede vér al margen
del Mapa. Pero ha de notar V. R. que la vifta del
Monafterio , y de toda fu comarca, no reprefenta a
los ojos fino objetos horrorofos, que Ilenan el co-
razon de un horror fanto. En los montes de Colzim;
Keleil ,y dskan fe vé un numero grande de caver-
nas, cada una por fu lado: y fe conoce fin dificultad,
que eftan heclfas pormanos de hombres: apenas
las pueden penctrar los rayos del Sol , y entre las
altas montafas no fe vé fino una llanura inmenfa,
tan efteril como defierta. Allial pic del monte Col-
zim ,a la vifta del Mar Rojo , que efta encerrado
entre dicho monte , y las montafas de Arabia, eftd
fituado el Monafterio de San Antonio.

Mirando cen atencion a tantas obfcuris cavers
ias , {e me reprefentaban los Antonios, Pablos, Hi<
lariones , Paphnucios ; Ammones ,y todos los de-
mis famofos Hermitafios , que. de {u propria volua:
tad fe condenaron a4 unavida trabajofa, y penitens
te, para conquiftar el Reyno de los Ciclos. Con
harto dolor encontramos por fucceflores fuyos unos
Coptos Cifmaticos ,’ que paffan fu vida en el Mo-
nafterio de San Antonio. Bufcamos la puerta para
entrar adentro; pero los condu&ores nos dixeron,
que no la havia : en efecto, el fufto continuo, en que
los tienen los Arabes , ladrones pliblicos por oficio,
que dinbuelta fin ceffar para hallar entrada , y fa-
quear los Monafterios , precifa a los Monges i no
tener puerta alguna : lo mifmo fe obferva en los
Monafterios del Monte Sinai, y de San Monnas , del
qual,fegun refiereRufing en {u Hiftoria,tu¢ Superior
San Pichirion, Los
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- Los Camelleros, bien inftruidos en lo que fe ha-
ce en tales ocafiones, tomaron unas piedras , y ti-
randolas en la Huerta ,y dando terribles gritos , fe
hicieron oir;; y al punto {e -affomaron algunos Mon-
ges enel parapeto de un muro muy alro. Cono-
cimos por fus ademanes , y el tono de fu voz , que
eramos bien recibidos , ¥ al punto nos baxaron una
xarra de agua , fabiendo por fu propria experien-
cia, que los Peregrinos, que llegan a {u cafa, por
lo comun padecen mucha fed;y ala verdad te-
piamos grande necefsidad de femejante limofna.
Luego dexaron caer un cefton grande , nos ajufta-
ron en ¢l los Camelleros , y los Monges defde el
parapeto nos levantaron con una garrucha , hafta
una ventana alta ,~por la qual entramosen el Cona
vento.

Avifado el Superior de nueftra llegada, nos
vino 4 ver con mucha cortesia: y yo le di i co-
nocer- el merito del Scior Affemanai. Acabados
los primeros cumplimientos , fuimos juntos con los
demis Religiofos a hacer Oracion en la Iglefias
Juego nos llevaron 4 una celda afleada ; pero po-
bre,y al punto tendieron dos Monges un mantel
grande de cuero fobre una eftera tendida en el
fuelo,y lo cubrieron con cinco, o feis platos de
un mifmo manjas , el qua! fe reducia 3 una pafta
cocida en agua, y azeyte , que ellos llaman Sefana,y,
fobre ella echaron dos, o tres cucharadas de miel.
Nos combido el Superior a fentarnos a la mefa;

viero decir, 4 cruzar los pies, y fentarnos en el

?uclo i la moda del Pais. La necefsidad nos dia

baftante gana para comer lo que fe nos havia puefs

20, y alfin de la comida nos firvieron a losddos
0s



62 Cartas de las Mifsiones ‘
dos tazis, una de vino , y otra de cafe, en prucbi
de la honra,y magnificencia con que nos tratas
ban.

Havicndo defcanfado un poco , fuimos & vér
el Monafterio , del qual doy a V. R. la deferipcion,
En medio de un patio interior , baftante capaz,
hay dos Iglefias , 6 por mejor decir dos Capillas,
que tienen dc largo veinte , 0 treinta paffos, y
muchos menos de ancho. Confifte todo {u merito
en la antiguedad; porque fon obfcuras,y de fa-
brica muy tofca. Sus paredes cftin cargadas de
pinturas muy abumadas, por la gran cantidad de
Incienfo, que en ellas fe quema micntras los Di-
vinos Oficios. Eftd una de las Capillas dedicada a
los Apoftoles San Pedro ,y San Pablo,y la otra
a Sun Actenio. La vifta de eftas Iglefias no
pucde menos de hacer imprefsion en el animo de
quicn las mira , y facarle algunas reflexiones; co=
mo que aqui hizo oracion ¢l Gran San Antonio,
alli {u Succeffor San Macario fe encomendaba a
Dios, y en cffotra parte oraba Poftumiano , fuc-
ceffor de Macario, y Padre de cinco mil Solita-
rios. .

Tienen entre si las dos Iglefias comunicacion
por medio de una galeria pequefa , que firve de
.paﬂb dela wna ala orra. Enla galerla hay una pe-~
queda torre con {u campana , la qual es de pie y
medio de diametro: no lo tolerarian los Turcos en
otra parte; pero en los defiertos no tienen repa-
ro. Cerca de las Iglefias hay una torre quadrada,
como tres tocfas mas alta que lo demis de la ca-
fa,y firve de fortificacion ,y refugio 4 los Mon-
ges , para guardar en clla‘fus Libros , y lo que rrF.s

€l
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eftiman ; porque eftin en continuo fufto de los Ara-
bes, que mas de una vez han cfcalado. {us muros
para faquear ¢l Monafterio. Por la mifma razon
ticnen en la torre una pequefia Capilla, en que
encierran -los Vafos Sagrados, y hacen los Qﬁcios,
quando fe vén amenazados de alguna i!'rupaon. Sc
cntra enla torre por un puente levadizo, que ef-
triva fobre un terrado , que hay alli cerca. He
vifto otras torres femejantes cn los Monafterios de
Nitria.

Las celdillas de los Religiofos eftin al rededor
de} patio : llegan 4 treinta, y eftin feparadas las
unas de las otras , formando como unas callejue-
las. El refectorio , horno,y pozo,del qual efti
continuamente facando agua un cavallo, y las de-
mis oficinas tienen fus tranfitos particulares ; y to-
das juntas forman una efpecie de Aldea, fituada
en medio de un gran defierto. Se guarda filencio
dia,y noche con grande regularidad. Tiene el Mo
nafterio una huerta baftante grande, y con el pa<
tio mencionado forma un quadrado, que rodea cl
Convento , como en nueve 3 diez fanegas de
tierra. Cultivan los Monjes en fu huerta todo ge+
nero de hortaliza , y han plantado palmas , olivos,
algarrobas , lentejas , alberchigos , y alvaricoque
ros : y nos combidaron a coger la fruta, que quis
fieflemos.

Vimos tambjen enla Huerta dos Vidas , de qué
facan un poco de vino clarete , y lo guardan para
los Huefpedes , que quicren diftinguir , y regalars
pero ellosno lo prueban fino en las quatro Feftivid
dad:s grandes del afio 5 y los demds dias el agua e
fu bebida ordinasia , 1a qual tracg por diferentes

con-
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condu@os defde el pie del Monte Colzim :y eftos
van por debaxo de tierra , y de los muros , hafta
las oficinas, y la huerta del Monafterior El agua es
clara, pero algo falobre :no dana a la falud, y
facilmente fe hace uno a ella. sz.ﬁ todas las aguas
del Pais tienen efta mifma calidad.

En medio de la huerta hay una Capilla dedi-
cada & San Marcos Hermitaiio , y Difcipulo de San
Antonio , y alli fe retiran los Monjes para fus de-
vociones particulares. Tienc la Capilla dos Alea-
res, y en las paredes fe leen algunas infceripciones,
que dan a conocer que en eila han celebrado Miffa
algunos Latinos. Defpues de la defcripcion del Mo-
nafterio ,'viene bien hablar de fus Religiofos.

Quando entramos en el Convento no havia en
¢! mas de quince Monjes, y folo el Superior , y
otro eran Sacerdotes. Su Habito confifte en una
camifa de lana blanca, una tunica de lana parda ,y
una chupa de gerga negra conmangas largas : cu-
bre fos demas veltidos la tunica, y fobre la ca-
beza llevan una capillanegra ,ymuy eftrecha, y
encima fe ponen un boncte de lana colorada, 6
morada , rodeado de un turbante con liftas blan-
cas,y azules. Se cifien con una correa ,y fus za-
patos fon encarnados , 6 negros ; pero {e los quitan
quando entran en la Iglefia,y en fus celdas , que
eftin efteradas. No ufan medias, ni pelo en la ca-
beza ,y no fe quitan el bonete en la Iglefia , ni
quando afsiften , 0 celebran los Divinos Myfte-
rios.

Vea aqui V. R.lo que he podido faber de fu
modo de vivir. Su Regla los obliga a guardar obe-
diencia , pobreza , y caftidad , a nunca comer car=

nc
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ne en ¢l Convento,a ayunar todo cl aio,excépruan-
do los Sabados ; Domiingods , y tiempo Pafqual:
3 rezar en pic las Horas Canonicas , como acof=
tumbran los Orientales ; pero pueden apoyarfe fo-
bre unia muleta, 4 cantar Plalmos & media noche
en ¢l Coro, a2 dormir veftidos fobre una cftera,
a poftrarfe cada noche ciento y cinquenta veces
con la cara contra la tierra , y los brazos tendidos,
y a hacer la feiial de la Cruz todas las veces que
fe levantan defpues de haverfe poftrado. Llaman
a las profternaciones con el nombre de Metanoe,
que quiere decir penitencia.
. Entre los Religiofos Coptos algunos hacen
profefsion de vida mas perfeta ,yfe diftinguen
de los otros Monjes enuna efpecie de Palio, 0 ef-
capulario de cuero , al qual llaman Habito angeli-
co,y en {u lengua Askim de una palabra Gric-
ga, que fignifica Habito. El efcapulario baxa de
los ombros fobre las efpaldas, y ¢l pecho,ylo
tracn debaxo de la tunica. Tiene los quatro cabos
fembrados de Cruces, que de diferentes maneras
fe cruzan unas fobre otras. Los que afpiran i mas
alta perfeccion que fus hermanos , llevan por dif-
tintivo cfte Habito Angelico , y eftdn obligados &
mas rigurofos ayunos, y mortificaciones : entre
otras tienen que hacer trefcientas profternaciones
cada noche , y otras tantas fefiales de la Cruz.
Pregunté quantos Religiofos del Monafterio t€3
nian licencia para llevar el 4skim , y me refpon-
dieron que no haviamas de tres , o quatro : nolos
vimos, porque viven mucho mas retirados que los
otras. Si unavida tan auftera, y penitente , como
1a de, los Monjes del Defierta de San Antenio, ef4
TomV1, 1 tu-
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tuviera fundada fobre una fec pura, y orthodo-
xa, no podriamos darles baftantes elogios , ni &
Dios baftantes gracias de haver fu Providencia con-
fervado tales fucceffores de los antiguos Solita-.
rios de la Thebayda s pero eftos fagrados afylos
de lavirtud, regados con las lagrimas , y teides
con la fangre de tantos, y tan generofos Martyres de
la penitencia , eftan ahora habitados de hombres
infe&os del Monotbelifmo, y Monophyfifmo , que han
envejecido en una crafla ignorancia, y ciega obf-
tinacion de fus errorés. Prevenidos contra Jos Ca-
tholicos, din en todo genero de fuperfticiones,
ufando -de maleficios , y pretendiendo prefervar
de las enfermedades , encantar las ferpientes, y ha-
cer otras mil extravagancias.

Tales fon los fucceffores de aquellos Aftros
luminofos, que en otro tiempo alumbraban la The-
bayda , y el Mundo todo. ,, Ha echado el Seiior
s» por tierra fus Alares vivos, cuyo Incienfole era
»» tan agradable : ha herido con {u maldicion aque-
s llas felices moradas, adonde de. todas partes
»» acudian, para aprender la ciencia de la fantidad,
Triftes efetos del Cifima! He tenido varias confe-
rencias con el Superior del Monafterio , llamado
Synnodio , quien, propriamente hablando, no cs mas
que Vicario del Conventos porque no folo el de San
Antonio , mas tambien el de San Pablo, tienen un
Superior General , que vive en Boache , lugar que
efta al Poniente del Nilo ; y cuida de abaftecera
los dos Conventos de trigo , lentejas , cebollas,
aceyte de linaza , y de alegria, de incienfo, y ce-
ra,y de otras tales provifiones neceflarias.

Se llamaba Marcos el Superior General , y ef-
ta-
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taba en pleyto con fu Parriarca quando yo eltuve
en el Cayro, donde hace el Patriarca {u refiden-
cia. Litigaban fobre una cantidud de ocho ,0 diez
mil efcudos , que decian que Marcos havia junta-
do, y guardaba apretadamente; el Patriarca lo
tenia 3 mal,y queria que le diefle cuenta del di-
nero. Bolviendo a Synuodio , llegu¢ a conocer que
tenia mas capacidad que ciencia , bien que afu
parecer era {abio. Para no cnconarle el animo,
me contentaba con hacerle algunas preguntas , co-
mo para averiguar las dudas que tenia fobre fus
opiniones erroneas ,y cifmaticas ; pero &l , fin ef-
cuchar razon , folament¢ penfaba éndecir injurias
contra la Iglefia Latina, y guftaba mucho mas de
que le hablaffe de Aftrologia , y de la tranfinu-
tacion.de los metales , que eran la unica materia
de fus eftudios. Conoci que por entonces debia
laftimarme de fu ceguedad , y encaprichamiento,
y no emprender {u curacion,

Se moftrd mucho mas docil , quando le pedi-
mos que nos dexafle vér la torre cerrada por lo
comun 2 todos los Eftrangeros. Mediante algu-
nos regalillos de buoneria , le perfuadimos a
que nos llevafle 4 clla. Nueftro animo era vér,
y ¢xaminar los Manufcritos , y encontramos f{olos
tres cofres llenos de ellos, no haviendofe podide
librar mas del robo del Monafterio , hecho en di-
ferentes tiempos, Empezamos 2 hojearlos, y por
la mayor parte contenian folamente Oraciones , y
Homilias en lengua Coptica , y Arabiga. El Abate
Affemanni encontrd folos tres, o quatro dignos del
Vaticano , y los comprd del Superior £inque lo fu-
piellen los Monjes , que fin duda fe huvicran opuef-
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to,bien que los Libros eran para ellos del todo
inutiles, y de ningun ufo.

Haviendo vifitado defpacio el Monafterio de
San Antonio , propufimos al Padre Symuodio, que
nos acompaiafle al Convento de San Pablo. Y nos
aconfejo que no emprendieffemos tal viage , por-
qué fin remedio caeriamos en manos de los Ara-
bes, llamados Abaldes , que infeftan las riberas
del Mar Roxo. Expliconos quienes evan , y de dons
de, diciendonos , que cran oriundos de la comarca
de 4ffaonan ,y de la Nubia , y enemigos jurados de
los otros Arabes , llamados Beniouafel , que viven
en las orillas delNilo azia el Cayro: que confre-
quencia venian @ las manos, y que no havia mucho
que los Abaldes havian muerto un gran humero de
los otros. Le refpondi que mi curiofidad de co+
nocer por mi mifmo las producciones , dimenfio=
ncs , y movimiento del Mar Roxo, eramuy fu=
perior al miedo de los Arabes, y que por otra
parte poniamos en Dios toda nueftra conftanza.

Cedid a nueftras inftancias,y cargando fobre
los Camellos las provifiones neceflarias , nos pu-
fimos en camino el dia 29. de Mayo , 1 las cinco
de la tarde. Tirabamos al Norte por la llanura
de Araba, teniendo a la derecha el Monte Col-
zim , y 4 la izquicrda el de Askar, diltantes el
uno del otro como diez y ocho millas , y del
MarRoxo como unas treinta.  La llanada eftd cor-
tada por infinitos torrentes fecos en el Verano,
y rodeados de muchas Colinas , que por lo co-
mun fon mincrales de almagre de diferentes co-
fores, amaritio , roxo , verde , y pardo.

" Caminando cerca del Monte Colgim , vimos en

' Ia
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fa falda unas cavernas ,y pedrufcos grandes def-
prendidos,y difperfos por ct {uelo : 'y nos dixo ¢l
Padre Synnodio , que aquellos grandes trozos de
picdra havian fido {acados de tres canteras de mar-
mol , que havia en Cilicia , y que launa era de
marmolnegro , la otrade amarillo , ylatercera de
roxo. En el mifino monte {e hallan otras dos cante-
ras, la una de marmol amarillo , y la otra de mar-
mo! granito , ¢l mas eftimado , y bufcado de todos
los marmoles.Efta ultima cantera efti cerca del Valle
llamado Tyne, o de la Higuera , porque abunda mu-
choen higos, y le bana una fuente de agua dul-
ce, adonde fin. ceflar acuden a beber las cabras
montefes , gamos, tygres ,y abeftruces.

" Profiguiendo nueftro viage por la llanura 4ra<
#a ,ddel Carro, quife faber el origen de cfta pa<
labra ,y me dixeron, que eftando el Pais poblado
de muchos Santos Hermitafos , paflaban fin ceffar
cirros cargados de todo gencro de provifiones,
que embiaban los. Chriftianos Egypcios d fus her-
manos , que vivian-pobremente .en el defierto, y
que por effo fe llamaba la llanura de los Carros. Ay
tambien que notar , que los ReyesPharaonés , Per-
fas, Griegos , fucceflores de Alexandro , y los Ro-
manos defpues de la conquifta de Egypto , faca<
ron de las Montafias de la Thebayda grandes canti-
dades de hermofos marmoles , de que habla Ptolo-
meo , y los hacian acarrear por la llanura 4rabas,
paralevantar los fobervios monumentos, que oy
dia vemos, y no ceflamos dc'admirar. Efta fola
razoa bafta para dar a la lanura el nombre que
tiene.

Caminamos 4 la luz-de la Luna hafta las dos
de
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de la mafiana , y cerca de un torrente feco hicimos
alto , para tomaralgun repofo. Eftabamos enfrente
del Monte Aguabe , que fignifica fubida afperal, y
penofa , como en efe¢to lo es. Los que camindn
a pieatraviefflan efte camino , para llegar en me-
nos de diez horas defde el Monafterio dé San An-~
tonio al de San Pablo ; pero yendo i cavallo fon
menelter quince , por los grandes rodeos, que es
precifo tomar para bufcar paflo: por la garganta del
Monte Colzim. 5
Es muy dé admirar, que no haviendo masde
una legua corta de un Monafterio al otro , féa pre=
cifo andar quince ; pero a quien conocieffe fu fitua-.
cipn ,no parecerd eftrafio; porque el uno -eftd al
pie del Monte Colzim , y al Poniente, y elotro al
otro lado a Levante ,no mediando entre los dos fi-
no una roca ; pero inaccefsible por efcarpada , y de
una altura afflombrofa, que fe vé de muy lexos,
como avifando al caminante del rodeo grande , que
ha de tomar para irdefde un Monafterio al otro.
Si San Geronymo , que nos dexo la rélacion del can-
fancio , que tomo San Antonio para vifitar  San
Pablo, huviera fido como yo , teftigo ocular de eftos
parages , nos huviera dicho fin duda , por qué cami-
no San Antonio dos dias enteros para llegar a la
gruta de San Pablo , no haviendo entre la morada
del uno, y del otro mas que lo grueflo de una
roca. ,
. Drofeguimos el viage cofteando ficmpre el
Monte Colzim ,hafta que los conductores nos hi-
cieron atraveflar por un camino , cuya baxada, y
fubida por uno , y otro lado es baftante comoda.
Llegando 4 lo mas alto del monte, nos paramos un
poco
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poco a mirar con gufto el Mar Roxo , que cltaba
a-nueftros pies, y el célebre Monte Sinai , que ter-
minaba nueftro Orizonte. Pero para regiftrar de
mas cerca tan famofo Mar , echamos pic a tierra
¢l Sefior Affemanni ,y yo : y penfabamosa Ja vif-
ta del Pais, que nos quedaba poco camino ; pero
para llegar a la orilladel Mar , tuvimos que cami-
nar dos leguas mortales.

Lo contemplamos con atencion, trayendonos

2 la memoria las maravillas , que antiguamente
obro el Soberano Seior del Univerfo en favor de
fu Pueblo.efcogido. Crelmosque , al exemplo de
los Ifraelitas, debiamos dir a la Divina Bondad en
efte parage muchas gracias por los beneficios , que
cada diarecibimos de fu paternal Providencia. Vi-
mos en las riberas del Mar Roxo una cantidad gran-
de de conchas de diferentes efpecies , arrojadas
alli porla violencia de lasolas : y recogimos las mas
bellas , y fingulares. Hallamos tambien algunos pe-
dazos de alabaftro , y de una efpecie de coral blan-
co, queen {u lengua Arabiga llaman Chab. Tienen
los pedazos unas pequefias betas en bruto , y eftin
{embrados de poros, 0 agujeros pequefios : y toma-
mos los que nos parecian dignos de ‘tener lugar en
los gavinetes de los curiofos.

Entrctanto que nos entreteniamos con la vif-
ta de las conchas, nos alcanzaron los Camelleros,
y el Padre Synnodio : y- yo me vali de fu compa-
fiia, para informarme de los difcrentes objetos,
que teniamos delante de los ojos. Quatro cadenas
de montes nos furvian de perfpeéiiva , y el Mar Roe
X0, que los{cpara. Las montafias fon las fic Oreb,
Sinai, Colzim , del Azeyte ,y de la Arabia Pgt{éa

: azia
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azia Gorondel. Los Montes de Oreb ,y Sinai eran
los mas diftantes de nofotros , y fegun nos dixo el
Padre Synnodio , eftaban de allifefenta millas, Oreb
es ¢l masalto , y cfta al Norte : Sinal es mas baxo,
y al Mediodia: Colzim eftaba cercade nofotros, y,
a Poniente : Giabal Ezzeit , que en- Arabigo {ignis
ca Montede Azeyte ,aunque lexos, fe dexaba ver
muy claro. Ay alli muchas fuentes de Azeyte de
Petreolo, y por cflo {e llama afsi: y’'es una continua<
cion del Monte Colzim , ¢l qual es de una extenfion
muy grande. '

Las montafias de la Arabia Pétréa terminaban
nueftra vita azia el Norte, y firven de: limitesal
Mar Roxo. Su orilla llamada ahora Gorondel es, e}
parage por donde paffaron los Ifraelitas d pie en<
juto el Mar Roxo , y donde Pharaon,y fu Exer<
cito fueron fepultados en fus aguas... Efte pafloy
que un prodigio tan eftupendo hizo tan favorable
al Pueblo de Dios, es ahora de fumo peligro por
el hervor continuo de las aguas , que entran en el
Golfo.

Examing, con el mayor cuidado pofsible, el ca<
mino , que tomaron los Hebreos , para llegar def~
de Memphis a1 Mar Roxo : obfervé {u paffo por en<
medio del Mar, figuiendo, por decirlo afsi, todas fiis
huellas.Luego que bolvi al Cayro,examin¢ de nuevo
todas las noticias que havia adquirido: eftudi¢ los
{Textos de la Efcritura, leilos Hiftoriadores Eclefialy
ticos, y Profanos , que han hablado del paffs : con-
fulee latradicion de los mas inftruidos del Puis , y
cotejando lo que havia vifto , con lo que me han
enfeniado los libros , y la tradicion , he formado la
jidea mas fegura de todos los paffos de los Uraelia

tas
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€23, yd por tierra, ya porel Mar Roxo,y he com-
puefto una Difertacion , que tengo la hom@ de re-
mitir 3 V. R fujetandola a4 fu cenfura, ya la de
los ‘Sabios , mas capaces que yo ,de juzgar de la
verdad de misluces ,y conocimientos. .

Acabo eftadigrefsion, y buelvo d tomar ¢l hi-
lo del viage. El dia jo0.de Mayo, vifpera de Pen-
tecoftés , nos hallabamos en la ribera Occidental del
Golfo de Arabia, llamado con los diferentes nom=
bres de Mar de Colzim , Mar del Yement de la Meca,
y de Mar Roxo. Nomedetendre cn juftificar la Ery-
mologia de efte ultimo nombre: folamente dire , que

‘no lo merece por el color de fus aguas ; antes bien
puedo affegurar , que defde la orilla hattados, o
tres millas en Altamar, fon fus aguas verdes como
pn prado. Reciben efte color de las muchas ovas,
que nacen en fu fondo: y fi fe extiende la vifta
masadelante , fon (usaguas del mifine color, queé
las de todos los Mares. _
Entretanto que yo hacia mis obfervaciones , fe
ocopaban los compaiicros en la pefca : tendieron
una red muy larga,y cogieron mucha abundan-
ciade diferentes pezes; y entre otros uno , cuya
vifta nosfu¢ de mucho gufto. Sus alas eran ama-
rillas como el oro, y fu cuerpo pintado con liftas
azules, y doradas. Guiflaronle los Camelleros, y
era de un fabor exquitito. ElPadre Synnodio hizo
buena provifion de eflte, y otros pefcados , y los
Aalo para fu Convento. La fal efta aqui con abun-
dancia, fin mas trabaxo , que ahondar medio pie en
la arena. Tomamoslos camellos defpues de haver
comido de nueftra pefca , y caminamos al Monaf-
terio de San Pablo , adonde llegamos a las feis de
Tom.V1, K la
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latarde. Llamanle los Arabes , Deiril memouras’, que
quiere decir Monaflerio de Tygres.

Los del Pais dan al Convento ¢fté nombre , funs
dados enla tradicion de que hallandofe San An-
tonio ala muertede San Pablo,y queriendo enter-
rar fu cuerpo , falieron dos Tygres de los montes
vecinos , paraabrirla fofla, ¢n que fue fepultado
el Siervo de Dios. Dice San Geronymo en fu Vida,
que fueron dos Leones : el prodigio es igual en am-
bos cafos ; pero lo cierto es , que rara vez fe vén
Leones enlos defiertos de Egypto, y fon comunes
los Tygres, cabras montefes, machos filveftres,
abeftruces , y zorras. Los Tygres eftinen continua
guerra con los machos montefes , cuyas haftas te~
men mucho. Una de ellas me regald un Religiofa
de San Pablo, que tenia de largo quatro palmos.

Ll Convento eftd fituado al Oriente en el cens
tro del Monte Colzim, y rodeado de profundos
torrentes, y de laderas efteriles, y negras, cuya
altura eftorva al Convento la vilta del Mar Roxo,
diftante folamente dos, O tres leguas; pero los
Montes de Oreb , y Sinai eftin 2 unas veinte.

La fabrica es un quadrilongo : tiene una buers
83, mas pequefia que la de San Antonio , c¢on las
milmas legumbres , yla riegan con agua falada, que
fale de una roca cercana, y eutra en ella por un
condu@a fubterraneo , que yo mifmo medi,y tie-
ne de largo fetenta,pafos : corre por debaxo de las
tapias del Convento , y ladiftribuyen donde la han
menefter. No beben los Monjes de otra agua , aun-
que tan falobre : y es muy probable, que en la mif-
ma mojaba el Sunto Anachoreta Pabla el pan , que
por efpacio de fefenta aios le traxo cada dia un

cuer-
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cuervo. La Iglefia nies grande,ni hermofa : to-~
da fu recomendacion confifte en coger dentro de
fus muros la gruta donde ¢l celebre Patsiarca de
los Hermitaiios murid al mundo, y a si mifmo , fin
tener otra comunicacion que con Dios. .

La gruta obfcura , y tofca infpira amora la fo-

ledad , defprecio de las grandezas del figlo , defeo
de los bienes eternos , y una cntera confianza en
12 bondad de Dios , que tanto cuida de fus Siervos.
Bien palpablemente lo prucban Pablo, y Antonio,
porque eftando_juntos , y gaftando el dia, y la no<
che en cantar fus alabanzas , y tratar de fus mife-
ricordias , doblo el Seior en favor de Antonio la
quotidiana racion de Pablo. Entramos en el Mo-
nafterio del modo que ya va referido , quando ha-
biamos del de San Antonio , por medio de una gar=
rucha ,y por una ventana muy ala.

Nos efperaban los Religiofos , y defpues de las
primeras falutaciones nos llevaron en procefsion
a laIglefia , y dichas algunas oraciones, nos condu-
xeron al Refeorio , donde nos pufieron una co-
mida en todo femcjante 4 la que nos havian da-
do en San Antonio. Gaftamos lo demas del dia en
vifitar las celdas , la hucrta, y demas oficinas , que
reprefenta el Mapa por fuorden. Nosmoftro el'Su-
gerior la Bibliotheca; pero faltaban los libros bue-
nos , y los manufcritos.

Yo tenia noticia de que en el Monafteiio havia
un Monge natural del alto Egypto , cuyos parientes
conocia : pregunt¢ por«&l,y le hicieron venir ; pe=
ro el Superior con otros Monjes , temiendo , como
-bien lo ech¢ de vér , que fe dexaffe el Monje ga-
.narde Jos Latinos , no fe apartdo de mi. No obftan-

K2 e
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tc el Sefior Affemanni , y yo nos aprovechamos de
la ocafion , para hacerles algunas preguntas capa-
ces de inquietarlos fobre {u creencia. Entre otras
<ofas les preguntamos, fi no confervaban en el cora-
zon , y con el mayor refpeto laFeé de {us Padres
Pablo, y Antonio, de quienes eran fucceffores? Sino
tenian 4 mucha honra fer hijos de la Iglefia de Jefus
Chrifto? Si no reconocian, que la Iglefia era fu cuer=
po myftico, cuya Cabeza es {u Vicario, y los Fieles
fus miembros ? A eftas preguntas nos refpondieron
lo que ya haviamos oido de otros Cifmaticos, que la
‘Iglefia era la Virgen Santifsima : el Evangelio el San=
to Sepulcro : y la Jerufalem Celeftial los Sacramens
tos , Obifpos , y Doctores de fu Nacion.

Tal es la ignorancia de cftos pobres Hermita<
fios; pero lo que mas laftima nos daba era , que

juntaban con fu ignorancia una grande obftina-

cion , y prefumpcion de si mifios , tundada fobrela
alpereza , y aufteridad: de fu vida. En efeto mog-
tifican fu cuerpo con ayunos continuos, y penafas
fatigas , fin interrampirlas fino para cantar Plalmos.
‘Duermen fobre el duro {uelo : no comen, mas que
legumbres mal guifadas : rara vez beben vino, 'y
guardan un rigurofo filencio , y un perpetuo retire,
'y abftraccion. Deplorable eftado-del Cifinatico, que
alimenta fu fobervia con falfas , y aparentes. virtu-
des: la fimplicidad, la huwnildad, y la docilidad,
que nos pide ¢l Evangelio., no fe hallan fino en el
verdadero Catholico.

Eftando en el Monafterio la Vigilia de Pentecof-
‘tés, que cayo efte afio en el ultimo dia de Mayo,
dieron los Monjes principio & los Oficios del dia fi-
guicnee , rezando Vifperas , y Maytines A media kxl)o‘q

. chey
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ché : y celebraronlaMiffa al romper el Albu 5 y lue-
g0 con otras varias Oraciones los Coptos,i imitacion
de cafi todos los Chriftianos del Levante , conclu-
yeron cl tiempo Pafqual. Delpues de Nona delmif-
mo dia , hicieron la overtura de una ceremonia,
‘que llaman de las Proffernaciones. Comienza con lar»
gas ,y devotas Oraciones , y a cada inftante {¢ pof=
tran en el fuclo, implorando la Mifericordia, Divina,
En fu lengua llaman a efta ceremonip Aidelfzjonds
que quiere decir , Fielta de las Adoraciones, o
Profternaciones : lNarignip tambicn. didel Anferg,
Fiefta del Origer, | para fignificar el nacimiento del
Chritiani{,q0 %en el dia de Pentecoftes , y el prine
€ipig de lapredicacion del Evingelio. )
Lalglelia, en que celebran, y hacen todas fus
‘ceremonias , tiene a lo mas treinta piesde largo, y
menos de ancho.Como eftd labrada en la mifma Ro«
€2, no tiene mas luz,que la que recibe de una peque-
fia media Naranja. Sus paredes defde la bebeda haf-
ta abaxo.eftan cubiertas de una pigtura tofea, que re-
prefenta algunas Hiftorias de la Sagrada Efcriptura:
y nofe defcuido ekpintor de pintar los dos Tygres,,
que abrieron la fofla , en que San Antonio depofi-
to- el cuerpo de San Pablo primer Hermitaiio. El
Monje,Autor de las referidas pinturas, me dixo, que
nunca havia aprendido a pintar , y fin dificultad
fe le podia cicer. Le preguntamos de donde ha-
via facado todos.aquellos diferentes colores, y nos
sefpondio , que de la terra de las celinas vecinas.
Acabadas las Oraciones , y Ceremonias de la
Fiefta ,nos defpedimos del Superior , y de los Re-
ligiofos , y caminamos azia la orilla delMar , adon-
-de nos efperaban los Camelleros.. Temamos. algun
tiempo
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ticmpo el Sciior Affemanni, ¥ yo para obfervar el
Mar Roxo. Tiene fu fluxo,y refluxo regular dos
veees al dia , como el Oceano ; bien que no fe
comunican los dos Mares fi no por un paflo muy ef-
trecho , llamado por los Arabes Bab-el-mandel. Y,
como la madre del Mar Roxo no es demucha ans
chura , no cs grande {u fluxo, y refluxo ; pero en
los Novilunios , y Plenilunios, y 3zia los Equinocs
cios, crece confiderablemente la maréa.

El dia 11.de Junio de 1716.y en el dia 1r1:
de la Luna, eftabamos en la Cofta Occidental del
Mar, i veinte leguas del Monte Synal , y 4 veinté
y cinco del fondo del Golfo cercano & sues. Obfer~
vamos , que las aguas defde las feis de la tarde
hatta media noche , havian fubido la vifpera del
mencionado dia ciento y diez paffos, y retiradofe
otro tanto defde media noche hafta las feis de
Ia mafiana. Quando haciamos nueftras -obfcrvacio-
nes, eftabamos muy divertidos con las agradables
riberas del Mar , y fentimos perderlas de vifta por
bolver al Convento de San Antonio , para donde
havia el Padre Synnodio tomado la delantera. Lle-
gamos alla antes de ponerfe el Sol, y el Padre ,3
quien haviamos medio convertido con nueftras con-
verfaciones, nos recibid con mas agrado que la
primera vez , que llegamos a {u Monafterio.

El dia figuientcle pedimos , que nos conduxe(-
fe & la Cueva de San Antonio para decir alli
‘Miffa ,y de buena gana vino en ello. Eftd la Cue-
va apartada del Convento como una milla, y ca-
fi en clcentro del Monte Colzim. Cargamos muy
dc maiana con nueltros ornameatos de Altar , y el
Padre Syanodio fe encargo del vino para las Miffas.

’ No
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No es él camino comodo, y tuvimos jue atravel-
far par un foffo grande, y humedo , lleno de pal-
mas , juncas , y plantas fylveftres. Trepamos def-
pues por unas rocas , que tienen tanto de picdra,
como de talco, que es muy comun en Egypto.
Azia lamitad de la Montaia hizimos alto fobre las
cuinas de la celda del Bienaventurado Pablo el Sim-
ple , 3 quien podemos llamar ¢l Thaymaturgo del
Dcfierto. Embiabale San Antonio los endemonia~
dos , y enfermos que no podia fanar , y concedia
Dios a las Qraciones del Difcipulo humilde, y fen-
cillo, lo que negaba i la fantidad eminente del
Maeftro.

Defpues de muchos rodeos ,y fatigas , llegas
mosa laGruta, o Cueva, donde el gloriofo Padre
de los Anacorctas havia ofrecido a Dios un {acri4
ficio continuode fu vida, con la efperanza de poder
nofotros ofrecer alli el Santo Sacrificio del Altara
Formd la naturaleza en lo interior de wnaroca la
Santa Cueva. Enellafe entra por una abertura de
diez , 0 dace pies de alto, y como tres de ancho,
Es un hueco fombrio, y eftrecho, que 4 lo mas
tendra como doce paffos de profunda;y apenas
puede enella tenderfe un hombre para tomar algun
defcanfo.- A un lado de la Grata hay una efpecie
de grada , y fublendo {obre ella, puede uno apo-
¥ar las brazos fobre una piedra que fobrefale, y
irve de reclinatoria. Mira la grada dziaOrieate,
¥ fegun la tradiccion , ferviade Oratorio al Santo,
que en pie paffaba los dias enteros , y gran parte
de las noches en Oracion, Ya nos difporiamos
i celebrar en efte lugar de tanto retiro , y devo-
cion, quando me dio ek Padre Synnodio e} vino

que
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que havia traido. Sufpendieronme fu color, y
olor, y le pregunté que vino era aquel ? y me di-
X0, que cra de dbareke, Qué vino me das ? le replis
quc yo: Effe no es 8 propofito para celebrar el Sante
Sacrificio de la Miffz. En efe®o , el pretendido vino
no cs mas que un extracto ,que facan los Coptos
de las paflas fecas , que lestraen de Grecia,y que
mojan en agua , para extraher el vino, ilamado
Abarcke , que en lengua Arabiga fignifica Beadts
cion.

Replico elbuen Padre Synnodio , que era mas
dulce que los otros vinos, y que ¢l no gaftaba
otro para el Altar. Yo me contenté por entonces
con decirle , que no podia fer materia fuficiente
para el Sacramento. Hicimos alli Oracion , y ba«
xamos del Monte como Abraham , fin haver con
fumado el Sacrificio , que queriamos ofrecer al
Scior. Nos hizo obfervar el Padre Synnodio dos
Grutas fuperiores 2 la de San Antonio , y diftantes
de ellacomo cinco , o feis toefas , tan efcarpadas,
yde tan mala fitwacion , que ninguno quifo expo-
merfe al peligro de fubira ellas. Dicen , que con
grande frequencia fe retiraba alli el Santo , hu<
yendo de los que de muy lexos venian & conful<
warle.

Baxando de la Montadia, cogimos varias yers
wvas curiofas , come sin , que tiene las hojas peque~
fias como el de Arabia, y infinitas flores blanques
cinas , que encierran ensi una femilla negra, Y,
delicada : acederas fylveltres con hojas redondas,
y flores encarnadas. , las quales prebamos, y nos pa-
recieron de buen-gufto: Alcaparrales , cuya tru-
ta no cede entamaio ‘4 los- mayores datiles :dma-;

C=
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derea de éfcorpion , afsi llamada por las varias
bucltas que tienc {uraiz; y nos affeguraron los Re-
figiofos, que la raiz hecha polvos es antidoto con+
tra la mordedura de los animales ponzofiofos , y/
remedio 'para templar tla inflamacion de‘los ojos.
La;'venden en‘el Cayro' los Droguiftas , y cnfalzan
mucho fu virtud , y efeétos. ;

Antes de entrar en él Convento ,fuimosév?:c
12" cantera ‘de Marmol' amarillo , de que ya tengo
hecha mencion. Hallamos muchos grandes trézos;
fir brudiir ;’que parecian haver fido cortados ‘mu+
cho tiempo havia. Bolvimos en fin al Monafte=
rio de San Antonio , donde encontré al Padre Syn<
nodio con mi Teftamento nuevo en-la mano. Hi<4
zele que leyefle el Capitulo veinte 'y feis de Sa
Mathéo , donde fe refieren las circunftancias , e
que el Salvador del Mundo , por un exceflo de
amor 3 loshombres , . inftituyo la Euchariftia baxa)
de las efpecies de Pan , y Vino.

Demas de efto le hize ver, que fundada 12
Iglefia en la accion de Jefu-Chrifto , dando & fus
Difcipulos, baxo de las efpecies de Pan, y Vino, fir
Cuerpo en comida ,y fu Sangre en bebida , havia
declarado en el Concilio de Florencia, que nueftro
pan ,y vino ufual, cuya fubftancia es milagrofi~
mente convertida por las palabras de la Confagra«
cion en .la propria fubftancia del Cuerpo , y San<
gre de Chrifto Nueftro Sefior , eran la materia ne<
ceflaria- del Sacramento: de que inferi contra ¢ly
que {u pretendido vino , que mas merecia ‘¢l nom-
bre de agua, no podia fer materia fuficiente para
el Divine Sacrificio del ‘Altar.. Pareciendome cl Pa<
dre Synnodio baftangemente convencido de mis

Tom.V1, L pruc=
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pruebas, tomeé ocalion para explicarle fobre otrad
materias la Do@rha Catholica,tan opuefta i los
errores Cifinaticos ; pero la defgracia es, que el
Cifma cicga el entendimiento , endurece el cora-
zon , impide que el -uno 'y .el otro fe rindan -aun
a las pruebas mas evidentes 5 y afsi no sé¢ lo que
puedo efperar de mi converfacion con effe Reli~
giofo Cifinatico.

A juzgar por las muéftras,que me daba .de
afeto, y confianza , tendria mejores efperanzas de
las que tengo. Nos hizo todas las inftancias pof-
fibles para que dilataffernos la. partida; pero te-
niendo precifion de bolver. al Cayro , nos defpedi-
mosde ¢l , yde fu Comunidad. Partimos , pues, y
entramos en la llanura. de 4raba , donde paffamos
una mala noche.. Prefeguimos.el dia figuiente nuef=
tro camjno, y al {alir el Sol, vimos algunas cabras
montefes , que eftaban jugucteando -en la arenas
pero lo que mas nos admird fu¢ ,una infinidad de
guijarros , que por efpacio de mas de dos leguas
cubrian el ‘camino , unos .colorados:, y! atros par<
dos , azules, y negros. Su fuperficie expuefta al
ayre, eftaba ondeada en relieve ;como untifsu, y:
la parte que tocaba al fuclo eftaba lifa. Si fuera
cofa de indagar la caufa , diria que el nitro de la
tierra, desleido por el rocio, fe pegaia la parte ex-
terior de las piedias,, y que. llevado  defpues in-
fenfiblemente por la agitacion del ayre {obre la_
fuperficic de los guijarros ; {e forman de las partes
nas ligeras del nitro los. furcos , 0 rayas , qué
petrifica ¢l calor del Sol. , :

Awaveffamos, toda la llanura de Araba ; para
llegar al Monte Keleil, Echamospie 4 tierra’para
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togér yétvas i lo largo de un torrenté feco i cb
Verano, pefo. que conferva todo el afio muchas
plantas , las ‘quales en Ewropa feriande mucho wfo.
Las principales fon' una yerva purgatite , llamada
aqui’ Namanié,cuya raiz produce. infinitos renue<
vos , y ramas velludas,que vdn a parar i unas
cabezas cubiertas de borra , femejantes a las de la
yerva llamada' diente de Leon. Hallamos otra plan<
ta llamada Rable , de buen olor, que comen de bue4
na gana -los Arabes: y otra por nombre Chekas;
de la-qual fe hace -un-perfume. Tiene el tatlo efta
lleno de efpinas ,y las hojas e forma de dientes,
Ia frata pequefia,y triangular , y lleva tres granos:
yla ﬁplant‘a por nombre Mechetha , que en Arabigo
fignifica Peyne :danla efte nombre , porque fus ra<
mas fon efpinofas , y- afperas {us hojas.

Cogimos provifion de diferentes plantas , parz
llevarlas al Cayro. Vimosen el camino un lagar<
to,que llaman Ouaral ; y aunque echaron los Cas
melleros tras ¢l, fué en vano, porque fe entrd en
fu madriguera. Se parecé al cocodrilo , pero esmas
pequefio, porque no pafla de tres A quatro pies de
largo , y vive folamente enla tierra. Es muy golo-
fo de leche de cabras , y ovejas, y fe vale de un
eftratagema para ordefiarlas , y es, que-enrofca
fuertemente con fu larga cola una pierna de la ca-
bra , o de la ovéja, y mama rodo' el tiempo que
quiere. : :
Haviendo paffado el Monte Keleil , entramos en
la llanura de Baguara , donde paflamos la noche, y
la figuienté en Baiad , defde donde paffando en un
barco el Nilo, llegamos & Bénifonet. No hay que
bufcar puente fobre ¢l Nilo',¢n Egypto, Nubia ;¢

Lz Fong
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Fongi , porque no lo-hay. Solo si .fobre - alguriod
brazos del Nilo , que fe llenan de agua en tiempo
de las inundaciones, fe han conftruido algunos. Ha-
Uamos en Benifonet al Obifpo de Bhenefe. ,llamada
Amba Ibrabim, quien nos recibi: con‘amiltad, ayn=
que Copto s quicro decir , auhque prevenido con=
tra los Francos, y encaprichado en;{us errores fu«
pg:rﬁiciofos , y cifmaticos. Hayiendo defcanfado un
dia, nos embarcamospara el Cayro, , adonde llega=
mos con felicidad, y fin dilacion fuimes;a dar gras
cias al Sefior por los.. muchos: beneficios jcon. que
nos colmo en nueftro viage del Defierto. .

Luego que llegamos, me participd nueftro Cons
ful,y otros Francefes , que..cl Sehor Gonde :de¢
Morville acababade fer nombrade Miniftro de.Ma-
rina. No puede dudas Y,B..de mi gazo particular,
y de el de todosnuefttos Mifsioreros, que’ efperan
hallar en fu minifterio toda la proteccion; que S. A.
S. el Sefior Conde de Tolofa fe:ha fervido fiempre
conceder 4 nueftros minifterios Evangelicos. La par=
te que tomamos en el empléodel Sefior Conde de
Morville , es tambien canttm-d V. R, & quien quiero
dir cl gufto de informarle de loque .nos dicen-los
Franceles , y Eftrangeros, que han tenido la honra
de gonoccrlc en la Haya en el tiempo;de fu Embas
xada.. BT

Nos dicen , pues, que refonaban fin' ceffar {us
alabanzas , por fu habilidad en ¢l manejo de los.hes
gocios , reditud en las, negocidciones , usbanidad,
dulzura , modeftia cntodas fus- modales , y por fu
cultivo en las bellas letras,i junto con uma difcre=
cion maravillofa , para. juzgar, sedtamente de todag
kas obras de agtes y que tadagsftas prendas de grang

gea-
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gearon' 1a eftimacion , y confianza de los Miniftros
de las Cortes Eftrangeras, y la de fus Soberanos.’

Su inclinacion ala literatura me di bien funs
dadas efperanzas, de que vera con gufto lo que ¢l
Egypto ha confervade de fus antiguos, y fobervios
Monumentos , los quales por orden del Rey he co<
menzado 4 inquirir. Mi primer cuidado ha fido for-
mar el Mapa del antiguo Egypto ,y fe ha fervido
V.R. de.avifarme que fue prefentado 3. {u Magef=
gad por: el Seiior Guarda Sellos. C
- Aguellos ratos ,.que me.dexa libres ¢l empléo
de Mifsionero , los gafto en formar. él -Plande la
obra que medito , y en eftando acabado le embia-
2.4 V.R. quien defu.parte me hard -faber fi-es
del gufto de fu Mageftad el que yo execute toda,
lo que ofrezco en mi proyecto. Nos encomen-
damos en. lag Santos Sacrificios de V. R. y quedo
con refpeto, -

Reverendo Padre mio,

Su muy réndido, y obediente fervidor,

. Sicard,

Dela Compaﬁia de Jefus.

: P
Po So Efcrita efta Carta , acabamos de faber,
que {u Mageftad ha honrado al Conde de Morvi-
lle con el minifterio de los Negocios Eftrangeros.
Aupgue es tan grande nueftra alegria por las nue
e vas,
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vas pruebas, que 4 fu Exc. di el Rey nueftro Séx
fior de fu confianza ,admitiendole en fus mas fe-
cretos , ¢ importantes confejos , echariamos menos
fu Minifterio de la Marina , fi no tuvieramos en ek
mifmo tiempo la noticia de que efta mudanza , en
lugar de privarnos de un Protector , nos granged
dos. Nunca echaran nueftras Mifsiones en olvido
lo mucho que deben a la proteccion del Sefior Con
de dePontchartrain. Y nos prometemos, que - el
Sefior Conde de Maurepas fu hijo , que tan eftre<
chas alianzas tiene con el Conde de Morville , fe-
guira los paffos , y maximas de efte Sefior, y las de
fu Padre. Por tanto debemos mirar como obli-
gacion nueftra pedir a Dios la confervacion de ef-
tos dos Miniftros, y cada dia la vamos cumplicn'd()

con todo el fervor , y afecto que exige de no-
fotros el interés, y ventajade la
Religion,

‘CAR:
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CARTA

DEL PADRE SICARD,

" Milsionero de la Compaiia de
Jefus en Egypto,

AL PADRE ELEURIAU , DE LA MISMA

- Compaiiia.
PAX CHRISTI.

Reverendo Padre mio.

" E ha fervido V. R.. de participarme,
5 } que el Sefior Conde de Morville

¢’ veria con guftéel Plan de mi obra
= 7:’{ {obre ¢l Egypto antiguo, y moderno.
| Hago toda la diligencia pofsible para
— fatisfacet a fu Exc.yle embioa V.R.
baftantemente dilatado , para dar una ideajufta, y
clara de todos los conocimicntos ,y noticias , §ue
he procurado adquirir en los parages mifmos a
donde tocan. Divido en 13. Capitulos lo que ten-.
8o que decirde las materias contenidas en el Plan,
y afadiré los Mapas Geographicos, y las figuras
de los Monumentos antiguos,quc eftoy en animo
de hacer dibujar,

Sirvafe V.R. de comunicar efte proyecto a los
Seiiores Condes de Morville , y Maurepas.. Y fi tie-
nen por bien que lo execute, conoceran claramente,

que me es neceffario un dibujador habil , zi,quficn
e
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fe'1e deftine un buen falario. Mi profefsion de R84
ligiofo me ha enfenado contentarme con poco

para vivir 5 pero atcndiendq a las circunftancias

del Pais, y de la gente, que ciertamente baft4n’ parf
cnfadar , 'y defanimar 2 qualquicra, que.no bufca

puramente la Gloria de Dios: es muy-importante,

que cl fugeto, que fe me embie , venga anima-

do con intereffes temporales , para que tome con

gufto un empleo , cuyo exercicio le ferd muy pgy,
nofo , como facilmente fe reconocerd leyendo e}

proyecto.

PLAN DE LA OBRA
SOBRE EL ANTIGUO , T MODERO EGYPTO,
en trece Capitulos , cow Cartas Geographicas,

y diﬂéﬁas ‘de . muchos . Monumentos
antignos.

CAPITULO PRIMERO.

COntendrz‘; efte Capitulo las antiguas Dynaftias;
y los nombres de las varias Naciones , que:
dominaron én Egypto:la divifion en los Reynados:
de los Pharaones en 30. Nomes: la divifion en tiem:
po de los Romanoes en Provincias: la Eclefiaftica
enMetropoljs , y Obifpados : los diez Obifpados,
que atn quedan 4 los Coptos: la divifion baxo
del dominio de los Turcos en trefnta y nueve
Cachefliks, 6 Goviernos de Bajacs : los 24. Beys,
O Sangiacs: el numero de los. cuerpos de Milicia:
como {on compradas , y governadas las Ciudades;:

IS Y
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y Aldeas :'como fc fiembran las ticrras , y cadaano
fe arriendan 4 quien mas ofrece por ellas: las
coftumbres, ufos , y ciencias de los antiguos Egyp-
cios , ylo que confervan de ellas los modernos ; la
Religion de los.unos, y.de los otras , y la fertilidad,
y extenfion delBgypto. sl

LAMINAS..
MAPA GENERAL DEL. EGYPTO
. antigno , y. moderno,

CAPITULO IL.-

COmprchcnderz‘z efte Capitulo la Provincia de
Bebeira , Alexandria, y las riberas del Mar
hafta Rozeta inclufiyamépte, Se verd la Antigua
Alexandria con fus_arrabales de Racotis, Necro-
polis , Nicopolis, &c, Sus Colegios, y Templos de
Serapis, Ifis , &c. Su Bibliotheca, Palacios , Cifter-
nas, Pharo’, Puertos , &c. La série de fus Reyes,
Patriarcas , &c. fus reboluciones : lo que es oy,
dia : fu Comercio : las derechos de las mer.ade-
rias en fuentrada , y falida: la Coluna de Pom. peyot
las agujas de Cleopatra :las Iglefias de Santa Ca-
fthalina , San Marc os. , &c. ‘Luego hablarémos de las
orillas del Mar ,y de fus Islas defde la Torre d¢
.los Arabes hafta Rozeta : de la fitnacion de las anz
tiguas Ciudades de Paroetoncio , Plinthina , Eleus
fina, Schedia , Antylla, Tepofiris , Archandra , Ta4
richea , Tonis, Canopo , &c. Tratarémos de I3
Beheira, y.de fus. dos Goviernos , Damanchour , y,
Ton V1, M 7 TLers
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Terrané : del Canal de Cherafi¢ ,6 de Cleopatra;

que lleva fus aguas a Alexandria : de los Lagos de

Marefte , Madi¢ , Beheire , y del pequefio Lago de
Natron, al Poniente dc Damanehour. Harémos men-
cion dellchncumon , de los-Abeftruces, de las aves
Rakams , de los Camaleones , y otros animales ra-
ros : del algodon , lino , tabaco, cafias de azucar,
indigo , barnouf, hermodates, y otras plantas fe~
mcjantes.

LAMINAS.

MAPA PARTICULAR DE LA PROVINCIA
de Bebeira , y de las orillas del Mar : Plan de Ale-
wandria , de la Coluna de Pompeyo , de una aguja
de Cleopatra : diffeiios de las plantas , y aves
figulares.

CAPITULO 111
El Delta con Rozeta.y Damiata,y las fiete bocas delNile:

Rocurarémos defcubrir los veftigios de las fiete
bocasdel Nilo, las ruinas de Tanis, Sais, Bute,
Mendes , Acharbetis , Thamais , Heraclea, Pelufio,
Xois , Sebennyto , Bufiris , Cercaffore, Momemphis,
Nicii , &c. Las Islas Chemnis ,y Profopis , de las
quales hace mencion Herodoto: los Templosde La-
tona, Yfis, &c. Hablarémos de los Canales, y La-
gos modernos de las Provincias Menoutia, y Gar-
bia: de las Ciudades de Damiata, Rozeta, y el
grande Mehalle : de los Arabes de Balkim, y otras
Po-
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$oblaciones de la mifma Nacion : de las Iglefias de
Santa Gemiana , y otras que tienen los Copros : del
Sal armoniaco, de los pollos, que fe facan por
medio-de los Hornos : del modo de regar las ticrras
con maquinas cigonales : de los palomares , Pelica-
nos, Ibis , Anades, Ganfos delNilo: de las gallinas,
que fe crian entré el arrdz: de las pintadas , Sakfa-
kes , Abugardanes , y otras aves.curiofas : del
Buri , y Salfa, o Butarque , que fe faca de efte
pefcado : de.los Sycomoros ,” Nabques, & Lotos,
Palmas.,. Cafsires , Higucras de Adam , y Indiasr
del arrdz,, Carcamo, Nenuphar , Colqueas , &
Arum , Hebelazis , Melukie , Bamic , y otras plan-
tas extraordinarias.

MAPA PARTICULAR DEL DELTA,
camino defde ¢l Cayro & Rozeta por el Nilo: y otro
defde el Ctzyra"& Damiata, Planes dél Templo de Vi s
en Bhabeit , de la Iglefia de Samta Gemiana , de un
hornao de pollos , de otro para el Sal Armoniaco , de
wna maquina para facar agna del Nilo : y figuras
de las aves , y plantas raras.

CAPITULO 1[V.
El Iftbmo de Sues.

Qui fe verd la Provincia de Auguffamnicd;
llamada ahora Gharguié: las Ciudades de
Caliope , Atribis, Pharboetho, Bubafsis , famofa
Mz por.
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por fu Templo de Arthemis , ¥ {u Cémenterio dé.

los Gatos, Lychnos , Daphne , Magdole , Oftracina,

Rhinocorura, Heropoles , Arfinoe , Clefpatris, &c.
El LagoSirabon,.c] Monte Cafsio, donde fudmuer«:
to,y lepuitado Pompeyo: la Ciudad. de Manfura,,
en que fu¢ derrotado San Luis : el Canal que ¢owre;
defde elNilo al Mar Roxo : el Comercio de Sues:.
los Navios que alli mantenia Ptolomeo Philadel-.
pho. Se moftrara , que Sues eftd mds. cerca del:
Cayro de. lp que pi¢nfan los Geograplios.. Dare-)
mos Ja defcripcion del Cafe, Camello, Dromadarioy;
y de laplanta Hanne. AR

MAPA  PARTICUYLAR DEL YSTHMO
de Swes figuras ‘del Camello; de las plantas
v O\ debCafe, y.Otanne.

CAPITULO V.. .
Del gran Cayro y Mémphis , y fus contornos; !

Arémos la extenfion del gran:Ciyro, el nu=
mero de {us vecinos , Cafas, Mezquitas, Pla-

zas , &c. El modo con que fe adminiftra la Jufticia,
fuPolicia , Comercio , Alimento, Bafios, Cafamien-
tos , Enticrros , Procefsfones , piincipalmente la del
gran Pavellonde la Meca , y fu Caravana: la Reli-
gion de.los Turcos : las difetentes Seitas de los
Chriftianos Cifmaticos , principalmente de los Cop-
tos : los Jardines, Eftanques, Canal del Cayro, Ha-
mado por los antiguos Foffa Trajana: e} Cattillo,Po-
zo de Jofeph, el Aquedu&to, Isla de Ruda , en cu-

i g Yl
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ya frente elta la Torre del Mckias , donde ‘fe mide
el Nilo : el viejo Cayro, llamado en otro tiempo
Babylonia : Gife, enofro tiempo Memphis , fus pyra-
mides, fu nume ro, medida, deftino , &c. El Sphynx,
las Catacumb as de los cadaveres, y aves embalfa-
madas. Obfervarémos las gargantas de los Montes
por donde paffaron los Hebreos azia el Mar Roxo:
las Ciydades de Ramafles , Sethe , Geffen , Helio-
polis, Onicn , y de Troje Civitas , afylo de 1os Tro=
yanos fuomv.os las ruinas de los antiguos Monafte-
rids.Para T Botanica, el Labaka, Zenzelake, Safsfafy
efpccxc de Sauce , Sateira: el Mach, cfpecxc de alu-
vias; Yemen, aluuas de Frezzan , el Abdcllaui,
Domairi, y dos efpecies de Melones.

LAMINAS.

MAPA TOPOGRAPHICO DEL CATRO,
3 [6 Comarca. Planes del Cayro, Pozo de Fofeph,
Aguja de Heliopolis , del Sphynx , de la Pyramide
grande por [u parte exterior ,y copa de la interior.
Plan de los [ubterrantos de los Cadaveres , y Pajaros
embalfamados: figuras de los Arboles, y Plantas:retra-
tos de un Egypcta »9 Egypcia , de un Sola'dda,

a'e un Juex, e5¢

CAPITULO VI.

Dcfierto de Sceté , 0 de San Macario.

I i:xtcnﬁon del Defierto : numero de f{us antiguos,
!y exiltentes Monafterios : diferencia entre los

Religiofos Coptos , y los Anacoretas antiguos : Lago
de
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de Nitria , Bharhelama , & Mar fin agua; Barcos pe-
trificados : Minas de picdras de Aguila; diferentes
arcnas; Almagre co}orado,.Sal goma, O pyramidal;
Junco para cfteras, Tamarindos , Cabras Monte~
fes , Hienas , Bufalos fylvcftres , &c. Templo de
Jupiter Ammon.

LAMINAS.

MAPA DEL DESIERTO , PLAN
de los Monaflerios , Retrato de wn Religiofo Copto,
figura de la Sal Pyramidal , de la Hiena,
Bufalo , y Cabra Mont?s.

CAPITULO VIL

Ontendrd la extenfion del Cayro hafta la ca-
beza del Canal de Jofeph , donde fe hallan

Ia Isla de Heracleopolis , y los tres Laberyntos.
Se verin las Ciudades modernas de Benifuef,
Fraium , Bhenefle , Meni¢ , Mellavi, cl Pozo del
Monafterio de Jarnus : las. antiguas Cindades de
‘Aphroditopolis , otra Bufsiris , otra Arfino¢, Cro-
codilopolis , ‘Heracleopolis , Oxyrintho , Hermo-
polis, Cynopolis , This , 6 Thinis, que ha dado fu
nombre a la Dinaftia de los Thinites: Antino¢ , Ca-
pital dela baxaThebayda, el Canal de Jofeph,
antiguamente Fofla-Thineos : los Lagos Mauro , y
Meeris , efte de agua dulce , aquel de agua falada:
los tres Laberyntos contra la comun inteligencia
de no haver havido mas de uno, cuyas ruinas exif-
tentes eftan conformes con la Relacion de Diodo-
1o Siculo : las famofas Grutas Sepulcrales de Beni-
haffan ; las Cavernas al Levante del Nilo s muchos
Py-



de la Compatiia de Tefus. og

Pyramidcs » una Aguja granita, Sacrificios gravados
de relieve en la fuperficic de los Montes de Tu-
ra, y Tehene ; los Monafterios de San Jorge, Hour,
Juan el pequefio : Epitafio de la Polea, Viga, y
otros: dos infcripciones , una Griega, y otra Ara-
biga, en Ilahoum; otra Griega en el Monte Tche-
ne; una Arabiga en Meni¢ ; otra Griega en Anti-
no¢ ; una Coptica en el Monafterio de laViga, Ten-
drémos ocafion de hablar del Cocodrilo, Tarfe,Va-~
riole , Bolti, Facaca , efpecie de Orbis Marino, y
otros Peces s de las Grullas, Hanas, efpecie de Gar-
za,de los Arcangeles, Bichorts, Gallinas ciegas, Far-
fures , 0 Anades con la cabeza azul ; del Papyro , y
otros juncos del Nilo; de las frutas de Faium, del
Vino con que cclebranlos Coptos , y de los Myro-
bolanos.

L AMINAS.

MAPA DE LA 1SLA DE HERACLEOPOL]S,
'y de la Provincia de Fasum ; del Lago Manro ,y pe-
queiio Laberynto: Plan del Laberynto grande , del
pequeiio Portico de Hermepolis , 6 Achemuain , de la
Coluna de Alexandro Severo en Antinoé | de fus dos
Puertas enteras , de un Sacrsficio al Sol axia Tuna,
de las Grutas de Benthaffan , retratos del
Cocodrilo, de los pajaros raros,ec.

CAPITULO VIIL

Defierto de la Thebayda, o de San Antonio, con el Paffo
de los Ifraelisas por el Mar Roxo.
Ombres de las Montafas , Valles, Llanuras,
Fucntes , Canteras de Talco, de Jafpe ne-
gro,
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gio , colorado, amarillo , y manchado : de los Mo-'
nafterios de San Antonio ,y de San Pablo: lave-
cindad de fu fitnacion , y fu diftancia por el rodzo
de los caminos; celdas en las Rocas ,idea de los
antiguos Solitarios , caracter de los Coptos fus fuc-
ceflores s Mar Roxo , {u longitud, latitud , fluxo, y
refluxo , fu navegacion. Coral blanco , hongos pe-
trificados , conchas manchadas , Ourfines torneados
con gran primor, y otras curiofidades de efte Mar.
Defcripcion de Aziongaber , de donde partian las
Flotas de Salomon para Ophir: paffo de los He-
bréos por enmedio de las ondas : Animales que fe
crian en cftos defiertos , principalmente Tygres,
Cabras Montefes , Abeftruces , el Quatha , efpecie
de Perdiz , ¢l Ouaral , efpecie de Cocodrilo terref=
tre , ﬁmpl‘cs particulares.

LAMINAS.

'MAPA DEL DESIERTO DE LA THEBAYDA
con el camino de los 1fraclitas en [u falida de Eg ypto:
perfil de los Monafterios de San Antonio 'y San
Pablosretratos del Tygre, Quatha,tSc,

CAPITULO IX.

Extenfion defde la cabeza del Canal de Fofeph bafta
la del Ganal de Adbubomar , & la otra parte
de el Girge, Capital del alto Egypto.

E defcubierto las antiguas Ciudades de Apol-

linopolis magna , Lycopolis , Veneris Civi-

as , Antocpolis , Penopolis , Ptolemais magna,
Aby-
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'Abydo, con fu Palacio dc Memnon , y fu Templo
de Ofyris - el antiguo Canal Lyco , llamado oy
Abuhomar : una infcripcion Gricga en el Templo
de Anthea , una Latina en el Templo de Jupiter,
azia Manfelouth. Hablareémos de las Ciudades mo-
dernas de Manfelouth, Siouth, Aboutige , Kau,
Akmim ,y defu Serpiente reverenciada del Puc-
blo. De los Monafterios de San Mennas , San Syn=
nodio, San Paefe , y del Moharray, fantificado con
la prefencia de Jefu-Chrifto , fegun refiere Rufinoy
Defiertos,pretendidos endemoniados entre los Cop
tos , y Turcos : de la Navegaciondel Nilo : de los
Ladrones Buzos : de los Barcosde Calabaza de la
antigua Orafis, llamada ahora Elovah : de los Bar«
barinos, que tracn los Efclavos Negros , polvos de
oro, dientes de Elephante,haftas de una cfpecie de
Unicornio. Explicarémos las quatro cfpecies deAcas
cias, el Seiflaban, Fetene, Santh, y cl Sial : los dife«
rentes aceytes,que eftin en ufo,fintocarel de olivass

LAMINAS.

MAPA PARTICULAR DEL PAI1S
mencionado , perfil del Templo de Anthea , del Pala-
/o de Memnon en Abydo , del Monafterio de San
Mennas , figura de los Barcos de (alabaza,
 de las diferentes Acacias,
CAPITULO X
-Eflenfion defde Girgé , y Abwhomar , bafta Thebas excluffvamente.

SE obfervaran las ruinas dc Diof; polis Parva,Apol.

linopolis parva , Coptos , Beronice , Myoshors

mos, Tentyra, con fu magnifico Templo de Venus,
Iam 1V !:. X N [{e}
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todavia entcro ,y fu Capilla de Ifis , fu Bofque de
Datiles , y otro de Doums , efpecie de Datiles {yl-
Veftres: una infcripcion Griega en el Templode Ve«
nus: otra Griega en ¢l Templo de Apolo de Quousy
Ja Isla de Tabena con las ruinas del Monafterio de
San Pacontio:los Monafterios de San Vior, de la
Cruz,del Synodo,de SanPalemon:las imaginaciones.
phantafticas de losCoptos fobre los milagros de fus.
Santos. Los Arabes, llamados Houara, Ababde, Be=
niouaflel,y otras diferentesCaftas fuyas,derramadas
por Egypto: fu govierno,modo de vivir, robar , &c.
Su' dependencia de tos Cachefs , y fangiacs Tur-
cos:fu infatnacion por la Magia, Sortilegios, Piedra
Philofophal , hallazgo de teforos : fu trabajo,.Co-
mercio’, y Ferias regladas cada Semana. Hablarc-
mos del Trigo deIndias, de una efpecic de Melon
fargo;,llamado Hereh,y de una mina de Efmeraldass

LAMINAS,
‘MAPA DE ESTE CLTYMA PARTFICULAR:
Plan del Templo do Venus , de la Capilla de (s fign=
ra del Bufto de Venus , de algunas Colunas.del Tem-
plosy algunas puertas en fus Atrios exteriores : vifta
de las ruinas de un veftibulo de Apolo en Quons : re=
traiode un Arabe armado,y a cavallo: figu~
ra del Down, y del Herch.

CAPITUL O XL

THEBAS.
Xtenfion de eftaCiudad,de cien puertas,fu firva-
cion: altura de Polo, Lugares edificados fobre
fus
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fus ruinas, los diferentes Monumentos , quefe han
librado del furor de los figlos al Levante , y Po-
niente del Nilo.

AL LEVANTE DEL NJILO.

L Real Caftillo ,feis , 0 fiete puertas todavia
enteras , y de primorofa magnificencia : los
caminos de ellas guarnecidos de centenares de
Sphynges, y otras Eftatuas dc Jafpe : el falon gran«
de, foftenido por ciento y doce colunas , cada wuna
de nueve palmos de alto , y quince de diametro,
3 la entrada del falon feis Obelifcos de granito,y,
porphyro : quartos reveftidos de porphyro: mas de
mil colunas fobre diferentes pedeftales : una infini-
dad de labores en las colunas,y muros : quatro Co=
loflos de Marmol , dos Eftanques de agua nitrofa.
El Palacio, y Sepulcro del Rey Ofymanduas, dé
quien hace mencion Diodoro : muchos centenares
de colunas efculpidas , y no- efculpidas : Baftiones
«cargados de los combates , y triunfos de cfte Rey:,
dos Obelifcos de granito ,y dos Spliynges de Jafpe
negro delante de los Baftioncs: ruinas de fu Biblio-
theca , muchas Salas, y Templosmedio arruinados,
el quarto Sepulcral entero, dique delRio.

AL PONIENTE DEL NILO.

LOS dos Coloffos de que habla Strabon, carga-«
dos de infcripciones Griegas , y Latinas.

Reliquias del Palacio de Memnon , y fu Eftatua
Coloffal.

Dos Sepulcros Reales , acompafiados de muchos
’ Nz Tem-
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Femplos,Patios,Galérlas, y grande cantidad de Cox
lunas.

Otros fiete Sepulcros dé Reyes, colocados en
inmenfas, y magnificas Grutasde la Montana,de los
quales habla Diodoro. ..

Otros muchos Tumulos abiertos enla Roca.

Las cien Cavallérizas, que defcrive Diodoros

Harémos tambien mencion de la IstaLito , y dé
otras dos muy plagadas deCocodrilessy de las fober:
vias ruinas de Madamot al Nord-Efte de Thebas,

LAMINAS.

PERSPECTIVA DE THEBAS , Y SUS LLANURAS;
y del Caflillo Real : Plan delas entradas de fus puer«
tas : difféio particular de cada puerta : Plin del Salon
grande , y en pavticular de fus colunas: de los feis Obelif~
6os , principalmente de los dos de porfido , de los quartos
de lo mifmo : de uno de fus pedeflales : vifta del Palacio
de Ofymanduas: vifta de los dos Baftiones, fus Obelifcos,
¥ Sphynges: Plin del Sepulcro , de una de las Salas , é
Templo : del Palacio, y Effatua de Memnow : de los dos
grandes Sepulcros Reales = de un Particular con dos Ca~
maras Sepulerales : de los fiete Sepulcros abiertos en la
Roca :de lasruinas de las cien Cavallerizas: de las tres
Islas infefladas de Cocodrilos , de las rninas.
de Madamot,

CAPITULO Xu
Extenfion defds Thebas baftu las primcras cataratas , y limites-
del Egypto.
Allarémos la antiguaHermothis, llamada oy
I Armant: otra Peneris Civitas , ahora Toe:
otra Crocodipolis , ahora Democrat: Laropolis,

-
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lamada oy Afphun : Lucine Civitas , 0 Affena:
‘Accipitrum Ciwitas , & Arfou : otra Apollinopolis, o
Man(%urie : Syene , 0 Affouan. Elephantina, esuna
Isla vecina & Affouan : las cataratas , y el modode
navegar por ellas: darémos la defcripcion de las
ruinas de los Templos de Jupiter , y Apolo en Ar-
mant , de los quales habla Strabon: las ruinas del
Templo de VenusenTot : ¢l hermofo Templo del
Pez Ldtus , entero todavia en Afphum: el lindo
{Templo de Lucina, tambienentero, y lleno de ef-
cultura“ por adentro, y por afuera en Affona : el
celebre Templo de los Diofes en Arfou: el de Apo-
lo en Manfourie : las diferentes formas de chapite-
les del gufto Pharaonico , que coronman las co-
lunas de todos los Templos de la Thebayda: ¢l Mo-
nafterio de los Sepulcros delos Martyres , fabrica-
dos por Santa Elena fuera de las puertas de Affena,
con fus infcripciones Griegas: los Monaflerios de
San Pacomio , y otros: las Canteras de piedras de
Baram , de Marmol blanco : la famofa de Marmol
granito ,cerca de Affouam , el qual nunca fue, fe-
gun latofca idéa de ciertos Autores , piedra def-
hecha , 6 derretida. Tratarémos de pafio de la Nu~
biz . de Zbrim {u Capitdl , en otro tiempo Hamada
Prenoris , y de las otras Plazas, que poficen alli los
Turcos. Hablarémos muy por extenfo del Nilo, de
fu nacimiento, de las caufas de las inundaciones, d¢

los Reynos , que baiia , de la Isla famofa de
Meroe,de otras Islas, cataratas, efs
collos , canales, &c,  ~
Fa
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LAMINAS.

MAPA DESDE THEBAS HASTA

Las Cataratas : Plan de los Templos de Fupiter : dg

Apolo en Armant : del de Latus en Afphun : del de

Lucina en Affena: del de los Diofes en Arfou , J

Apolo en Manfourie : de los Chapiteles de los Szgloi

antiguos : del Monafterio de los Martyres: de la ™
Cantera de Marmol Granito,

CAPITULO XIl.

Recapitulacion general por muchas liftas , que pueden
Jervir de Indice.:

vH,

Erie delas diferentes Dynaftias, y Soberanos,
que reynaron en Egypxo .
2. De los treinta Nomes antiguos.
3. De las Provincias , fegun a divifion de losPto3
lomeos , y de los Romanos.

4. De los treinta y nueve Cachefliks , 6 Goviernos
de los Turcos. )

‘s. de los veinte y quatro Beys.

6. De los fiete Cuerposde Milicia.

=. De losantiguos Obifpados citados en los Con3
cilios ,y otros Libros.

8. De los diez Obifpados, que quedan a Jos Coptos.

9. D¢ los antiguos Monafterios de losDefiertos de

la Thebayda fuperior, ¢ inferior de Scete , y
orillas del Nilo,

10,
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70 De los Monafterios exiftentes habitados , y no
habitados. '

Y. De las antiguas Ciudades, de las quales fe

7 en z\lgunos vc[hglos

t2. De las Ciudades modernas.

13.De 18s Lugares, y Aldeas, alo large del Nilo;
y de los Canales.

14. De los Templos, que éftan énteros , o medio
-caidos.

5. De las Infcnpaones Griegas, Latinas, Cops
ticas , y Arabigas. ’

16. De los principales | Gerogliphicos , y de la
lengua antigua de los Eg gypcios.

17. De los Canales del Nilo.

18. De fus Bocas antiguas ,y modernas.

19. De fusIslas , y Cataratas.

20. De los Lagos de Egypto, de los Birkes, &
- Eftanques paflageros..

21. De las Fuentes , y Pozos.

22. De las Montanas

23. De lasCa.vemasSepuicralcs y otras.

24. De losPyramides.. |

z5. DelosPeriftylos, yColunas defunidas.

26. De los Obelifcos.

27. De los Animales terreftres fingulares.

28. De losPajaros raros.

29. De los Pezes del Nilo, y de las produccxoncg
particulares del Mar Roxo.

30. De las Plantas fingulares,

CAR-
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CARTA

DE UN MISSIONERO
de ]la Compaiia de Jefus en.’
Grecia.

AL PADRE FLEURIAU , DE LA MISMA
Compaiiia. j

PAX CHRISTI

Reverendo Padre mio.

Bedeciendo i las ordenes de V. R.
le embiola Relacion de nueftro via-
ge defde Marfella hafta Smirna;
4 adonde llegamos felizmente 5 y defs

§) pues de dir 2 Dios folemnes graJ
cias por {u continua proteccion du<
ranté todo nueftro viage ,debo agradecer 3 V. R
cl favor de haver fido fefialado por operario d¢
cfta Mifsion , para trabajar enunos minifterios tan
proprios dé nueftro Inftituco.

Haviendo cumplido con eftas primeras obliga<
ciones , doy principio 4 la Relacion , diciendo
2 V. R. contoda ingenuidad , que cuefta mucho 2
la naturaleza alexarfe de {u Patria, conocidos , y
demis perfonas ,con quienes fe ha paffado muchos
aiios de la vida;pero debo tambien decir,que enton-
ces principalmente experimentamos todo el alien-

to, que infpira la yocacion : eftando pene trados
A P - =TT B N
in-
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interiormenté del dulce confuelo de vernos en el
lugar, donde quiere el Seiior que cltemos para
trabajar enfu mayor gloria , y en falvar infinitas al-
mas, que {e perderian , fi el Salvador de los hom=
bres no embiira fin ceffar fus Miniftros 2 enfenar:
les el camino de la falvacion.

" Se debe aplicar & las diferentes Naciones, end
‘tre quienes vivimes lo que decia San Pablo &
los Romanos : Como ferdn inflruidos en las verdades,
¢uyo conacimiento es neceffario & la falvacian , fi no les
Jon ananciadas s pero quién las anunciard 5 fino f¢ les
embian Predicadores 1En efte exercicio de la Pala-
bra Divina {e emplean, fin defcanfo, nueftros Mif=
fioneros ; pero antes de hablar 4 V.R. de nueftra
Mifsion dcSmirna , ‘tengo por conveniente darle
cuenta de nueftra navegacion , 'y ‘de los parages
por donde paflamos , defde que nos hizimos a la
vela de Marfella hafta Smirna, donde defembat-
£amos.

Haviendanos defpedide de V. R.enParis , nos
encaminamas 3 Marfella para embarcarnos : - efpe=
ramos alli mucho; tiempo «la partida de un buen
Navio, que, 2 lo que decian , eftaba cada dia dil-
puefto a levantar ancla. Canfados, de tanto efpe-
rar , y fintiendo perder tanto ticmpo, nos embar<
camos en un Navichuelo mercante , de {olos quin-
ce hombres de Tripulacion : fu Capitan era hom-
bre de bien: ofrecio -recibirnos de valde en fu
Navio , y nos dio palabra de ponernos con prefte-
za en Smirna.El dia que entramos a bordo exa de los
mas heunolos ,que podiamos defear , y nos lifond
geabamos , que cumpliria fu palabra nueftro Ca<
pitan s pera los temparales. en el Mag licndo tan

TomV 1, ’ Q _ins
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inconftantes , como las fortunasmas brillantés del
“figlo , muy en breve experimentamos {u mudanza.
" El viento que nos era tan favorable, fe enfu-
recid de répente de tal modo , que nueftras velas,
y Bax¢l fueron terriblemente agitados , y apenas
podiamos eftar fentados , ni en pie. No hablo de
las otras incomodidades , que fe miran como efec-
tos ordinarios en los que no eftin hechos al Mar.’
Teniamos un mozo Cirujano , que fe havia dedica-
do alfervicio de los Mifsioneros, y que fix duda
feria muy util 5 porque fiendo la medicina muy hon-
rada en el Levante, gana la proteccion de los Ofi-
ciales Turcos,y abre las puertas de los Chriftia-
nos a la palabra de Dios. Efte mozo, pues, que
hata entonces no havia vifto el Mar, fe efpanto
tanto del foror del viento , que teniendofe por per-
didv ,fe vino a mi palido como la muerte , rogan-
dome con infancias , que le confeflaffe. Me vali
de la ocafion , para que hiciefle tanbuena obra.
Poco defpues fe calmd el vienta} y ‘tambien
el fulto. Por violento, que haya fido el temporal,
no nos debemos quexar , porque en poco tiem-
po nos hizo caminar mucho. Altercer dizde ld
navegacion doblamos la Isla de San Pedro , que
efta en punta de la Cerdena. Miramos con vene-
racion 3 eftaIsla, por haver fido. en otro tiem-
o cl deftierro de muchos Santos Obifpos , y otros
defenfores de la Fé , que en ella acabaron glorio-
famente fu carrera por un gloriofo mareyrio.
Penfamos , que paffadas las Coftas de Cerde-
@a , entraria nueltro Capitan en Malta ; pero como
no le faltaban provifiones , fe alexd de clla. vein-
tey cinco millas , dexandola & laderecha. Sobre-
: vino
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vino un viento fuerte , que causo daiio en’ el Baxcl,

y. le obligd 4 enderezar la proa azia la Isla,. que
queria ‘evitar. Llegamos baftante temprano para
ir 3 nueftro Colegio , y las Padres nos recibieron
con mucha caridad , y afeo. Encontramos alli
al Padre de la Motte , Confeffor de los Cavalle-
ros Francefes ,y 4 otro Padre, Maeftro de Mate-
matica : mwid efte defpues en Marfella -afsiftien-
do a los apeftades, G

Mi compaiiera, que iba enfermd, recobrd alli fu
falud en poco ticmpo con el gran cbidado de los

Padres , y la pasticular alsiftencia del Cavallero Sa-
raffe , confumado en la facultad Medica, y muy
favorecedor nueftro. Precifado etCapitan 4 hacer
en Malta mas larga eftancia de la que queria , tu-
vimos Jugar para vér lo que merece la curiofidad
de los Eftrangeros. Dos Padres , con mucha cortc-
fia , fe ofredicron & acompaiarnos , y nos aprovc-
chamos de {u buena veluntad.

- . Dire defde Juego-a .V. R. que nos pafmo la
hermofura de la.Isla, fu fitvacion ventajofa, el
plan, y fabrica de la Ciudad edificada fobre una
roca muy efcarpada), y defendida por tales fortir
ficaciones , que .es Ig: Plaza mas fuerte de Europa.
Haviendo regiftrado todo lo que merece atencion
crilaIsla, yen las Ciudades, confieflo , que nada
he vifto tan digno de adwmiracion, y alabanza , co-
mo fu. prudente, y {abio gavierno: el buen orden,
ue reyna en todo: ¢ noble, y Chriftiano jporte
e los Cavalleros , .adornado con 4. ;mas -afable
nrbanidad con todos, y ‘princlpalmenté conlos fo<
raftegos, Se efmera el Pucbloren Imitar; la. cortefa:
nia de fus Amos, . ... L it o

W
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Manda ¢! Gran Maeftré, como Sobérano,al Pués
blo, y como Superior 4 los de fu Orden.: Tiene
fiempre configo - muchos : Cavalleros de 'lasi mas
Tluftres, y antiguas Cafas del Orbe Chriftiano : y
bien faben todos, que no hay familia alguna , que
no tenga 4 mucha honra haver tenido Cavalleros
de Malta. Efta Cindad eftd dividida ven tres par<
tes por un brazo de Mar,y fon otras tantas Ciu«
dades , y Peninfulas. Eftan fortificadas por las ro-
cas que las rodean: y la naturaleza ,y el arte {e
han hermanado ‘tan felizmente , que no han dexa-
do parage alguno tan. flaco; que por ¢l fe pueda
fin dificulad hacet un - araque, <!

. La Ciudad principal:;donde itiene {u Corte el
Gran Macftre f{e llamaila Bafeta. La Isla donde re-
fide ellInguifidor., fe Hlamaicl Vargo ; y la tercera;y
laIsta de San Miguel.! El Puerto, que contiene las
Galeras de la Religion; egel mas efpactofo-, y: con-
fidcrable. Eftd defenHido. de anlado por el Cafti-
llo-de Sant-Elmo,y del.otro por el Caftillo de-Sant-
Angel , que ponen- a las Galera$ en feguridad:
Me ha dichouno ,que ha contado mil y.ochociens
tas piezas de -Artilleria, que defendian la Ciudad,
y el Puertos y me confta que fel tha “aumentado el
numero. BE PR

“+ De parte de tierra tiene {a Cludad dok'retin:
tos de. mutallas:, y<fus fortificaclones: eftan: labra-
das-en:la mifma:Roea. Lasicafas. eftdnredificadas
2:mpnera d6 Amphithdatro j'todas con: furplatafora
“ma’, para’prévenir dbscfetos, de'uitBombarded:
en caforde ferfitiadg} cubvirian+1ds cafas: de! tierra,
-ykmafuray; paracamomiguat’lbs dufios: dec las -bom-
bas. Tiene la Ciudad cafas de buena fimesria , cos
;'9"73_,' 3 Q2 mos-
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modas ; ybien adornadas; pere donde fe échd el
- tefto ha fido en cl magpifico, y fobervio Hofpitaly
en que todos los enfermos , de qualquiera Na<
“cion , caltidad , & Religion que ftan , fon recibidos;
curados, y afsiftidos con todo lo neceflario , con
gencrofa caridad.

Sieddo Orden Militar:el de Malta ;no por eflo
dexa de fer Orden de Religiofos Hofpitalarios. Por
¢fa ‘razow ha confervado fiempre con ¢l mayor
refpeto efte fin de fu eftablecimiento :y afsi, ef-
tando fus Cavalleros armados fiempre , para com-
batir contra los enemigos de la Religion , eftin
tambien fiempre difpueftos a exercer la caridad
con los enfermos de fu Hofpital : y para que nin<
gun Cavallgro fe cxima de tan fanta obra , cada
pofada , & Nacion ticne fu dia fefalado para afsif:
tird los enfermos: JosCavalleros de la lengma de
Provenza tienen el Lines : los'de Francia clMar=
tes: los de Auveriia ¢l Miercoles :los de Caftilla el
Jucves: los de Aragen el Viernes: los deltalia el Sa-
bado : y los de Alemania el Domingo. Se firve d
los enfermos en baxilla de plata.

E!l'Gran Maeftre , acompafiado de los Cavalle2
ros Gran Cruz, va todas las rafianas,, y no pocas
tardes , a vifitar- el Hofpital , para averiguar por si
mifmo fi ilos *Gomendadores afsiften. como deben
4 los enfermos, yfideltos falea algo en fu afsif-
tencia : fi entre los-enfermos: fe halla algun Ca-
vallero del Orden, le firve por si mifmo ¢l Gran
Macftre. Nada puede verfe de tanta cdificacion,
como el buen ordeh que fe obferva en el Hofpi-
tal: la caridad de los Cavalleros estan grande,
que con frequencia practican Jas vistudes , que fe

puc-
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pucden comparar. con Jas que admiramos en los
mas grandes Santos.- ) o

. El Obifpo deMalta., el Prior de laiglafia de
San Juan , y el Inquifidor Mayor, tienen jurifdicion:
en lo Efpiritual ; pera la principal autoridad refie
de enel Prior , quien cs el Cura de los Cavalle-
res; y cxcepruando el poder conferir Ordenes,
tiene las demds Juri(diciones Epifcopales : ufa de
los arnamentos proprios de Qbifpo : aprueba los
Confeflores para los Cavalleros, y di- Dimifforias
a los Clerigos de laReligjan. Tiene el Qbifpa fu
refidencia en Citta-Vechia : fu Iglefia es hermofa,
y los Canonigas llevan el Gremial morada coma el
Obifpa. : .
LaIglefia de San Juan es la primerg, y la mas
rica de la Religion, Entre fus mas preclafas alhajas,
vimosados Eftatuas de plata de la eftatura natural
de un hombre : la una reprefenta a San Juan, y la
otra aSan Lucas : ambas cftin colocadas a losdos
lados del Altar Mayor. Entre el Coro, y la nave
de la Iglefia hay una lampara de plata, que fe<
gun dicen, ha coftado fefenta.mil efcudos Je Mals
ta,y es ofrenda del Comendador Fardella de Tra<
pana, Cada lengua tieme fit Capilla -particular , y
eftan todas reveltidas de hermofos jalpes. En el
Arrabal de Citta-Vechia vimoswna Capilla magnis
fica,dedicada al grande Apoftal San Pablo: 4 unlade
de ella eftd la gruta a donde (e dice por tradis
cion , que fe retiro el Apoftol por tres mefes, y
2lgunos dias defpues de fu naugagio.

Las Actas de los Apoftoles, que refieren las
circunftancias del naufragio , nos dan tambien no-
ticia de otra cafo. Cuentan,que haviendo $an Pablo,

b
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y fus Compaiieros encendido mucha lumbre para
enjugar fus veftidos,(alid una vivora de en medio de
laleqa, y fe arrojo 3 lamano de San Pablo, afien-
dola de manera yue 15-vieron los afsiftentes ,y
no dudaron , quc#lu picadura le havia de caufar la
muerte ; péro {e pafmaron al ver , que el Apoftol
no hizo mas que facudir la mano para hacesla caer,
quedando el Santo tan fano como antes. Por.efte
fuceflo le refperaron en Malta como & ua:hombre
extraordinario. Defde. aquel tlempo goza la Islade
un privilegio notable , y fingular. Las vivoras , y
otros animalcs venenofos , que en otras patees
llevan fiempre configo {u ponzofia', no la tierien
aqui; y los que fe traen d la Isla , la picrden ab
punto. o
Sepuede creer , que efte favor particular, cont
cedido a laIsla de Malea, ha fido en premio. del
‘buen recibimiento,que, hicieron fus vecinosat Apof-
ol de las Gentes , quien hafta ahora es el.objeto
de’ la veneracion , y devocion piblica. Noifolo en
Ja Grura de San Pablo , mas tambien en toda la Isla,
fe. hallan ojos , y lenguas de ferpiente. Los Via-
geros no dexan de recoger algunas , y Hewvarlas
configo, perfuadidos, que fon un prelervativo ¢on-
tra los cfectos del veneno; o mas admirable es,
que pormas 0jos , y lenguas , que {e llevan los ci-
riofos , no fe echa devér, que fe difminuye fu
numero, y cantidad. Lo mifimo cuentan de la ticr-
rade la Grura del Santo Apoftel ; la quai parccé
que fe reproduce , conforme fe faca.
Bolviendo i la Isla de Malsa , fe computafu
Jongitud-en fiete leguas , fu anchura en tres y me-
dia , y fu cirguito en veinte y-una. Por ocupar 14

0= o
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roca cafi toda laIsla , es fertil folamente en legim=
bres , pero fon excelentes. No hay que bufcar alii
Dbefques , ni vinas ; pero en recompenfa los Olivos,
Naranjos , y Limoneros {dn co&:mcs > ¥ {us frutag
deliciofas. Enel mes de Enero“vimos Almendros;
que eftaban ya floridos. Un Pais , cuya habitacion
es..zan agradable , merece eftar tan poblado como
lo cfta.

Hablan los Maltefes el Arabigo algo corrompidos
andan los hombres veltidos de golilla ; con una ca<
pa larga , y negra. Son muchos los Sacerdotes , y
Religiofos. Las mugeres , y doncellas nunca falen
folas, y van fiempre acompaiiadas de alguna Ef«
clava, 6Criada: fu porte, y veltido fon tan mo=
deftos , que fe diria que fon otras taptas Religi‘o-.
fas: llevan un manto negro de feda , & gerga, que
las cubre defde la cabeza , hafta los pies. En.fing
Para: concluir lo que hay qye decir de Malta , afia4
dire ,.que {u principal adorno, y gloria es el coq
piofo numero de lluftres Cavalleros , cuyo valor
iguala a fu nacimiento. Tienen la honra de ferlos
zelofos Defenfores de nueftra’ Santa Religion , .y
eftar fiempre promptosya correr los Mares , y fas
crificar {us vidas en {u defenfa. ),

Leemos , con admiracion en {u Hiftoria fus glo<
tjofas. hazaias , y. los prodigiofas fuceffos de fus
ia'rmas;p':ro {u mas jufto elogio es, que en to-
‘dos tiempos.en Malta, y en toda la Chriftiandad
fe han vifto fusCavalleros praticar las virtudes
mas heroycas.del Chriftianifmo , haciendo infinitg
Honor 3 la Religion Catholica,

El prefente Gran Macfie de Malta merece
bien fu dignidad : fu -prudencia , capacidad , y fa~

big
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bio govicrno le han grangeado el amor, y vene-
racion de todas las Naciones Chriftianas , las qua-
les {in ceffar llenan fu Corte de nuevos Cavatleros.
Durante aueftra detencion en Malta , fu¢ nueftro
Bax2l bien calafeteado ; y avifados del dia de la
partida , nos défpedimos de los Padres , dandoles
mil gracias por fu caridad. Eftabamos en Invierno;
pero con el ayre tan templado como en la Prima-
vera, El viento nos era favorable, y los rayos
del Sol iluminaban toda la fuperficie del-Mar. Una
tropa de Delphines , atrahidos de la fuavidad del
ayre , jugueteaban en la proa del Navio, dando
mil faltos fuera del agua, y divirtiendonos un gran
rato con fus alegres juguetes ; pero la mudanza de
ticmpo nos privo de la diverfion. Se levantd un
viénto fuerte, pero favorable , que nos hizo aban-
zar con tanta ligereza ,que {i huviera continuado,
cn quatro dias nos huviera puefto en Smirna.

La noche figuieste nos. hizo perder el rums
bo: lexos de acercarnos.a Smirna’, nos vimos pre-
cifados a ‘tomar puerto. -en la-Isla de Sapienza, que
efti en la puntade:la Mores , de la parte de Medio~
dia, y diftante como una legua  marina de la Ciu-
dad de Modon , Capital de la Provincia de Betue-
dere. Por eltar eftos Mares infeftados de Corfa-
rios , no fe atrevio nueftra gente 3 falir del Na-
vio, y vifitar la Ciudad. Nos contentamos con echar

ie en tierra , para tomar:nuevos ayres en la Isla:
ala verdad no hay ‘aqui cofa digna de la curio=
fidad de un Viagero. No fe vén Cindades, Lu:
gares, ni cafas, Los unicos hombres, que encons,
tramos , fueron.:unos Cabreros Arabes,. que fe
han abierto.nichos.en las rocas ,: pasa abiigarfe

TomV1, P gllos,
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ellos , y fus ganados , y viven como Salvigés:

Pafleandome: un dia enlalsla, con otro Via<
geéro, vimos 4 dos de cllos, que agran paffo, atro-
pellando matorrales muy cfEefos, y trepando por
penafcos como cabrqs,,fc vinieron 4 nofotros. Su
femblante era tan barbaro como fu ropage. Eran
dos grandes Albanefes, armados con un garrote
ganchofo , y herrado. Acercaronfe , y con un to-
no ferdoz nospreguntaron en gerigonza Italiana,
quienes eramos , y ‘donde ‘ibamos. Les refpondi-
mos con mucha manfedumbre ', que eramos Fran-
cefes , que ibamos al ‘Archipielago , y que alli
cerca eftaba anclado nueftro Navio. Sin mas cum=
plimiento fe fueron , y.los vimos fubir 3 una co-
lina para delcubrir el Baxel.. ‘

‘A ‘la buelta gontainios nueftra aventura 4 .los
Viageros , y el dia:figuiente uno de- ellos , que fe
picaba de guapo, ydecia, que no temia a tales
Cavalleros, tuvo la curiofidad de ira.tierra para
verlos: apenas faltd ¢én tierra:, quando los Ara<
bes , acompafiados de: otros«dosde tan tindo femi4
blante como ellos, fe echaron fobre &l , e cogies
ron por el cuello, y atandole 2 un arbol con las
manos atras , le dixeron: T, O alguno de los tu-
yos , has difparado contra nueftras cabras, y te cof-
tara lavida; y diciendo, y. haciéndo, le pufo. uno
de ellos un cuchillo 4 la garganta , mientras que
jos otros le regiftraban las faltriqueras: tomaron
1o que hallaron, le ‘defnudaron, y dexaron en ca-
mifa : acabada {u hazaia, tresde ellos, {e huyeron

_con.los defpojos , y el quaito defatd al pobre Va-

-Yenton ,.y tomé. las de VillaDiego: .i.... . -

v Nueftso: Yiagero , queé fe:gloriaba de valiente
h a

'.’“Jlk_.b .
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A todo trapo, fc bolvio alNavio con el équipage,
que le havian dexado los Arabes 5 y por mucha for-
tuna fuya halld perfonas caritativas , que le die=
ron los veftidos de que necefsitaba.Defde aquel dia,
ningun otro fe atrevid a dar unpafleo en la Isla:
Efperamos ain quatro dias viento favorable ,y cl
dia 20, de Enero nos hicimosa la vela a las feis
de .Ia mafana : coftéamos la Moréa , y fiempre i
fa diftancia de tres, 0 quatro leguas: paffamos
cerca de Coron: doblamos el Cabo de Matapan; y,
el diaveinte y uno nos hallamos al amanecer entre
Cingo ,y el Cabo de Sant-Angel,y poco defpues
defcubrimos 4 Malvafia , que paffa por la mejor
Plaza de la Morea.

Llamabafe antiguamente Epidauro , y efta
fitnada fobre una Roca grande , al pie de la
qual comienza ¢l Golfo de Napoli, y Romania,
Su- Cofta Oriental , por donde fe baxa de la Ro«
ca al Mar, produce el cxcelente vino de Mal<
vafia , cuyo nombre hace fu clogio. Salimos en
fin de la Mor¢a , para- entrar en el Archipiela
go , dexando 3 nueftra derecha el Reyno de
Candia. Hafta efte parage el tiempo havia fi-
do tan calurofo , como fi fuera Veraro ; pero de
repente {oplo un Norte impetuofo , que nos hi<
zo echar mano de los capotes. Las Coftas de
la Moréa cargadas de nieve , nos embiaban ¢l frio
que {entiamos; pero en lo demis nos convenia
elte viento , para ponernos el dia figuiente <a
Paros , a una legua de Naxia.

Por defgraciano continuo el viento, y fe vid
-precifado el Capitan & tomar Puerto €A Argens
: P2 &,
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taria, Isla pequeiia del Archipielago., fituada ens
tre Milo , y Syphanto. Su Puerto es bueno , y ape-
nas anclimos en &l , quando dos Griegos de la Islz
llegaron a nofotros con bello modo, pata cumpli.
mentarnos de parte del Conful de Franciz fobre
nueftro arribo, y 4 ofrecernos refrefcos. Reci-
bimos fu cortefania con el debido reconocimiena
to , y dandonos por obligados a bolver la vifita,
fuplicamos 4 los dos, que nos conduxeflen 2 fu cafa.

La cafa del Conful. eftd d tres quartos de legua
del Puerto , le encontramos con el Conful Ingles:
uno , y otro fon natutales del Pais, y de las mejo-
res familias de la Isla. Nos recibieron con mucho
modo , y paffados los primeros cumplimientos , el
Conful de Francia nos hizo fervir el refrefco : lue-
go nos propufo. {i queriamos ver la Ciudad , y am-
bos Confules nos acompanaron. No gaftamos mu-
cho tiempo en dirla buelta, porque no es mas
que un agredado de ciento y cinquenta cafas , que
contienen ochocientas, O novecientas perfonas.
Siis'.calles fon tan eftrechas , que apenas pueden
dos hombres andar 2 la par. . .

Hallamos en efte Aldeorrio , y no Ciudad , al-
gunas familias Francefas, que viven de fu corto
comercio: informados de nueftra llegada , vinie-
ron i bufcarnos con tanta priefla como gozo , pa-
ra [aber noticias de .{uPatria: farisfacimos a fus
preguntas , y las .noticias mas; afiejas eran para
ellos nuevas , y recientes. Defpues recibimos la vi-
fita de los Sacerdotés , y principales Gricgos de
<la. Isla yque con muchas finas exprefsiones mani-
Aeftaban {u gozo de vernos.: nos pregumarﬁn i

B . A =
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haviamos venido i hacérles una Mifsion. No he-
mos olvidado , nos decian, la. que nos hizo el P.
Jacobo Xaviet Portier,y fuCompaiiero,muchos afios
ha : nueftros hijos eran ignorantes , y los hicieron
fabios : teniamos enemiftades,, y nos reconciliaron:
no viviamos como Chriftianos, y nos difpufierdn
a recibir los Sacramentos de la Pénitencia', y Co-
munion , de la qual havia mucho tiempo que no
participabamos: en fin nos inftruyeron en nueftras
obligaciones. : Y

.Defde entonces nos apartamos del buen ca-
mino: venid, pues , ahacer que bolvamos i ¢l: ve-
nid 3 que renazca en noforros la paz , que: el
Padre Portier nos traxo ,.y que hemos perdi-
do con fu aufencia. Hablaba {u eprazon, .y nos
enternecieron fus palabras : les refpondimos’, que
acababamos de llegar ‘de Francia;que eftabamos
defeofos de fervirlos ; peroque no fabiendo fulen-
gua, ibamos a aprenderla , para poder entendérlos,
.y fer entendidos de ellos.

Se dieron por fatisfechos. El mal tiempo , que
nos havia hecho entrar en Argentarig ; nos detuvo
alli veinte dias. Para no fer inutiles 5 hizimos al-
gunas Platicas a los Francefes , -y -tnfefiamos la
Dodrina Chriftiana 4 fus hijos. Afsiftianlos Grié-

:80S ,.y Francefes 2 nueftras Miffas , y vodozel equi-
page , y Viageros'de mmeftro. Baxzl! disron: muy
buen exemplo.. Muchos de ellos hicieren fus de-
vociones , y {us buenasi ebras nos confolaron de 1a
detencion que padeciames.. i o6t LT
Salimos con el primer viento:favomble, y fui-
mos al:anochecer a. anclar: en Siphanta; o - Siphias
wos ;- Isla. mas. grande -y matosita) gue Aigcn_h-;
- 513
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ria , de donde partimos la mafiana figuienté , y'lley
gamos por la tarde 2 Miconi. Oy fe llama efta Isla
Micoli , y es una de las Ciudades del Mar Egeo,
Supimos 4 nueftro arribo , que havia en ella mu
chos Catholicos , y nos hicimos conducir en cafz
del Cura , para pedirle licencia de decir alli Miffay
Efte, aunque Griego de Nacion, feguia el Rito Lati«
no , y le mantenia la Congregacion de Propaganda,
para afsiftir 3 los Catholicos. Los Parroquianos
con fu Cura vinieron a cumplimentarnos , y nos
trataron con mucha caridad. Nos hablaron de la
Mifsion del Padre Portier,diciendonos , que necefsi<
taban de otra : que fi cl Padre lo fupiera, fin dud4
volaria & fu focorro, porqué era grande fu zelo
por la falvacion de las almas.

Diximosles , que les agenciariamos la Mifsion que
defeaban : lesdiximos Miffa la mafana figuiente ,y
-afsiftieron 4 ella con grande edificacion. Como ne
fabiamos el Griego vulgar , ni fu corrompido Italia«
no, no pudimos hacerles una Platica: folo les
hablamos algo por medio de unInterprete. Pafla<
das veinte y quatro horas, nos defpedimos del
Cura , quien con todos fus Feligreffes nos acompas
@5 hafta el Navio , con reiteradas inftancias a que
-bolvieflemos quanto antes d laIsla.

Nos embarcamos con viento favorable ,y en
‘menos de-doce horas anduvimos quarenta leguas,
-Llegamosel dia 16. deFebrero a las Islas de Spals
:mador , haviendonos antés hallado 3 un tiro de caq

fion de la Isla de Chio. Mis dos Compaiieros Jefui-

tas tenidn tant2 gana como yo de ferteltigos de to<
-do lo que haviamos oido decir del fervor, y pies
-dad de. loy Catholicos , que: 1a-habjtan; pera no

i pus
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pudimos por .entonces fatisfacer n-:cﬁr.os defeos, Y
profcguimos nueftro rumbo , para fal'xr del Arch.x-;
piclago , y entrar en la Natolia Afiatica. Yo havia
penfado haftaentonces , que en llegando a Levante;
hallariamos un Verano continuo , y cxccfsxv9s ca~
lores; pero la experiencia nos ha cogvcnctd? de
lo coatrario , porque fentimos un frio tan rigu=
rofo, que nos obligdo a ponernos nueftros velti=
dos de Invierno.

Eftabamos diftantes de Smirna como una
jornada , con efperanzas de hacerla ; pero cayo el
viento de manera, que no pudimos dar paffo , y fo-
brevino un contratiempo , que nos hizo amaynar,
‘Al amanecer defcubrimos cinco Baxeles Turcos,
que iban de Conftantinopla & Chio. Una Sultana
de treinta piezas de canon , apartandofe de los
otros Navios , fc acercd 4 nofotros , y nos mando
ird fu bordo. Como eramos los mas flacos , tu=
vimos que obedecer fin chiftar. Fu¢ nueftro Capitan
2 bordo de la Sultana , y fu Capitan Turco embid 4
tres de los fuyos para que nos vifitaffen. Por fortuna
no hallaron cofa alguna de contravando; y luego
que informaron al Comandante de los Navios
iTurcos , hizo efte varias preguntas & nueftro Capi-
tan fobre el Efftado deMalta,y Sicilia, y le dexd
bolver 4 fu Navio. Eftando de buelta nueftro Ca-
pitan , mandd faludar a los Navios Turcos con un
cafionazo, i lo qual correfpondieron , y profiguic-
ron {u viage.La bonanza, y luego un viento contrario
retardaron nueftra entradz en el Golfo de Smirna.
En fin doblamos el Cabo de Borro , que eftd enld
punta del Golfo.Nos embeleso fu hermofa vida: ties
pe el Golfo como quince leguas de largo,y ci;co,

¢
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de ancho: fus riberas eftin plantadas de olivos:
en laBahia veiamos un gran numero-de Navios ,y
terminaba nueftra vifta 1a Ciudad. L '
Entramos en fin el dia 23. de Febrero Azia
medio dia , haviendo cftado enla Mar cinquentay
fiete dias , durante unlnvierno rigurofo; pero gra-
cias al Sefor , llegamos todos con falud. Havia mu-
cho tiempo , que nos efperaban el Padre Adriano
Verfeau , Superior de la Mifsion , y los demas Pa-
dres; yavifados de que fe veia un Navio en el Gol-
fo, no dudando que feriamos nofotros , vinieron
al Puerto, para hallarfe i nucftro defembarco. No
puedo explicar qual fu¢ el gozo, que tuvimos mu-
tuamente : nos abrazamos muy dé corazon, y al
punto nos conduxcron al Colegio , y nosfirvieron
los refrefcos , de que teniamos necefsidad.
Haviendo defcanfado unos pocos dias , nos 1le<
vo el Padre Superior & pagar nueftros refpetos al
Seiior Arzobifpo ,y al Sefor Fontenlt, Conful de
la Nacion Francefa, y nos recibieron con macho
agaffajo. Los dias figuientes fe paffaron en recibir
las vifitas de nucftros Difcipulos , y en bolverlas,
El afetto, que nos moftraron todos, prucba bien la
veneracion , que tienen a nueftros Mifsioneros, por
los fervicios que hacen i los Francefes , Griegos,
y Armenios. Debo tambien decir, que la protece
cion con que honra nueftro Conful los minifterios,
y lasgrandes atenciones de los demis Franceles,
que no podemos agradecer baftantemente , inf<
piran i losPueblos la eftima,y conflanza , que
tienen- de nofotros.
. Haviendo fatisfecho 4 la cortefania , nos apli.
<amos unicamente al gftudio de las Lenguas , para
L Po_
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poder ayudar a los Mifsioneros en fus contiauas
taréas ; porque en los principios , mas que nunca,
da alientos cl fervor para vencer las dificulcades
infeparables de un eftudio tan ncccﬂ'z}rio,.quc {c
puede computar el fruto del minifterio , fegun la
habilidad, y conocimiento , que fetienc de la Len-
gua del Pais: Tenemos el confuelo de tener aqui
mas ocupacion que en Francia ; y nunca falta que
hacer, fino 4 aquellos, que fe defcuidan de apli<
carfe defde Iuego al eftudio de la Lengua.

Ofrece la Ciudad fola de Smirna un campo muy
efpaciofo a los Mifsioneros, en el qual pueden re-
coger diferentes cofechas. Tuvo efta Ciudad la
honra de haver fido la primera de las fiete Igle-
fias de - Afia. En clla {e tenian los Eftados Genera-
les del Pais , y aun ahora es de las mas célebres
Ciudades del Imperio Otomano : fu comercio cfti
‘muy floreciente , 'y fu Golfo cafi fiempre llenode
Baxeles Francefes , Inglefes , Holandefes , Venecia-
nos,y Genovefes. Vienen todos a cargar de fedas
de Perfia , de algodon , camelotes prenfados de
Angura, de aceytes , tabaco , y efcamonea. Traen
por tierra los Armenios todas eftas mercaderias
en grande abundancia.
 LaCiudad es baftante grande , y efta defen-
dida por un viejo Caftillo »que cfta en la orilla
del Mar. Dofcientos Genizaros , y tres Galeras ha-
cen toda {u guardia. Se cuentanen ella como fe-
fenta mil habitantes entre Turcos, Armenios , Ju=
dios ,Griegos , y rancos. Cada Nacion vive en
barrio feparado :el de los Francos fc cxtiende lo
largo del Mar , y es fin difputa cl mas hermofos
Las cafas por la mayor parte fon de madera s pero

TomVl, ' def~
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defde los ultimos incendios , que defolaron la Clu=
dad, los que edifican cafasnuevas, ga‘ﬁan en ellas;
fegun fu.pofsibilidad ,mejores materiales.

Las Mczquitas no tienen hermofura ; y fon mez
jores los Bazars , que fon unas calles largas , to~
das de tiendas unidas unas con otras. En ellas ex-
playan los Comerciantes fus diferentes mercade-
rias, con tanta deltreza como en las galerias
del Palacio de Paris, La induftriofa fimetria ex-
cita la curiofidad de verlas, y la gana de comprar-
las. No tienen las tiendas mas luz, que la que re-
ciben de fus medias naranjas, que eftin cubier-
tas de plomo; y ponen & los Comerciantes , y fus
generos 4 cnbierto de las inclemencias del tiem-
po.

Tenia Smirna en otro tiempo algunos Monus<
mentos antiguos, que contribuian 3 fu gloria ; pe~
ro los Turcos poco curiofos de la antiguedad los
han dexado perder. Es muy fenfible la ruina ca-
fi total del Amphitheatro , en el qual facrificaron
muchos Martyres generofamente fus vidas en de-
fenfa de la Feé. Pero el tiempo , que todo lo roe,
no ha podido borrar la preciofa memoria del Mar-
tyrio de Sah Polycarpo. En la edad de ochenta
y feis afios, y haviendo governado efta Iglefia,
a que le havia embiado San Juan Apoftol , por el
efpacio de fefenta y feis, fu¢ quemado vivo , can-
tando cl Santo , y bendiciendo 4 Dios por la gra-
cia, que le concedia de morir Martyr. Le- hons
ran nueltros Chriftianos , como & fu Padre, y Pros
geétor , y con refpeto , y devocion vititan las
ruinas del Amphitheatro , que recibio fus ce-
Rizas,

Ye-
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Veénérin tambien la memoria de unJoven , llana-
do Germanico , que en el mifmo tiempo , y por
la mifma caufa fué expuefto a las beftias. Tales
exemplos de valor heroyco, v los de nueltros
antiguos Milsioncros , que caminaron fobre ﬁfs
huellas , fon los poderofos motivos, que nosani-
man en los principios de la vida Apoftolica. Ne
me detendre en referir 2 V. R. fus virtades, por-
que feria repetir lo que eftd dicho en el fegundo
Tomo de nueftras Cartas , y Memorias de Levante.
Yo por mi parte mé aplico ahora unicamente
al eftudio de las Lenguas, atreviendome yd 4 ex-
plicar la Doérina Chriftiana 3 los nidios , y efpe-
rando , con la afsiftencia Divina, poder dentro de
poco tiempo aliviar 2 nueftros Mifsioneros , ago-
viados dia , y noche con el pefo de fu trabajoy
Me éncargan todos los Padres, que pida 3 V. R.
nuevos Operarios: y junto mis inftancias con las fu
yas, fiendo teftigo de la necefsidad , que tenemos
de mas Mifsioneros en tan floreciente Mifsion.

Nueftro Superior el Padre Adriano Verfeau,
fe dedica principalmente 3 la inftruccion de los Ef-
clavos , que fon aqui en gran numero. Se vale
defu grande mileria, para que entren los unos en
camino de falvacion , y los otros en cl Seno de 1z
Iglefia Catholica. Cultiva efta Mifsion , quarenta
aiios ha , un Mifsionero , de edad de {etenta aiios;
y foftiene con valor indecible todo el pefo del
trabajo. Fu¢ prefo poces aiios hi por los Arges
linos , ycon paciencia heroyca padecio por dos
afios una penofa efclavitud. Hemos tenido dos
grandes perdidas en la muerte de los Padres Fran-
cifco Eftringant , natural de Orleans , y del Padre

Q2 Eranq
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Francifco Braconiér , de la Provincia de.Cham=.
padia. ’

Havia el primero entrado en la Compaiia,
con un defeo -vehemente de dedicar fu vida al
fervicio de Dios , y del proximo en las Mifsiones
Eftrangeras , y fu fefialado a las.de Levante. Efta-
ba adornado de todos los talentos. proprios. pa-.
ra ganar almas 3 Dios , y losempled gloriofamen-
te por mas de quarenta aios , cumpliendo.fervo-.
rofamente con todos los minifterios de un Mifsio-.
nero excelente,, y de unbuen, y prudente Supe-
rior. Se expufo muchas veces afsiftiendo. a los
apeftados , y fu¢ acometido de la pefte : fu falud.
recobrada fe tuvo por miligrofz.: por-una accion
de caridad , y por la caufa de Jefu-Chrifto, fu¢ en-
carcelado, y puefto. en cadenas.. No.dexo de tra-
bajar enla Vina del Sefior hafta fu abanzada ve-
jéz , y murio lleno de ahos, y demeritos enefta.
Mifsion. o )

.El fentimiento de la-muerte del Padie Braco-
ni¢r fu¢ general entodas nucftras Mifsiones. En
Francia le deftinaban a. los primeros. empleos de
fu Provincia, quando le llamo Dios a las.Mifsiones:
Hego a ellas, vencidos los- muchos.eftorvos que le
pulicron. Empled fus talentos. en. aprender facil-
mente las Lenguas, y hacerfe capaz'de explicar el
Catecifino a los. niiios , de confeflar, predicar , y
tener conferencias. Lo haciatodo con tal fuceffo,
que fe adquirio grande reputacion. Le honraron
nueltros Embaxadores con -fu. eftima , y aprecio,
haviendole hallado de gran juicio , mucha recti-
tud , y bondad, grande. afecto a }o bueno , capa-
cidad para_los negocios, y fortaleza para. cxecu-

. tar-
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tarlos jyera por otra parte un hombre muy de
bien.. .

Tantas prendas lé hiciéron muy a propofito
para el gorvicmno sy afsi, defpues de haver gover-
nado algunas Milsiones particulares, fu¢ clegido Su-
perior de todasnueftras Mifsiones. en Grecia. Mu-
chas obligaciones., y cariio le debe la de Smirna,
y no menos. la. de Conftantinopla. Tuvo el dolor
de. vér confumida de las llamas una parte de nuef-
tra Cafa. de Conftantinopla', fiendo, pocos afios hi,
reducidas. a.cenizas muchas cafas- en el Arrabal de
Galata.. Acudio. el Padre en. tanta. defgracia a la
generofidad. de. los Sefiores. Comerciantes de Mar-
{ella., bienhechores. de todas nueftras Mifsiones de
Levante : obtuvo de la Corte Otomana, que le co~
nocia:, y.. eftimaba , las licencias. neceffarias para
reparar. lo que el.fuego havia confumido; y tuvo
la gloria.de. poner nueftra.Cafa en. cl buen efta-
do. enQue ahora fe halla..

Bien fabe V. R. que defpues de haverpor mu-
chos aiios governado nueftras Mifsiones , empren-
dio eftablecer la. que tenemos en Salonique en-la
Macedonia.. Informador efté dignifsimo Mifsionero,
que. los Chriftianos de dicha Ciudad, y {fu Comax-
ca_cftaban fin focorro efpiritial; d¢ que tenian ne-
cefsidad’,pafso.alli , fiado:folamente.cn Dips , que

le daria. los. medios ; para comehzar tan: buena
pbra : o fe engano fu cfperanz’aa,'porquef fe per-
fégciond la fundacion con'las diligencias del Pa-
drg » con la liberalidad. de algunos. Chriftianos del
Pais , y conlos buenos. oficios- de los. Francefes, y,
del Conful de lamifma Nacion., - :
-~ Ha llegado aii: noticia ; que eliPadie. Fran«-
: cifz
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cifco Tarillon ha fuccedido al difunto Padre Brico:
ni¢r , y que teniendo por Compafiero al Padre Xa-~
vier Piperi, natural de Chio , hacia grande fruto
en cfta Mifsion. Unafenora de gran virtud ,y ze-
lofa de la Gloria de Dios ,los ha puefto en eftado
de hacer una fundacion , que infpira 4 los Chriftia-
nos una tierna devocional Divino , y Augufto Sacra<
mento del Altar. Sintiofe la fefiora infpirada de
funday para fiempre Oraciones publicas,eftando pa=
tente cl Santifsimo Sacramento , todos los Jueves
del ano , mafiana , y tarde , en nueftra Capilla;,
concurren los Catholicos en gran numero 4 ado=
rar & fu Mageftad , y afsiften 4 los Oficios , y Pla-
ticas , que leshacen los Mifsioneros fobre Ja Di-
vina Euchariftia.

La fciiora , de quien dcabamos de hablar , per-
fuadidaa que la decoracion de los Altares contri<
buye no poco a la piedad de los Fieles, ha tra-
bajado por si mifma , y por otras perGnas en
hermofifsimos Ornamentos , que ha dado i efta
floreciente Mifsion , cuyos primeros cimientos echd
¢l Padre Braconi¢r. No penfaba efte Padre fino en
cultivar fu amada Mifsion , quando recibid orden
de nueftroPadre General de paffar 4 Perfia , y to-
mar fobre si el Govierno de las Mifsiones de efte
Reyno , por haverfe muerto {u Superior General.
Bien que amaba tiernamente el Padre Braconier {u
Mifsion de Salonique., prefirio al punto la obes
diencia & fu propria inclinacion: y fe pufo en cami:
no, i pefar de una enfermedad ,que huviera dete=
nidoa qualquier otro,ya pefar de\l prefentimiento
que teniade que el viage abreviaria lgs dias de fu
vida. Con mucha fatiga pudo llegar & los Darda-

Re-



de lu Compakiia de Fefus. T2y
nelos ','d'ondc al punto el Conful, que éra amigo
fuyo, le hizo hofpedar enfu cafa. Pocos dias defs
pues llegd fu indifpoficion & fer enfermedad mor~
tal. Llamd 2 un Santo Religiofo , que fe halla«
ba por entonces alli , para que le afsifticffe cn efte
ultimo trance. Pidio, y recibio los Sacramentos con
tales afectos, que los afsiftentes, que le miraban
como un Santo , los entendian , i pefar de fu voz
trémula , y moribunda. Dio en fin' fu alma a Dios,
ofreciendole el facrificio de fu vida. Suplico a
V. R. que pida al Seiior, que haviendo venido i
eftos Paifes a trabajar en mi propria fantificacion,
y la de eftos Pueblos ,me conceda la dcfeada
gracia dc merecer con una vida penitenté , y
fervorofa , una muerte tan fanta como la fuya.Favor,
gue efpero , fiendo, como foy, con refpeto, N

Reverendo Padre mio,

Su muy réndido ,y ebediente fervidor..ii3

Mifsionero de 1a Compaiiia de Jefusss

CAR-
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CARTA

DEL PADRE SICARD,
dela Compaiia de Jefus, Mifsio~ -
nero en €l Gran Cayro,

AL PADRE FLEURIAU, DE LA MISMA
Compaiiia, {obre el paflo de los Ifraclitas por
' .l Mar Roxo. ‘

PAX CH 7{[ S TI.
Reverendo Padre mio.

Uando -empréndi el viage i los Mo=
4| nafterios de San Antonio , y San Pa-
3 blo , mi principalintento era , como
=/ yatengo comunicadoa V. R. exami-
| nar defde cerca ,'y de efpacio el ca-
mino, que por orden del Sefior to-
maron los Ifraelitas para falir del Egypto , paflans.
do, como fe fabe, por énmedio del Mar Roxo. .Sino
me engaiio, hé deflcubierto efte camino ,'y creo,
que los Authores modernos ,y antiguos , tanto los
Chriftianos , como los Judios , pretenden que los If-
raelitas tomaron camino diftinto del que voy a fe-
fialar ,parallegar 4 la ribera del Mar; y que por
no haver tenido. un Mapa exacto, 6 por mejor de-
_cir, pleno conocimiento del baxo Egypto , de la fi
tuacion , y difpoficion de los lugares , f¢ han enga-
o fiado
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fiado en ¢ rumbo , que les hacen tomae: fin em<
bargo que baftaria la Sagra\da Efcritura , para cor=
regir fu error , y hacerles ver ,que no concuerda
fu fyftema con elSagrado Texto.

Mi parecer es,pues ,y lo fujeto al juicio de
V.R. fi quiere tomar el trabajo de paffar la vifta
fobre el Mapa, que: he dibuxado , y remito aqui
adjunto ,y confrontar efta Diflertacion con lo que
refiere Moysés de la huidade los Ilraelitas , y del
celebre paflo del Mar Roxo. Pretendo que Pha-
radn , que reynaba quando falieron los Ifraelicas de
Egypto baxo de la conducta de Moyseés , vivia en
Memphis. Dice el Texto Sagrado, que eftando
Moyses en la cuna ,(1)fué expuelto fobre ¢l Nilo,
y llevado al mifino parage , (2) donde fe paffeaba 14
hija de Pharaon , quien di6 orden para que le criafy
fen : lo que prueba , que el lugar donde nacié Moy-
sés no eftaba diftante de la Ciudad Capital
de Egypto , y que efta eftaba fituada fobre el

ilOu

Convienen ambas cofas 3 Memphis , y no 3
Tanis , ni 4 las otras Ciudades , que en diferens
tes figlos han fido Cortes Reales, y refidencia dé
los Reyes de Egypto. Supongo que Heliopolis (1la<
mada ahora Matarés , cercana al Cayro, y GizeJes
la Ciudad donde nacid Moysés. (3) Por lo menos
Appion , fegun refiere Jofepho , defendia, que
de tiempo immemorial havian eftado los Egyp+
cios en efta creencia: por otra parte no hay cofa

mas clara, ni mas fegura , que el haver cftado
Memphis fieuado en Ia orilla de Nilo, Herodotoy
Antonino , Strabon , Plinio , Diodoro , y generaly
mente todos los Authores , colocand Memphis a}
Lom VI, R 2oy
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Poniente del Nilo ,y enfrente de Babylonia , (4)
que cftd 3 fu Oriente. Mis: pone Strabon los py-
ramides i quarenta eftadios de Memphis: y Pli-
nio (5) los pone feis mil paffos mas diftantes de:
la mifma Ciudad. Diodoro(6) dice, que efti un
poco mas arriba del Delta; y Strabon (7) fenala la
mifma diftancia , trium Schoenorum , (a) y al Ponien-
te del Nilo. (8) Afade, que eftaba Memphis en-
frente de Babylonia, Eftevan de Bifancio (9) hablan-
do de Latopolis, dice , que era un Arrabal de Mem~
phis , y cercano a los pyramides. - -
Concluyen todas eftas autoridades , que Mems=
phis eftaba donde ahora efta Gize ,y Babylonia
a donde efta el antiguo Cayro : una, y otra Ciu<
dad en la orilla del Nilo : Memphis al Ponienté ,y
Babylonia al Oriente. Doy otra prueba de que vivia
Pharaon en Memphis, y no en Tanis. Entre los
prodigios , que obrd . Dios en favor de -los-Ifrac—:
litas , uno de los mas fefialados én el Exodo, (10)
es lanube de langoftas , que cayo de repente fo=
bre el Egypto. Royeron eftos infectos , y deftru<
yeron todas las' Campifas, y principalmente los
Campos ; 'y Jardines de Pharaoh ; quien acudio &
Moyses , y a peticion fuya, un viento impetuofo de
Ponjente fe levantd , difipd las langoftas , y las
echd en el Mar Roxo. Como hemos -de concordar
efta Relacion con Ia fituacion -de Tanis; que efta-
ba. al Norte del "Mar Roxo’; y ‘en la diftancia de
treinea leguas? Nataralmente’ hablando , feviar]\ las
. : i i an-
£2) ZXOINOE, Medila particular dc los Egypcios,de 60.E(~
“tadios , fegun Hzrodoto ; y pot configuiente , tees hacen fies
ic leguas y mzdia. Prerenden alguaos -Authores , que _cada.‘
medida "era de folos treinta ERadios  y otros , qus de ciento
Y veintg, ,
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langoftas arrojadas en el Mcditerraneo |, diftante de
efta Ciudad feis , o fiete leguas.

Ademas: falieron los liraelitas en tres dias de
Egypto , paffaron el Mar Roxo ,yllcgaron alMon-=
te Sinal. Trescofas claramente mzncionadas en el
Sagrado Texto. Para ir de Tanis & laPaleftina , o
al Monte Sinai ,no hay que paffar el Mar Roxo,
porque el camino es derecho, y por llanuras. Las
tres referidas circunftancias fon inexplicables , ha4
ciendo a los Ifraclitas partir de Elcphantina , Ti=
nis , Bubafte , Mendez , Sais , Xois, Sebannyto,
o de qualquicr otra Ciudad Imperial » porque nin-
guna de ellas hay , que no dilte {cis, ocho, y,
dicz jornadas del Mar Roxo, vecino al Monte Si-
nai: al contrio , no hay eftorvo alguno en el Tex-
to Sagrado , haciendolos partir de Memphis.

En efedo figo paflo a paﬂb el Sagrado Texto,
y veo, que declara Moys¢s & Pharadon , que cl
Sefior quiere que lc ofrezcan los Hebreos un fa-
crificio en un defierto apartado tres jornadas de
toda Poblacion. (11) Veo que falen Moyses, y Aa-
ron 4 media noche del Palacio de Pharadn , para
dir orden a losIfraelitas de partir al inftante , y
apriefla, y que lo executanal amanecer: luego to=
do el Pueblo de Ifra¢l eftaba ya congregado en al-
guna grande llanura poco diftante del Palacio. (12)
Veo que Pharaon, dando permifflo i los Ifraclitasde
alexarfe tres jornadas , teme que fe huyan, &
intenten no bolver mas: (13) ocupado de clte
penfamiento, quiere prohibir, que lleven con”go
a fus hijos, y ganados. (14) Veo que una can-
tidad innumerable de Pueblo decampa de Ra-

vmefles ,y llega en tres dias a la ribera del Mag
o ' Rz Roxo,

=]
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Roxo. Nombra la Sagrada Efcritura los trés acams
pamentos que hizo,y fon, Socoth , Etham , y Phi-
hahirot: (15) no dandole la necefsidad -de falir
quanto antes de Egypto lugar para acampar , y to-
mar defcanfo fino de noche. Veoen fin, que los
Ifraelitas, al tercer dia de fumarcha, teniendo el
Mar 3 {ufrente, y 4 la derecha:y a la izquier<
da montafias horrorofas , & inaccefsibles , fegun Jo-
fepho, (16) llegaron & defefperar , y mormurar (17)
contra Moyscs , echandole en cara, que los havia
conducido al defierto , para entregarlos d Pharaon,
quicen bien inftruido de la fituacion de fu Reyno,
conoceria facilmente el embarazo, (18) en que
precifamente {e havian de hallar fus efclavos fugi-
tivos , y que no tenia mias que feguirlos, para qui-
tarles toda efperanza humana ,y todos los medios
de librarfe de fu furor.

Pero antes que aplique eftas circunftancias 3
mi Syftema , y mueftre fu conformidad ,y harmo-
nia, debo eftablecér con folidéz la fituacion de
Rameffes, lugar tan conocido por la donacion , que
de @] hizo Pharaona Jacob ,'y 2 fus hijos. (19)
Efte lugar, que tuvieron orden los Ifraelitas dc'cd'i-
ficar , (20) y que tanto engrandecieron con el tiem~
po, fu¢ cl parage de donde nota lft Sagrada Ef-
critura , que partio el Pueblo de Dios para mar~
char i Sochot. Todo depende de efte punto fixo,
el qual es como e} fundamento de todo lo de-
mas. _ ]

Sin difputa algund, Rameffes es lo que ahora
fe llama Beffutin , lugar corto 3 tres leguas del vies
jo Cayro, al Oriente delNilo, emrzedlo de una lla-
nura arenofa , que defdela dicha Cindad fe cxtg&:&
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de por dos Jeguas hafta et Monte Troyane, & Tora;
y por una defde el Nilo hafta el Monte Diouchi.
Buelvo 2 decir, que Ramefles es lo que ahora fe
Hama Beffatin. Por poco que fe haya viajado por
Egypto ,y vivido en cl Cayro, fe fabe , que de
ticmpo inmemorial fe han hecho los Judios, y
fe hacen enterrar cerca de Beffatin. Una tradi-
cion de efta naturaleza es una demonftracion pa-
ra qualquiera que conoce la Nacion Judayca , tan
fuperfticiofamente obfervante dec fus tradiciones.
Jamis huviera elegido cfte parage , d no pretcn-
der mezclar fus cenizas con las ‘de fus antepal-
fados.

Parece efta tradicion autorizada por la Etymos
logia de los nombres , que han dado los Arabes a
los Lugares comareanos del Cementerio de los Ju-
dios. Laroca, que eftd fobre el Monte Diouchi,
¥y por configuiente en frente de Beflatin, y 4 la vifs
ta de Gize, fe llama Mejanat Mouffz, lo que quie4
re decir, lugar donde Moysés comunicaba con Diosy
y donde verifimilmente fe retiraba el Santo Legifs
lador , quando falia delPalacio de Pharaon , parg
pedir i Dios la libertad de fu Pueblo.

Otro exemplo, no menos plaufible que el priq
mero , hallo en las ruinas del Monafterio. de- San
Arfenio, fobre cl Monte Tora, & Troyano, que por
los Arabes fon llamadas Meravad Mouffa , que fig-
nifica habitacion de Moysés. Nadie ignora , quey
fegun el Texto Sagrado,efcogia para si Moysés en el

. Acampamento- de los Ifraelitas un puefto , que do=
minaba fobre todo ¢l Campo. No folamente Bef<
fatin, y 1a llanura, de que acabo de hablar, fon
¢l parage de donde partiexon los Ifraclitas ipaf%
1as
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falir de Egypto ; fino tambicn ¢l lugar donde de to-
do el Reyno fe juntaron,y moraron algunos dias de-
baxo de ticndas,(2 1) entretanto que folicitaba Moy
s¢s fu libertad, obrando , uno tras otro, tantos pro-
digios, que fe conﬁemaro_n los Egypcios , y con
anfias defearon , que partieflen los Hebreos.

Finalmente , por grande que haya fido ¢l nume-
ro de los Ifraelitas, llegando , fegun la Efcritura,
i feilcientos mil combatientes, havria quiza tres
veces mas , contando las mugercs, niios , y vicjos;
lo que entodo haria dos millones, y quatrocien-
tas mil almas. Me parece, que el computo que
hago es por medida mayor; fin embargo podia
facilmente acampar toda effa Tropa en la llanura
de Beffatim 5 quievo decir , de Rameffes : 1o he calcu=-
lado, y permitame V. R. que en pocas palabras le
exponga efta fuputacion.

Ticne la Hanura una leégua de ancho defde el
Monte Dicuchi halta el Nilo ,y dos leguas de lar-
go defde el Cayro hafta el Monte Tropano. Dos
leguas hacen {eis mil paflos geometricos , 0 doce
mil paffos comunes. Ponganfe dos mil hombres en
fila en eftallanura : tendra cada uno feis paffos co-
munes de diftancia el uno del otro. En lo ancho,
que es de tres mil paffos geometricos , ponganfe
mil y dofcientas filas de dos mil hombres cada
una , dexando cinco paffos comunes de una fila a
otra. Es evidente , que dos millones , y quatro-
cientos mil hombres eftarin colocados comoda-
mente ; y que teniendo cada fila hafta la otra cin-
co paffos por unlado , y feis por ¢l otro de va-
clo , havrabaftante terreno para los Camellos, bef-
tias de carga , tiendas , camas, utenfilios de cocina,

¥
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y otras cofas neceflarias para un Acampamento,
Eftando efta llanura i lo largo del Nilo , tenian
los Ifraelitas agua en abundancia, y proviilones
por medio de los Barcos, que fubtan ,y baxa-
ban por el Rio.

Es la llanura arenofa , y por configuiente muy
i propofito para acampar, y plantar tiendas. Es
inculta, y efteril,, y afsi & nadie incomodaba efta
multitud infinica de Pueblo , ni hacia dafio a los
fratos de la tierra; porqueni cftaba habitada, ni la-
brada. La fepira de Memphis folamente el Nilo,
y por tanto podia facilmente Moyses i & Palacio,
y bolver al campo , recibir ]EIS ordenes del Prin-
cipe,y comunicarlas a los If{raclitas. En vano fe
bufcaria en todo el Egypto otra llanura femcjan-
te; y dudo mucho , que {e halle niuna , i la qual
puedan convenir todas eftas circunftancias, como
a la llanada de Ramefles. Quando digo en todo
el Egypto, entiendo la parte que efta al Oriente
del Nilo , y entre efte Rio , y el Mar Roxo.

Pide , pues, la razon, que el lugar de refefia,
fefialado por Moyses , haya fido por aquel lado,
Como dos millones, y quatrocicntos mil hombres,
con un Bagage infinito, huviéran podido paffar el
Nilo el dia mifmo- de fu partida , fi huvieran efta-
do acampados en una'llanura al Poniente del Rio?
Por cierto ., que feria pna marcha maravillofa , &
inexplicable 5 pero habla el Texto de una partida
precipitada , y -aptefurada, hecha con orden , y;
fin confufion en un camino llano,en que no has
llaba eftorvo el Pucblo de -Dios..

Vengd ahora al camino , que debian tomar
los Ifraclivas, y que en efecto tomaron,para llegaren

Les
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tres dias , defde lallanura de Beflatin al Mar Roxo.
No pierdo de vifta , antes bien figo con exa&itud
lo que dicela Efcritura del decampamento, y der~
rota , que tomod el Pucblo de Dios para falir del
Egypto. La primera ceremonia de comer el Cor-
dero Pafqual , y los Panes Azimos , fe hizo ¢n Ra-
mefles. (22) Los linteles , y pies derechos de las
puertas , efto es, de las cavanas , 0 tiendas, que
levantaron los Ifraelitas para acampar , fueron te=
fildos con la fangre del Cordero. Paffa el Angel
Exterminador , y mata 4 los primogenitos de los
Egypcios , y a los primogenitos de fus ganados : no
hace mal alguno en los parages tefidos con la fan~
gre del Cordero. Se derrama la confternacion por
todas partes , y llega al Palacio de Pharaon. El
Principe , affultado , y turbado por los clamores de
fus vaffallos , que temen en si mifimos la defdicha=
da fuerte de f{us primogenitos , llama a Moyses,
y le manda, que al punto haga partir el gran Pue-
blo acampado en Rameffes. Recibe Moyses el
orden , y lo lleva en menos de una hora al Cam-
po. (23) Le bafta efte tiempo para ir,y bolver
de Beffatin 4 Gize , y de Gize i Beffatin. Los He-
breos, inftigados de fu proprio interés, de las inf
tancias de los Egypcios , y de las ordencs de Pha-
raon , caminan con la luz de la Luna, que efta-
ba entonces llena , 2 Memphis, y 4 Lete , arrabal
rico , y confiderable de Memphis, para pedir pref«
tados vafos de oro, y plata, y ricos veftidos. (24)

Algunos dias antes havian comenzado 3 pe-
dir femejantes preftamos ; (25) y lexos de rehufar<
felos , todos a porfia los prevenian , dcf[pojando-
fe con gulto de f{us mucbles mas preciofos , para

p
fal-
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{atvar {us proprias vidas, y alexar de si & un Puc-
blo , cuya vecindad les era tan fatdl. (26) Enuna
palabra’, hicieron tanta diligencia , y las circunf=
tancias les eran tan favorables , que al amanccer
eftuvieron promptos 4 marchar , y a tomar el ca-
mino que les fefialaffe Moysés. No havian tenida
tiempo para cocer ¢l pan neceffario para cl via-
ge ,y e contentaron con embolver en fus capas
la pafta, que todavia no havia fermentado ; (27),
lo que me hace penfar, queé fus capas {erian muy {e-
mejantes 4 las que oy dia ufan los Arabés.

La capa de un Arabe es una pieza larga dé
tela, poco ancha, fin cofturas , guarnecida de dos
cordones trenzados , que firven para atar todz la
capa, & la punta folamente, enla qualllevanlo
que quieren como en un faco. Efperaron, pues, los
Ifraclicas 1a fenal de partir, y tomar la derrota que
les fefialaffe Moyses; porque tenian a la vifta dos
caminos , que conducian defde Memphis , y Ramef-
{es hafta el Mar Roxo, y eran cl Valle , que corre
entre el Monte Tora, y el Monte Diouchi, y la
flanura que va defde Babylonia , o cl viejo Cay=
Yo d Arfinor , llamado ahora Sues. Efte camino erd
elmas corto, y el mas comodo; pero folo Moyses
podia determinar qual de los dos havian de efs
coger,

Aunque Moyses fc huviera governado pura<
mente por idéas humanas , nunca huviera llevado
a los Ifraclitas por la llanura que va a Arfinoc.
Conocia bien el genio de Pharaon , Principe reze<
lofo, que nunca huviera permitido que tomaflen
fus Efclavos una derrota tan propria para falir de
fus Eftados, y de fu poder en el efpacio de tres diasy

TomVi, - S Ha-
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Havia declarado a Pharaon , que ibi 2 un defierto;
en el qual,lexos de la vifta de los Egypcios , pu<
dieflen los Ifraclitas derramar finmiedo la fangre
de los animales , que reverenciaba el Egypto co-
mo fus Diofes. (28) Y la llapura, de que hablamos,
era dé las mas frequentadas del Reyno.

Nunca he podido comprehender como algus
nos Sabios , defpues de haver referido por exten-
fo la marcha de los Ifraelitas por la llanada hafta
Arfinoe ,los hacen bolver atras, entrar otra vez
en ¢l Egypto, y tirar por un Valle eftrecho,y
largo de fiete leguas. Era natural , que los hicief-
{en caminar en derechura dzia la Paleftina , por los
grandes Defiertos , que conducen a Sinai, Gaze, y
Hebron, y mas yendo en fu alcance las Tropasde
Pharaon. El camino esllano, fin montaias, desfi-
laderos , ni eftorvo alguno para una marcha ; al
contrario- el 'Valle, que conduce de Sues i Beelfe-
phon ,4 lo largo delMar es tan eftrecho, que a lo
mas tiene un quarto de legna de ancho , de don-
de fe figue que es, no folamente inverifimil, pe-
ro aun impofsible , y quimerica la ‘marcha de tan
immenfo Pueblo por dicho Valle , atendidas las
circunancias.,

Digo, pues, que Moyses, inftruido por el Se-
fior mifmo , mandd 4 los Ifraelitas , que romaflen
el otro camino ,y entraflfen en el Valle, que eftd
mas abaxo del Monte Tora, del lado dcl Defier-
to de la Thebayda , fin arrimarfe , ni abanzar dzia
el alto Egypto, 0 dzia ¢l Mediodia. En cfecto, por
poco que {e huvieflen falido’ del camino , que lle=
va enderechura al Mar Roxo, les huviera fido im=
pofsible Uegar a ¢l en tres dias. Yoy a dir la

Pl‘UC-_
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mee”ba » ¥ puedo hablar con certidumbre , refiricn~
do todas'las circunftancias.

Enelafio dé 1720. hice elmifino viage, que
los Ifraelitas , en compaiia del Sefior Fronton , In-
terprete de Francia en el Cayro. Partimos en la
Luna llena de Marzo : acampamos en Ramefles , So-
-coth , Etham, Phihahiroth, Gaftamos {olos tres dias
en ir defde Beflatin, 6 Ramefles & Phihahiroth, que
oy dia fe llama Thouaireq , y los mifmos tres dias

gaftamos en bolver al gran Cayro.
Hizimos juicio por nueftra marcha , que la dif-

tancia podria fer de veintey feis, o veinte y fie<
te leguas Francefas; y concluimos , que bien po=
dian los Ifraclitas andar cada dia de ocho a nue-
ve leguas. No es demafiada jornada para gen
tes acoftumbradas’ al mas duro trabajo, ala hams

_bre, fed, y rigores de una larga efclavitud, y mas
eftando efperanzadas de recobrar muy en bréeve
{ulibertad, caminando por un camino llanoyy co<
modo , en el tiempo templado del Equinotcio , fin
calor excefsivo, y 4 la fombra de la coluna de
Nube.

Bien que fueflen mis de dos millones de als
mas, 'y conduxeflen configo fus ganados , y acemi«
milas, podian en la mayor eftrechura del Valle,
entre el Monte Diouchi, y Monte Tora , marchar
muchos millares de frente. Tienc el Valle , por lo
menos, una legua de ancho ,y quanto mas fe aban<
za , {e enfanchamas , y mas; y.he notado , que lle<
ga fu anchura a dos, y tres leguas.

En quanto 4 viveres noles podian faltar, por
eftir la tierra cubierta de yervas , como fon, la que
llaman cola de cavallo , retama fina , tama_rifco:; y,

Sz Abes

A=
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Wberes , yerva femejante al romero , del qual guf=
tan mucho los Camellos, como tambien de las
otras yervas. Son arbolillos ,y los mas eftin fe-
€os , y a propofito para que pudieffen los Ifraeli-
tas encender lumbre , y cocer la pafta , que llevas
ban configo. En fin, debaxo de los arbuftos, y
diferentes yervas , en laPrimavera hay una canti=
dad tan prodigiofade grandes caracoles , que ape:
nas fe di un paffo fin pifarlos. Son excelentes,y
un Pueblo falto de otras cofas, bien puede: alimen-
tarfe de ellos. Solo les podria faltar el agua, pe-
ro antes de partir havian hecho fu provifion de
clla en el Nilo , y cargado fus Camellos,y otsas
beftias de carga. .

Segun toda apariencia, havia Moyses recibido
orden de Pharaon , que paffada la garganta de los
Montes Diouchi, y Tora ,caminaffe al Sud , o Sud-
Efte, a los Defiertos , llamados ahora de San An~’
tonio , & de la Thebayda, y alli con fu Exercito
hiciefle fus Sacrificios , y demis Actos de Religion.
El unico fin del recelofoPharadn era apartar a fus
Efclavos de la vecindad de Sues, por donde facil-
mente podian efcaparfe a la Arabia. Moyses , que
tenia otros intentos , y queria facilitar a los Ifrae-
litas una prompta huida , los conduxo al Efte por
€l Valle de Degele. Tiene efte nombre el Valle en
lengua Arabiga , y fignifica engasia : quizd hacien-
do alufion 4 la aftucia, de que fe valid Moyses
en efte lance. .

No me admiro que al punto informaflen 4 Pha=
120n., que huian los Ifraelitas. Son terminos de la
Sagrada Efcritura.(2 9) Si Moyses huviera tomado cl
camino qu¢ J¢ eftaba fenalado ,no dexaria de tes

neg
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aer dificultad effe modo de explicarle , diciendo,
que huian; porque no huye quien tiene licencia.dc
ir A parage [enalados pero mudando los Ifraelitas
de camino ,y caminando alEfte, en lugar dc desfilar
'3zia ¢l Mediodia , con razon fe fofpechaba , que
penfaban en huir , y no en ofrecer facrificios. Doy
efta explicacion i lapalabra Hauir como una con-
jetura , baftante natural , y que da mucha luz al
Texto.

Pharadn, fin mas efpera , ni reflexion, bien
que no havian paffado lostres dias dé licencia con-
cedidos 3. Moysés, fin- acordarfe de la morrandad
de los primogenitos de fir Reyno , cuya fangre efta.
ba todavia caliente , al punto bucla & vengarfe, jun-
-ta fus Tropas , y lamafana figuicnte parte con ellos
de Memphis en fegnimiento de los Ifraclitas.. Mar-
cha con tanta aceleracion,que en dos dias andael cax
mino, que no podian andar losIfraclitas en me=
aos de tres..

Si hemos de creer i Jofepho, fe-componia ¢l
Exercito dePharadn de dofcientos y cinquenta mil
combatientes, y no tengo dificultad en-admitirlo;
porque dice Herodoto en terminos expreflos , que
tenian los Reyes de Egypro quatrocientosy diez mil
hombres de Tropa reglada, para la guarda del
Reynos es afaber, dofcientos y cinquenta mil Ca-
lafires , y ciento y. fefenta mil Hermotibyos; y que
eftaban eftas Tropas difperfas en las quince Pro-
vincias de Delra, poco diftante de Memphis , y en
las: Provincias de la Tcbayda,, Thebas, y Chem=
mis.

No podi¢ , pues, decir fin temeridad , que gran
parte de eltas Tropas fe hallaba.al Oriente. del
’ Cay-
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Cayro, y acampada en la llamura, que fe e
tiende entre Hcliopolis, Babylonia , y el Monte
Diouchi, i dos leguas del Campo de los Hebreos?
Era Pharadn demaliado pelitico , y fofpechofo para
no tomar femejante precaucion , para no hallarfe
defprevenido , cafo que los Ifraelitas, viendofe jun«
tos en Ramefles , no con gufto fuyo, llegaffen i re<
belarfe 5y fuponiendo que huviefle tomado fes
mejante providencia, no tenemos por que eftraar,
que fe pufieflle 4 la frente de dofcientosy. cin«
quenta mil hombres.

Buelvo 4 losIfraelitas. Su primera eftacion fué
fa llanada de Gendeli, donde hay una fuente de
agua dulce. Digo , pues , que Gendeli es €l Sochot
de la Efcritura , y quita toda duda 1a relacion, que
tienen las dos palabras en fu fignificado. Gendeli
en Arabigo fignifica Lugar Militar: y Sochot en He=
breo , quiére decir Tiendas , baxo de las quales
acampa un Exercito. Cocleron aqui baxo de la ce-
niza fus panes azimos. (30) Eftd la llanura a nueve
leguas de Beflatin , y a la mitad del camino de Ram-
lic, donde precifamente havian de hacer alto el
dia figuiente. La fegunda eftacion fué la llanura
de Ramlie, por otro nombre Etham, diftante , como
he dicho, nueve leguas de Gendeli, y cafi ocho del
Mar Roxo. Forma como un amphitheatro de cin
co 4 feis mil paffos de diametro, eftando por to-
das partes rodeadade colinas: ocupd la llanura el
grueflo del Exercito, y los Gefes plantaron fus
Tiendas fobre lasaleuras. .

Dice la Santa Efcritura, (31) que Etham eftaba
en laextremidad del defierto , lo que. conviene &
Ramlic s porque en efecto al falirde alli fe en:

cuens«
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cuentra un desfiladero, muy eftrecho de dos le-
guas de largo, y que termina en la llanura de
Bede , que mas merccé el nombre de Comarca del
Mar Roxo , que el nombre de Defierto. Contando
la Efcritura Ja marcha del diatercerodice, (32) qué
bolvieron atris los Ifraelitas: y fobre efte Texto
fe fundan los que hacen a Moyses paffar por Sues;
y lolargo del Mar hafta Phihahiroth; y 2 eftos de<
mueftro, {i no me engafio, que no era pofsible,
que un Exeército de dos millones de perfonas ,le-
guidas por el Enemigo, hiciefle {emejante marcha
en un fola dia.

‘Cdmo bolverian atris los Ifraelitas eftando en
Ramlie, 6 Etham 2 Veafe aqui el modo. Un poco
antes de llegar 2 Etham f{e coftéa una montaiia,
que infenfiblementé ino dexa mas falida que un
desfiladero, por donde apenas pueden paffar vein-
te hombres de frente. Eftd el desfiladero alEfte,
y es el camino derecho para el Mar Roxo. Noferia
prudencia empefarfe en ¢l,y gaftar mas de un dia
entero en paflarlo. Que hace , pues, Moysés por or-
den de Dios 2 Manda a fu Exeicito bolver Jas ¢fpal-
das al desfiladero , abanzarun poco al Uefte , cof=
tear la falda dp la montafia , entrar en un Valle
efpaciofo, el qual defpues de haver corrido al
Norte ; fe buelve al Efte,y fe termina en la lla-
nura de Bede. Efte rodeo ,que era precifo hacer,
lo he examinado-en el parage mifmo , ylo he di-
buxado con ‘exatitud en el Mapa , en el qual fe
pucde ver: es verdad que alargaba el camino cer-
ca de una legua ; pero nopor effo la jornada era
mas que de nueve leguas, ni era maslarga, ni mas
penofa , que las dos. jornadas:precedentes, Qucl Az
' al-
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algunas Tropas mas ligeras paffaron por el desfifas
dero , fe juntaron con el grueflo del Exercito don=
de desboca el desfiladero en la llanura de Bede.-

Efta, que enlengua Arabe fignifica Prodigie
nuevo , ( bien fe conoce & qué prodigio han queri~
do los Arabes hacer alufion ) ticne feis leguas de
largo hafta el-Mar, y en cita extremidad de 1a
Hanura acamparon los Ifraelitas 4 1a orilla del Mat,
cerca de las fuentes de Thovaireq. Eftas fon las
que llama la Efcritura Phibahiroth ,y que dice
haver fidola tercera eftacion de losifraclitas. Ade=
mis de la perfe@ta femejanza que fe halla, fegun
la defcripcion que hace el Texto Sagrado , entre ef-
te parage de la llanura de Bede, y PPhihahiroth con
fu comarca, emcuentro otra prucba en la lengua
Arabe, la qual ha confervado la tradicion de todos
los hechos de efte famofo paffo.

Phihahiroth fignifica en Hebreo Bora de los Agas
Jevos. Thovaireq en Arabe fignifica ‘muchos pe~
quefios agujeros ,fq(fos > 0conduétos : lo que con-
viene a Thovaireq , que no es otra cofa fino tres, O
quatro fuentes de agua {alada , contenida en unos
pequeiios huccos de una dura roca, cubierta con
Ia arena, de tres, 0 quatro paffo§ de largo , de
poca profundidad , y con una boca muy eftrecha;
Beelfephon en Hebreo quiere decir Idolo del Sep=
tentrion : Eutaqua eftd por efte lado relativamens=
te al Campo del Pucblo Judayco en la orilla del
Mar : y {obre efta Montana , fegun el Thalmud , ha-
via un famofo Idolo, que adoraban los Egypcios.
Y fi los Arabes han mudado ¢l nombre de Beel«
fephon cn el de Eutaqua , que fignifica Libertad,
la tradicion por effo mifmo es mas {egura ,Yb}nas

ien
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bien fundada ; porque al pie de efta montaiia ha-
llaron los Hebreos fu foltura, o libertad , y el fin
de fus males, paffando elMar.

Magdalum , & Migdol en Hebreo fignifica Torre,
& Lugar elevado. Kouaibe en Arabe fignifica Cabo,
O Eminencia : eltd eftaMontaiia al Sud , y al pie de

ella cerca de la-ribera del Mar , noté que fa-
lia un torrente de agua caliente , falada , y mine-
ral , que fe precipita defde luego en el Mar. Ha-

bla de el Eftrabon (33) cafi en los mifmos ter-
minos , y finome engaiio , quilo Diodoro (34) ha«
blar de efta fuente de agua falada, quando enter+
minos generales dice , que los que caminan orilla
del Mar defde Arfinoe ala llanura de Bede, en-
cuentran 4 {u mano derecha muchas fuentes abun-
dantes deagua falada, que al inftante (e precipi-
tan en el Mar. Aqui vendrian ;bien dos Mapas, &
Planes , uno que reprefentafle el Campo dc los If-
raclitas, y otro el Campo de Pharadn. Voy & fu-
plir efta falta,,lo mejor que me fea pofsible.

La llanura , 6 Campo de Bede , como ya tengo
notado , tiene feis leguas de largo, y de cinco i feis
de ancho azia el centro, y tres folamente en la
orilla del Mar.Extendieron los Israelitas, lo mas que
les fué pofsible,la frente de fu Exercito i lo largo
de la ribera delante de Magdalum; vy al contrario los
Egypcios, acamparon en frente de Beelfephon, (35)
O porque vieron que jlos Ifraclitas , haviendo lle4
gado los primeros , havian tomado Puerto 4 lo largo
del Mar , como lodice la Efcrituras (36) 0 porque
querian azechar mejor {u marcha , fi intentaban
huir por la parte de Sues. o

Una ojeada fobre el Mapa pondrd 3 V. R. ¢n

Tom, V1, & el
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¢l hecho , 6 por lo menos vera por el terreno, qué
ocupaban los dos Exercitos. , que el de los Ifraeli=
tas cftaba realmente fitiado , y encerrado.<37)
Las dos montaiias de Beelfephon, y Magdalum , el
Mar a fu frente , y 4 fus eéfpaldas las Tropas de
Pharadn , formaban una éfpecie de circunvalacion
humanamente invencible. Porque eleftrecho. Ar-
finoe , O Sues , como- tengo ya dicho, era de tan
poca anchura , que con dificultad podrian paffar
veinte hombres de frente : y afsino-convenia i una
multitud tan inmenfa de Ifraclitas paffar por ¢l:
ademis , que ferlan cortados por las Tropas de
Pharaon. Entantrifte fituacion.,dice- el Texto Sa-
grado, (38) que {e confternaron los Ifiaelitas :. fe
tuvieron por perdidos fin remedio:, fe defefpera--
ron, y echaron en cara aMoyses, que los havia
conducido al defierto, paraque alli perecieffen: co-
mo fi no huvieran podido fer enterrados en Egypto.
por falta de fepulturas,

Entonces moftrd Dios , que era dueiio abfolu-
to de lanatnraleza, y de los elementos , valiendo-
fe folamente de la flaqueza de un hombre, para
abrir & los Ifraelitas un camino por cnmedio del
Mar. Manda a Meyscs, que con fu vara hiera las
aguas, para que conozcan los Egypcios , dice- el
Sefior, que foy el Dios verdadero , ¢l Dios Todo
Poderofo. (39) Di Moysts. el golpe,y obedecen
lasolas : fe fepasan, fe levantan, quedan fufpen-
{as, y hallan feco el fonde:del Mar. Manda que:
marche el Exercito por el camino-nuevo, y mila-
grofo ,que dcxarcn las aguas.. Marchan todos con:
confianza fin dilatarlo un inftante : el gozo inepina-
do de wés ‘paflo libre, la novedad del camino, I

gran-,
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grandeza del milagro, el miedo de caer en maaos
de losEgypcios, todo contribuye a alentarlos, y,
animarlos.

Pero por qué parage del Mar paffaron los Ifrae-
litas ,y 4 que hora comenzaron i desfilar 2 Funda-
dado fobre el teftimonio de la Efcritura, (40) digo,
que el paffo {¢ hizo cerca de Thovauriq, d me-
dia milla dela ribera, y dzia la punta vecina del
Monte Eutaqua, tirando en derechura al Efte. La
razones , que paffando por alli no tiene el Mar mas
de quince a diez y ocho millas de anchura: y al
contrario paflandolo dzia Kouaibe , o inclinandofe
un poco al Mediodia,tiene el Mar mas de treinta mi-
llasde ancho. Confieflo que no debiera detenerme
en referir, y examinar la opinion de los Rabinos,

_por que fe conoce fu mala fee, y muy pocos les din
credito ; pero la digrefsion no fera larga , y dara a
conocer lo que hay que fiarfe del Thalmud.

Para explicar como fe hallaron los Ifraelitas en-
cerrados cerca de Phihahiroth , y coemo pudierou
marchar defdealli al Mar, hace el Talmud de Mag-
dalum, y Beel{ephon un folo ‘monte continuo , y no
interrumpido : afiade, que tenia efta montana dos
bocas , que eftaban cerradas: que daban oraculos,
y eran adoradas por los Egypcios: que las dos bocas
cran Phihahiroth, y {que de repente fe abrio la
montafia, para dar paffo a fus padres.Ni una palabra
de todo efto refiere el Texto Sagrado, y bafta te<
ner ojos, y eftir en el fitio mifmo para conocer,
que efta narracion es una mera invencion de los
Rabinos. Digo en fegundo lugar , que particron
los Israelitas del contorno de Thovariq entre feis
y fiete de la tarde , poco defpues de haverfe puel=

T2 1{¢]
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to el Sol , porque eatonces tenian ¢l Equinoccio de
Marzo. Antes de entrar en el feno del Mar, forma-
ron una frente de dos,o tres leguas de ancho:marcha-
ron, & en doce colunas , formando cada Tribu la fu-
ya, 0 en doce filas de frente , ocupando cada Tribu
una fila; pero una tras otrd. A medida que aban-
zaban , un viento feco, y ardiente fecaba el Mar
delante dec ellos,o por hablar el lenguage de la
Sagrada Efcritura , el viento fellevaba el Mar, y lo
haciadefaparecer. (41) Llegaron, dice el Texto,
a la tercera Vigilia, (42) efto es, a las tres de la
mafana, 4 la orilla opuefta del Maren cl defierto de
Sur, que ahora fe llama Sedur.

Creyo Origines , que las aguas del Mar fe divi-
dieron no en dos , fino en doce aberturas diferen-
tes , de manera , que paffaba cada Tribu entre dos
barreras. de ‘agua, fin ver, ni tener comunicacion
con las Tribus vecinas, Es fingular elta opinion,y
no ha fido feguida finorde San Epiphanio , Toftado,
Genebrardo, y algunos Rabinos; por eflo el Sa-
bio Theodoreto la califica de Rabinifmo ,y con
razon;porque el Texto Sagrado, (43) entendido a la
letra, no puede , ni debe fer entendido, fino de
un folo paffo, y de un folo camino abierto i los
hijos de Ifra¢l. Las aguas, dice laE(critora, eftaban
fufpenfas, de tal fuerte, que les fervian de muro a
la derecha, y la izquierda. Lo qual explica con ele-
gancia Sedulio en eftos Verfos. (44)

Pervia divifi patuerunt cerula Ponti,

In geminum revoluta latus : nudataque tellus,

Cognatis [poliatur agais.

Le vino finduda 4 Origenes efte penfamiénto;
por haver hallado en el Plalmo 135. (45) que fe

G-
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fepard ¢l Mar en divifiones, lo qual piede fer equi-
voco, pero nada decide ,y no prueba mas que fe
dividieffe el Mar en doce partés , que en dos; y.
fu divifion en doce partes tiene no s¢ que , qu'é
repugna , y choca. Tengo dicho, que los Ifraeli<
tas partieron cercade las fiete de la tarde; creo;
que la hora defu arribo ala otra orilla, es co-
mo una Epoca fegura de la horade fu partida,
Llegaron , dice el Texto, (46) a las tres de la ma-
fiana. Tenian cinco, o feis leguas que andarde una
ribera 4 'la otra : llevaban configo mucho baga+
ge,y ganado ; luego para paffar el Mar, necefsita-.
ban de fiete d ocho horas , y por configuiente ha-
vian partido entre feis , y fiete de la tarde. .

" Les baftaba efte tiempo: eftaba el Exercito di-
vidido en filas, Tribus ,y Familias : marchaba en
orden : hacia una frente de dos a tres leguas.: te-
nia mucha luz, por eftar la Luna en {u decimo fep-
timo dia; y la Coluna de Fuego , que feguia el
Campo, alumbraba el horizonte: no havia un en<
fermo , (47) el camino erallano, y fuave , cubier-
to de plantas verdes , o petrificadas. ‘Por numero-
fo , pues , que fea unExercito, puede en tales cir-
cunftancias caminar de cinco 4 feis leguas en fie<
te 4 ocho horas.

No fe admire V.R. de lo que acabo de de-
cir, que el fondo del Mar Roxe eftd fembrado
de plantas verdes , y petrificadas. Pretendo decir
laverdad , yno es mi animo adornar la narraciony
contando cofas no oidas; y que fiendo fabulofas,
no dexan de agradar , y divertir. Otros, antesque
yo,han dicho lo mifmo de las plantas. El Sabio,(48)
en el Librode la Sabiduria,lo dice en terminos ge<

ne=
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nerales.Eftrabon,(49) y Plinio afaden mas, y hacen
gparticular mencion de fus arbuftos , y petrificacio-
nes: y fi quicre V. R. teftigos oculares, {ere yo uno
de elloss porque he vilto en Thonaireq al Sud
del Golfo en Tour, ymas alli, muchas plantas,
que un jugo petrificante endurece en el Mar Ro-
0.

Es tiempo de que acabe, por 1a ultima circunf-
cia del tran(ito milagrofo de los Ifraelitas por el
Mar Roxo. Pharaon, acampado al Norte, detrs de
Thouaireq,y del Monte Eutaqua, no podia vér, por=
que acababa la luz del dia, que fe havia abier--
to el Mar,y que desfilaba la avanguardia delos
Ifraelitas. Penfaba folamente el Principe en paffar
la noche en fu tienda,y dar algun delcanfo i fus
Tropas , canfadas de la marcha forzada que havian
heho. Sobrevino la noche ,y eftaban yi los If-
raclitas muy adentro del Mar, quando en fin el
ruido de tantos hombies, y animales , que cftaban
en plena marcha, llego i los oidos de los Egypcios.
La primera fofpecha de Pharadnfue ,que fus E(-
clavos, {fobrecogidos de fufto,y temor, intentaban,a
pefar del tiempo poco oportuno,alexarfe de él,huir,
y ganar lo ‘alto del Monte Beelfephon , & el desfi-
ladero, que hay entre la falda del Monte , y el Mar,
porque conduce A Sues. Baftdle i Pharadon efta
idea para tomar las armas, difponerfe i marchar
contra los Ifraelitas , y feguirlos por qualquier ca-
mino que tomaffen.

Da fus ordenes , es obedecido , y fe difpo<
nen todos & partir; pero por mas diligencia que
hicieffen, era precifo que huvieffen paffado al-
gunas horas, akes que. ctuvieffen promptos, Te-.

nian
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nian qué poner los cavallos a feifcientos carros:
(50) efpecifica la Efcritura efte mimero. . Era pre-
cifo que cinquenta mil hombres de 4 cavallo fuef-
{en 3" tomar fus cavallos , que eftaban paciendo én
la Nanura. Dofcientos mil hombres de Infanteria,
dormidos por la mayor parte , © que eftaban def-
canfando , fe ordenaffen al rededor de fus vande-
ras; (51) y no fe concibe , que todo: efto fe pudie-
ra hacer en un inftante 5 antes bien falta: i fos:0jos;.
que era neceflario algun:tiempo copfiderable..

Sea lo que fe fuere , paste Phardon con tan: im=
menfo equipage,. y effo mifmo havia de retardar
fu marcha : fe acerca a la orilla del Mar 5 pero. el
Angel del Sefior , que hafta entonces havia lleva-
do la Coluna de Fuego , que alumbraba el campo
de Ifrael, a la frente del Excrcito, pefia 3 la se-
taguardia , y la pere entre los dos Exercitos; y
con unnuevo jrodigio da luz JaColuna a los If-
raclitas , que eftaban ya dentro del Mar,y cubre
de cfpefas tinicblas a Pharaon,y {u Exercito.

Pharaon, fin ver ya. Cielo, ni Tierra,, no diftin.
gue el camino que toma; pero oye el ruido de los
1fraelitas , y pienfaque vafeguro figniendo el foni-
do de las voces , y fin echarlo de vér , fe mete en-
tre las olas fufpenfas del Mar. AlgunosInterpretes
hacen fobre efto largos difcurfos : qué necefsidad
havia , que los Egypcios vieflen: el camino que
feguian 2 No conocian. en. fu marcha, que el terre-
no no era ya firme , yque fe metian: en el lodo?
No fentian el olot, y vapores del Mar2 Conclu-
yen, pues , que: todos. los. paffos temerarios.,. € in=
fenfatos que daba:Pharadn., eran. otros tantos mi-
lagros , que' obraba Dios, pAra- cegar mas, y mas.
& los Egypcios. Con-
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Convengo con ellos, que en .realidad todo
efo era una série continuada de la ceguedad, con
que Dios havia herido -al Principe 5 (s2) pero no
por eflo me detendre en decir , que podia fuces
der naturalmente 5 porque el fondo del Mar Roxo
es una arena, femejante 4 la de la llanura de Bede,
fin cieno , y cubierto de yervas ,y plantas. Lo he
exdmtinado con atencion , y de efpacio, al Levan-
te:, Poniente , en el parage mifmo por donde paffa<
ron los Ifraclitas , al Mediodia de fu tranfito cer<
ca de.Gorondel , y al Norte en la Anfa de Sues:en
todas partes he encontrado un fondo arenofo fem=
bradode yervas, y en nada diferente del terreno
Comarcano de los defiertos. '

Es verdad, que fegun la Efcritura , (53) conti-
nuaron los Egypcios fu marchahafta la quarta Vi«
gilia , efto es , hafta pafladas las tres de la maia-
na. Repartian en aquel tiempo los Hebreos la no<
che en quatro Vigilias, como defpues lo hicieron
los Romanos , y en el Equinoccio era la noche de
doce horas. Eftaban los Ifraclitas en la ribera del
Mar , antes que acabaffe la tercera Vigilia , fegun
¢l Exodo. (54) ElCielo, que no fe havia declarado,
contra Pharadon mas que con efpefas tinieblas, las
difipa , y abre los teforos (5 5) de fu enojo: de en<
medio de la milagrofa Coluna {alen fuegos , relam-
pagos ,rayos , vientos impetuofos, que traftornan
Jos carros de Pharadn ,y loshacen pedazos, lle-
nando Dios todo el Exercito Egypcio de mortan4
dad , y efpanto.

Comienza aromper el dia, y confternado Pha-.
radn, vé fufpenfaslas olas del Mar,y que rodean
fu Exercito por todos lados. Bufca {u vida en

' una
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ini prompraretirada, y exclaman todos: Huyamor,
(5 &) bupamos de Ifadl : combate por él ol Seitor, y eftd
contra nofotros s pero yi eratarde: la maldad de-
Egypto havia llegado 4 {u colmo. Irritado clSo-
berano Sefior, rompe los diques de fu Jufticia. Cons
dena al Tyrano de fu Pueblo inocente , y efcogi-
do & perder la vida. Manda d Moyses , que cx-
tienda la mano fobre las olas: executa Moyses {us
ordenes, buelven i baxar las olas, {e reunen , y buels
ven a'tomar fu natural lugar, y fepultan (57) a Phas
radon cen todo fu Exercito. .

Vieron los Ifraclitas tan horrorofo cfpe@aculo
defde la ribera. Se cubrio elMar con los peda-
zosde los carros; y los cuerpos dclos hombres,
y de los cavallos eran llevados por las olas hata
los pies de los Ifraelitas. A efta vifta , penetrados
de los mas vivos fentimientos de un perfeéto re--
conocimiento , no penfaron fino en bendecir al
Dios de Ifraél,y darle mil acciones de gracias,
por haver tan mifericordiofamente puefto fin d la
dura efclavitud ., en que por tantos afos has
vian gemido. Al punto entonaron hombres , y mu-
geres aquel bello cantico , digno de la inmorra«
lidad : Cantemos canticos al Seiior , (58) porque ha
becho refplandecer fu gloria: ba precipitado en el Mar,
al cavallo', y a4l Cavallero.

Como he viajado defde el parage , adonde
llegaron los Ifraclitas defpues de fu tran(ito del
Mar Roxo hafta el Monte Sinai; quiero decir , def«
dc elDefierto de Sur, o Etham , porque en He4
breo Etham es una palabra generica, que fignifi4
ca un Defierto afpero, y pedregofo; y por efta ra«
zon Ramlie fe llamaba tambien Etham ,Sur , aho<

TomV1, N/ 1
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ta Sedur ; y Ramlie , y Etham, de que tanto hablg
la Sagrada Efcritura , fon dos Defiertos dif-
tintos , ¢l uno de efta parte delMar Roxo , por el
lado de Egypto, y el otro de la otra parte del Monte
Sinal. Buelvo i decir, que como he viajado def=
de Sur hafta las fuentes de Gorondel , efpero , ans
tes que pafle mucho tiempo , dird V.R. una Re-
lacion exacta, y fiel del viage. Y enellaverd , que
fin embargo de la alteracion de los nombres, fe
echa dever, que el Gorondel es el Mara de la-Ef-
critura: que las fuentes, y palmas deTour, fon Elim:
que cl Valle de Sele , es Sin , y el de los quaren-
ta Martyres , Raphidim. Sera por ventura de al-
guna utilidad al publico efta fegunda Differtacion.

No hay fyftema , que no tenga fus dificulta-
des , y contra el qual no fe puedan formar varios
argumentos. No me .canfara , pues , novedad que
el mio del tranfito dc los Hebreos tenga la mif-
ma fuerte , bien que tan fundado en lasSagradas
Letras , y en la fituacion de los Lugares, que fon
{in duda los unicos fundamentos , en que puede
cftrivar femejante fyftema. Quiero prevenir tres
objeciones, que fe me podranhacer, las quales, co-
mo contienen alguna dificultad aparente , me da-
ran ccafion de explicar algunas cofas , que no han
podido entrar en mi Differtacion.

Comicnzo por las palabras del Plalmo feten-
ta y fiete , que parecen fer contrarias & mi {yfte-
ma. Eftaba fcguramente David bien inftruido de
lo que havia paffado en Egypta , y del modo con
quc havia el Sefior facado {uPucblo de las manos
de Pharaon. Con todo eflo, dice dos veces en el
mencionado Pfalmo , que la llanura de Tanis, é 5.9),

ug



de la Compaisia de Fefus. 1§
fus €l tedtro de las maravillas, qué obrd. el Seiior
en Egypto por mano de Moyses. Habla folamen-
te de Tanis, fin decic palabra de Memphis: lue-
go partieron los Ifraclitas de Tanis, para ir al Mar
Roxo.
Refpondo, qué con mediana lectura de los Plal-

mos fe podra obfervar , que todas las veces que
el Prohpeta Rey refiere los favores , con que el
Seiior havia colmado i los hijos de Ifra¢l, como en
el Pfalmo ciento y quatro , y en el ciento y cinco,
dice (60) lo mifino , y en los mifmos terminos,
de la Tierra de Cham , que havia dicho de Tanis.
En el lenguage de David , Tanis , Cham , y Egyp-
to , eran terminos finonimos , que empleaba indi-
ferentemente : y fi hace mencion partioular de
“Tanis , es, porque era'mas conocida de los Hebreos
efta Ciudad , que las otras , aun mas confiderables
del baxo Egypto, no eftando lexos dc Ja Paleftina:
y es porque las grandes llanuras , que e extendian
defde Tanis hafta Heliopolis , en la tierra de Gef=
fen ,llamada oy la Provincia de Charguie ,fe lla:
maban la Campifia de Tanis. Los Ifraclitas, pues,
aunque efparcidos por diferentes Provi